
  
    
      
    
  


  


  


  


  ‘Beschouwt u persoonlijke gevoelens als vluchtig en bedrieglijk?’


  ‘Inderdaad,’ gaf bij toe. ‘In mijn ervaring kun je beslissingen het beste op feiten en logica baseren. ’


  ‘Laat me eens raden. U gelooft niet in het huwelijk, zeker? Omdat daar ook gevoelens bij komen kijken? Waarschijnlijk gelooft u niet eens in liefde.’ Ontzet staarde Gracie hem aan.


  Er verscheen een glimlach op zijn gezicht. ‘Dat is ook weer zo’n vluchtige en bedrieglijke emotie; zo stabiel en zeker als drijfzand. ’


  De arme man zou nooit begrijpen wat hij miste, nooit inzien hoe rijk en vol zijn leven kon zijn als hij zichzelf maar toestond iets te voelen - wat dan ook. Hij deed zichzelf tekort.


  ‘Als u niet in liefde of andere gevoelens gelooft, dan leidt u vast een behoorlijk eenzaam leven.’ Haar glimlach was kil. ‘Maar in ieder geval heeft u uw geld om u gezelschap te houden, nietwaar?’
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  Koekje van eigen deeg


  SHARON DE VITA


  


  Wat denkt die chique zakenman wel! Voor geen geld in de wereld verkoopt Gracie de familierecepten. Ook al gaat het niet zo goed met haar bedrijfje, het zou erg dom én gevoelloos zijn de recepten voor alle lekkernijen die ze verkoopt, van de hand te doen. Nick Blackwell is er echter van overtuigd dat hij haar op andere gedachten kan brengen. Hij gelooft steevast in het principe dat je met geld alles kunt kopen. Pas wanneer hij geconfronteerd wordt met de zaken waaraan Gracie grote waarde hecht - familie en vriendschap - begint hij te beseffen dat er iets heel belangrijks in zijn leven ontbreekt dat niet te koop is: liefde!


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Nick Blackwell was geïrriteerd. En iedereen die bij het enorme Blackwell Food Consortium in dienst was, kon je vertellen dat het bepaald niet verstandig was om de baas te irriteren.


  Fanatiek en succesvol als hij was, verwachtte Nick dat dingen gebeurden om de doodeenvoudige reden dat hij er opdracht toe had gegeven. Hij was recht door zee, en aan zijn vele honderden werknemers stelde hij even hoge eisen als aan zichzelf - een belangrijke verklaring voor het onwaarschijnlijke succes van het bedrijf dat de naam van zijn familie droeg.


  Als toekomstige erfgenaam en huidige president-directeur van Blackwell Food Consortium ging hij prat op zijn vele successen. ‘Falen’ was een woord dat niet voorkwam in zijn vocabulaire; dat woord was hem net zo vreemd als het idee dat iemand hem ‘nee’ zou verkopen. Niet alleen was hij een schrander, succesvol zakenman, ook wist hij buitengewone charmes aan de dag te leggen tegenover zijn zakenpartners. Er waren dan ook weinig mensen die het lef hadden hem iets te weigeren.


  Tenminste, op zakelijk gebied - en op dat gebied was Nick thuis.


  Deze ochtend, rijdend over een stoffige zandweg door het eenzame en verlaten Texas, op zoek naar een stipje op de landkaart dat Silver Creek heette, begon hij zich echter af te vragen of zijn gouden greep hem in de steek liet. Al twee uur lang zoefde zijn huurauto door het dorre landschap, met als enig gezelschap hier en daar een enkele koe. Een van de beesten had hem aangekeken met een blik van: ben jij wel goed bij je hoofd? Een vraag waar hij op dat moment geen eensluidend antwoord op kon geven.


  Het kwam allemaal door dat stomme mens, dacht hij knarsetandend. Hoe was het mogelijk dat één vrouw zo lang en op zo’n frustrerende manier het bloed onder zijn nagels vandaan wist te halen! Geen enkele vrouw was er ooit in geslaagd hem zoveel slapeloze nachten te bezorgen als Gracie Adair. En dat terwijl hij haar niet eens kende!


  Zuchtend realiseerde hij zich dat vrouwen hem altijd wel een raadsel zouden blijven. Iets waarin hij verschilde van zijn vader, die werkelijk verslaafd was aan vrouwen en het huwelijk, getuige het feit dat hij nu al voor de zesde keer getrouwd was. Of was het de zevende keer? Hij wist het niet meer. Zijn vader wisselde van huwelijkspartner zoals andere mannen van ondergoed wisselden.


  Zelf had hij nooit zijn best gedaan om het andere geslacht te begrijpen. Voor hem waren het onvoorspelbare wezens die beschikten over een overvloed aan ingewikkelde emoties, waar hij net zo weinig van begreep als van de escapades van zijn vader. Emoties, daar deed hij niet aan - nooit. Daar was hij veel te pragmatisch voor ingesteld. Al op vroege leeftijd had hij geleerd dat een goedgeordend leven geen plaats bood voor onlogische en wisselvallige ingewikkeldheden als emoties. Tenslotte waren dat maar lastige dingen, waar je zo in verstrengeld kon raken dat je aan je eigen verstand begon te twijfelen. En dat was iets wat hij nooit van zijn leven zou laten gebeuren. Zeker niet omwille van een vrouw.


  Niet dat hij niets van vrouwen moest hebben. Hij was een levenslustige, knappe, buitengewoon succesvolle man die genoot van vrouwen. Desondanks zorgde hij ervoor dat alles oppervlakkig bleef, want in lastige verwikkelingen had hij weinig trek. Telkens als een vrouw te dichtbij kwam of aandrong op meer vastigheid, maakte Nick zich waardig, maar snel uit de voeten.


  Hij wierp een blik op de stapel brieven die netjes in zijn leren koffertje lagen gerangschikt, naast wat de pompbediende van het vorige benzinestation hem als plattegrond van de streek in handen had gedrukt. Geërgerd fronste hij zijn wenkbrauwen over het gebrek aan straatnamen op de kaart, waarna zijn gedachten weer afdwaalden naar de ongrijpbare vrouw die hem naar deze contreien had gelokt.


  Gracie Adair. Het klonk als een personage uit een musical.


  Hoezeer het hem ook speet, er zat voor hem niets anders op dan haar te ontmoeten. Gracie Adair was de eigenares van een etablissement dat Amazing Grace’s heette, waar volgens zijn vader de lekkerste zelfgebakken brood- en banketproducten werden geserveerd die hij ooit had geproefd: appel- en bosbessenmuffins, appeltaart, kaneelbroodjes, perencake en nog veel meer lekkernijen waarvan het water je in de mond liep.


  Op zijn meest recente huwelijksreis, zes maanden daarvoor, had zijn vader de uitspanning ontdekt, en sindsdien had Nick zijn best gedaan om Gracie Adair zo ver te krijgen dat ze de exclusieve verkooprechten en de recepten voor haar smakelijke muffins, kaneelbroodjes, cakes en andere baksels aan hem zou verkopen.


  Zonder enig resultaat.


  Ze had zijn brieven niet eens beantwoord! Hij moest lachen als hij eraan dacht. Blijkbaar had deze Gracie Adair geen idee wie hij was. Hij was een Blackwell, de jongste telg van generaties mannen die altijd hun zin hadden gekregen in het zakenleven. Er waren lieden die een moord zouden doen om hem hun waren te mogen aanbieden, maar Ms. Adair had zich zelfs niet verwaardigd een briefje terug te schrijven. Belachelijk, toch?


  Na het zweet van zijn voorhoofd te hebben gewist, zette hij de airconditioning nog wat hoger, de loeiende oven genaamd Texas innerlijk vervloekend. Door Blackwell Food Consortium de exclusieve rechten op haar zelfgebakken lekkernijen te verkopen kon Gracie Adair een behoorlijk schip met geld binnenhalen. Dat was een feit waar hij de voorgaande zes maanden voortdurend op gehamerd had in zijn wekelijkse brieven aan haar adres - brieven waarop met geen woord was gereageerd.


  Tot de vorige ochtend.


  De vorige ochtend had hij een getypte brief ontvangen waarin hem kort en bondig werd medegedeeld dat Gracie Adair bereid was een gesprek met hem aan te gaan, mits hij in eigen persoon naar Silver Creek zou komen. Waarom ze hem in eigen persoon wilde spreken was hem een raadsel, maar hij was zo langzamerhand wel gewend geraakt aan de vele eigenaardigheden die mensen konden hebben, en een reisje naar Texas had hem nog leuk geleken ook. Als dit eigenzinnige dametje hem in eigen persoon wilde spreken, vooruit dan maar. Hij was er zeker van dat hij genoeg charmes aan de dag kon leggen om haar zo ver te krijgen dat ze met zijn bedrijf in zee ging.


  Rekenend op succes, was hij met goede moed richting Silver Creek vertrokken. Alleen had hij niet verwacht zo’n lange rit te moeten maken door een zo verlaten landschap, op zoek naar een minuscuul dorpje dat zich opzettelijk voor hem leek te verbergen. En die hitte was niet om uit te houden! Resoluut schoof hij de airconditioning voluit. Had hij maar met zijn eigen auto hierheen kunnen rijden! Zijn dure sportwagen zou korte metten hebben gemaakt met deze eindeloos lange, verlaten wegen.


  Na een bocht in de weg verscheen er plotseling een glimlach op zijn gelaat. Bewoonde wereld! In de verte lag een heus plaatsje, of daar zag het in ieder geval naar uit. Half jubelend drukte hij het gaspedaal verder in. De gedachte aan een verkoelend glas frisdrank en een korte onderbreking van die smorende hitte maakte zijn dag bijna weer goed.


  Nog geen honderd meter verder zwaaiden er echter al lichten van een politiewagen in zijn achteruitkijkspiegel. Hij slaakte een diepe zucht. Hopelijk was de sheriff beter gehumeurd dan hijzelf.


  Na zijn wagen aan de kant van de weg te hebben gezet, zette hij de motor uit en duwde het portier open. De hete lucht sloeg hem in het gezicht.


  ‘Goedemiddag.’ Judd Powers, de sheriff van Silver Creek, stapte zijn jeep uit, zette zijn vaalgele Stetson op en liep op zijn gemak naar de bestuurder van de dure auto. ‘Knap wagentje,’ sprak hij met een bewonderende glimlach.


  ‘Dank u.’ Zorgvuldig nam Nick de man in zich op. Door zijn lengte was hij gewoon op mensen neer te kijken - iets wat bijna bij elke gelegenheid in zijn voordeel uitpakte. De sheriff deed echter geen centimeter voor hem onder, en door zijn hoed leek de man zelfs nog langer. ‘Waarom moest ik stoppen?’ informeerde hij, om maar direct ter zake te komen. ‘Ik zat ruim onder de maximumsnelheid.’


  ‘Dat klopt.’ Judd glimlachte. ‘Maar dit is een huurauto en u reed wat aarzelend. Ik dacht, die is verdwaald.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht, die kan mijn hulp wel gebruiken.’


  ‘Hulp?’ Nick lachte. ‘Wat ik nodig heb, is een fatsoenlijke plattegrond.’ Hij pakte de kaart en de brief uit zijn auto. ‘Ik zoek een plaatsje dat Silver Creek heet en het eethuis Amazing Grace’s. Ik kom zaken doen met de eigenares.’


  ‘Nou, dat komt dan mooi uit.’ Lachend reikte de sheriff Nick de hand. ‘Mijn naam is Judd Powers. Ik ben de sheriff van Silver Creek.’


  ‘Nick Blackwell.’


  ‘Nou, Mr. Blackwell-’


  ‘Zeg maar Nick.’ Aan formaliteiten had hij een hekel.


  ‘Nick. Zo’n drie kilometer verderop ligt Gracies eethuis aan de linkerkant van de weg.’ Na een blik op zijn horloge vervolgde hij: ‘Het is nu lunchtijd, hun drukste periode, dus het zal niet meevallen een parkeerplaats te bemachtigen, laat staan een tafeltje. Maar het is het wachten waard. Gracies muffins zijn de lekkerste van heel Texas.’


  ‘Dat heb ik gehoord, ja.’


  Judd zette zijn Stetson recht. ‘Ik ga er zelf ook heen, dus als je wilt, kun je achter me aan rijden.’


  ‘Dank je. Zal ik doen.’


  Na een korte rit achter de groene jeep aan, zag Nick tot zijn verbazing een heel dorp uit het niets ontspringen, met een heus dorpshuis, een school, en talloze boerderijen en woonhuizen, elk omringd door grote stukken land. Zoveel grond en open ruimte had hij zelden gezien. Voor iemand uit het krappe Manhattan, waar de mensen als haringen in een ton opeengepakt zaten, leek Silver Creek een waar paradijs.


  Even vroeg hij zich af hoe het zou zijn om in een plaats als deze te wonen, waar iedereen elkaar kende. Toen grinnikte hij. Ondanks zijn succes, was hij gewend alleen te zijn. Hij had er absoluut geen ervaring mee om deel uit te maken van een gemeenschap, zelfs niet van een familie.


  Manhattan kon je onmogelijk een hechte gemeenschap noemen, hoeveel fantasie je ook had; na bijna tien jaar in hetzelfde riante appartementencomplex wist hij nog niet eens wie zijn eigen buren waren.


  En wat zijn familie betrof: zijn vader kende hij nauwelijks, aangezien hij het grootste deel van zijn jeugd op kostscholen en zomerkampen had doorgebracht. Pas tijdens de overname van het familiebedrijf had hij de man langer dan twee weken achtereen meegemaakt.


  En dan was er nog zijn moeder, die hem ieder jaar rond kerst een kaartje en een fles wijn stuurde vanwaar ze op dat moment toevallig verbleef. Sinds zijn ouders waren gescheiden - hijzelf was destijds vijf- had hij zijn moeder zo weinig gezien, dat hij niet eens wist of hij haar nog zou herkennen.


  Als enig kind had hij geleerd alles zelf uit te zoeken en op niemands steun te rekenen, waardoor hij was opgegroeid tot iemand die niemand nodig had, behalve zichzelf. En dat vond hij prima zo.


  De jeep volgend, stuurde hij zijn wagen de parkeerplaats van het eethuis op, waar hij pas na enkele rondjes stapvoets rijden langs de samengepakte rijen een plekje voor zijn auto vond. Zijn verbazing was dan ook groot toen hij zag dat de sheriff bij de ingang van het eethuis op hem stond te wachten. Met zijn koffertje in de hand liep hij de man tegemoet.


  ‘Je bent alleen, dus ik dacht, laten we een tafeltje delen,’ stelde Judd voor, waarna ze samen naar binnen liepen.


  Binnen was het heerlijk koel. Hij volgde de sheriff de eetzaal in, waar zulke verrukkelijke etensgeuren hingen, dat zijn maag ervan ging knorren.


  Het eethuis was werkelijk afgeladen met gasten. Er was bijna geen lege kruk meer te bekennen. Een kakofonie aan geluid vulde de ruimte - niet veel anders dan in Manhattan, alleen zat hier iedereen met elkaar te praten en leek iedereen elkaar ook te kennen. Gezien de drukte moest hij wel concluderen dat Amazing Grace’s een groot succes was. Dat deed hem deugd.


  ‘Kom, we gaan achterin zitten,’ zei Judd, die zich direct een weg begon te banen naar de achterwand van het eethuis. ‘Myrtle houdt daar iedere dag een plaatsje voor me vrij.’


  Met grote ogen van verwondering volgde hij de sheriff, waarna hij dankbaar tegenover hem plaatsnam aan een tafeltje dat inderdaad nog vrij was.


  Meteen kwam er een vrouw op hen af lopen, koffiepot in de hand en de blik strak op Nick gericht. ‘Hallo, Judd,’ zo begroette ze de sheriff. ‘En wie hebben we hier?’ Myrtle Adair, de grootmoeder van Gracie, schonk koffie voor hen in zonder de razendknappe vreemde een moment uit het oog te verliezen.


  Hoewel Nick niet snel van zijn stuk te brengen was, viel nu zijn mond bijna open van verbazing. Al heel wat vreemde types waren aan zijn blik voorbij getrokken in de vijfendertig jaar dat hij op aarde rondhuppelde, maar deze vrouw had het onmogelijke voor elkaar gebokst: ze had hem volledig van zijn apropos gebracht.


  Een grijns onderdrukkend bekeek hij haar eens goed. Ze moest al tegen de zeventig lopen, of misschien was ze zelfs nog ouder. Er liepen diepe rimpels en lijnen over haar gezicht, al straalde ze ook iets kinderlijks uit. Een ovaal brilletje was boven op haar piekerige bos haar geschoven, waarvan de kleur varieerde van lichtoranje tot gitzwart. Grote oorringen bengelden aan haar oren, en ze droeg een blouse in kleuren die fel genoeg waren om de doden tot leven te wekken. Haar lange, wijde rok was al even kleurrijk, al pasten de tinten niet precies bij die van haar blouse. Op het schort dat ze om haar middel droeg, stond ‘Amazing Grace’s’ geborduurd. Aan beide polsen droeg ze een bonte verzameling armbanden, die klingelden telkens als ze bewoog, terwijl haar vingers versierd waren met zilveren ringen, de ene nog groter en opzichtiger dan de andere. Aan haar voeten droeg ze basketbalschoenen - vanwege het comfort, ongetwijfeld.


  Een boeiende combinatie, besloot Nick geamuseerd, en hij schonk haar zijn vriendelijkste glimlach. Dit was precies het excentrieke omaatje dat hij zichzelf vaak als kind had toegewenst, al was het alleen maar om zijn saaie leventje wat kleur te verlenen.


  ‘Myrtle, dit is Nick Blackwell,’ lichtte Judd haar in. ‘Nick komt voor Gracie.’


  ‘O?’ Met opgetrokken wenkbrauwen nam de vrouw de onbekende man in zich op, van het puntje van zijn keurig gekapte kruin tot de neuzen van zijn geïmporteerde Italiaanse schoenen. ‘Ik ben Myrtle, Gracies grootmoeder.’ Zonder plichtplegingen nam ze naast hem plaats, en met een smak zette ze de koffiepot op tafel. ‘Vertel eens, Nicky, wat brengt jou naar Silver Creek en wat heb je met mijn kleindochter te bespreken?’


  Gecharmeerd door haar directheid glimlachte hij breeduit. ‘Ik wou haar spreken in verband met zaken.’


  ‘Zaken?’ Weer bekeek ze hem van top tot teen. ‘Wat voor zaken precies?’


  Uit zijn koffertje viste hij de brief die hij de vorige dag had ontvangen.


  Na hem onderzoekend te hebben aangekeken, pakte ze de brief van hem aan. Ze zette haar brilletje op haar neus en begon te lezen. ‘Nee, maar.’ Klakkend met haar tong schudde ze haar hoofd. ‘Dus het is je bedoeling Gracies recepten te kopen?’


  ‘Oma!’ Een knap tienermeisje kwam naar hun tafeltje gehold. ‘Kom snel! Lottie dreigt -’ De zestienjarige Callie Adair, Gracies jongere zusje, stopte midden in haar zin. Haar mond viel open alsof de scharnieren stuk waren gesprongen, en het enige wat ze nog leek te kunnen doen was staren.


  ‘Lottie dreigt wat?’ spoorde Myrtle het meisje aan.


  Callie bleef echter staren.


  ‘Callie, schat,’ probeerde Myrtle het nog een keer. ‘Wat dreigt Lottie te doen?’ Lottie was hun serveerster, en Lottie dreigde altijd wel iets te doen.


  Met moeite scheurde Callie haar blik los van de knappe vreemde, en wezenloos staarde ze haar grootmoeder aan. ‘W-wat?’ Haar wangen kleurden bloedrood, en verlegen glimlachend veegde ze haar vochtige handen af aan haar schort.


  ‘Callie, lieverd, dit is Nicky Blackwell,’ deelde Myrtle mee, met meer klemtoon op zijn achternaam dan nodig was. ‘Uit New York. Hij heeft een brief van Gracie ontvangen dat zij bereid is met hem te praten over de verkoop van onze recepten, mits hij in eigen persoon hierheen zou komen.’ Voor het gezicht van haar kleindochter zwaaide ze de brief heen en weer. ‘Kan het zijn dat jij hier meer van weet?’ ‘O, jee,’ mompelde Callie, en met grote ogen keek ze van de brief naar Nick, zich zenuwachtig in de handen wrijvend. ‘Ik, eh... Ik moet ervandoor, oma.’ Na een nerveuze blik op Judd stamelde ze: ‘Ik, eh... Ik heb de sheriff beloofd dat ik vanmiddag op Louie zou passen, zodat Molly eens lekker kon winkelen. De hele middag,’ voegde ze eraan toe, alvorens diep adem te halen. ‘Nietwaar, sheriff?’ Haar ogen smeekten om bevestiging.


  ‘Ja, dat klopt, Callie,’ zei Judd, die er duidelijk niets van begreep. ‘Louie wacht al op je.’ Zijn blik schoot naar Myrtle, en haastig begon hij te improviseren. ‘Molly wil al een hele tijd naar Austin om meubels te kopen, en het leek haar beter om Louie thuis te laten.’


  ‘Eh, oma...’ Callies ogen schoten zenuwachtig naar Nick. ‘Ik moet nu echt gaan. Nu meteen.’ Abrupt draaide het meisje zich om, en ze stoof het eethuis uit.


  Geamuseerd blies Myrtle een pluk haar uit haar ogen. ‘Leuk geprobeerd, Judd, maar jij weet net zo goed als ik dat die vrouw van jou en haar zoontje onafscheidelijk zijn. Waar Molly gaat, gaat Louie.’


  Blozend mompelde Judd iets onverstaanbaars, waarna hij snel een slok koffie nam.


  ‘Tja,’ verzuchtte Myrtle met een blik op de brief. ‘Ik kan het Callie niet kwalijk nemen dat ze zich zo snel uit de voeten maakt. Dat zou ik ook doen als ik ergens heen kon.’


  ‘Is er iets?’ vroeg Nick, die niet begreep waar Myrtle op doelde.


  Myrtle en Judd wisselden een blik met elkaar.


  ‘Moeilijk te zeggen,’ antwoordde Myrtle uiteindelijk. Haar blik was bepaald verontrust toen ze opstond en hun kopjes nog eens volschonk. ‘Ik ga maar weer eens aan de slag.’


  Voor ze weg kon lopen, legde Nick een hand op haar arm. ‘Die recepten zijn net zo goed van jou, Myrtle. Zou ik niet beter met jou kunnen onderhandelen?’


  ‘Nee, niets daarvan.’ Ze schudde haar hoofd. ‘De recepten zijn van de familie, en Gracie is het brein van de familie.’ Trots blikte ze het eethuis rond. ‘Deze tent is aan haar brein ontsproten. Het is haar kindje. De recepten waren alles wat we hadden toen haar ouders omkwamen. De kleine Callie en ik hadden geen idee hoe we ons huis konden aanhouden, laat staan hoe we onszelf moesten onderhouden. Het was Gracies idee om met behulp van de familierecepten een zaak te beginnen.’


  Bewonderend liet hij zijn blik door het eethuis dwalen. ‘Dit alles is gebaseerd op een paar onbenullige receptjes?’


  Myrtles ogen vernauwden zich. ‘Laat Gracie maar niet horen dat je over “onbenullige receptjes” spreekt. Die “onbenullige receptjes”, zoals jij ze noemt, zijn generaties lang een belangrijke pijler geweest in het bestaan van onze familie.’ Breeduit glimlachend vervolgde ze haar verhaal. ‘Al sinds de burgeroorlog hebben ze ons op allerlei manieren van eten voorzien. Het was Gracies idee om er een florerende onderneming mee op te bouwen. Dus als je iets te bespreken hebt, mag je dat met haar doen.’ Geruststellend legde ze een hand op zijn schouder. ‘Maar maak je geen zorgen, Gracie is nooit te beroerd om te luisteren. Althans...’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Bijna nooit. Je moet haar niet storen tijdens de lunchdrukte - dan laat ze haar tanden zien. Bestel maar liever iets, dan kun je wachten tot de ergste drukte voorbij is.’


  ‘In dat geval,’ zei hij met een adembenemende glimlach, ‘zou ik maar al te graag wat van jullie zelfgebakken specialiteiten proeven.’


  ‘Prima. Ik zal Lottie een mandje laten brengen. Als je nog meer wilt, roep je maar.’ Voor ze wegliep, keek ze Judd nog even strak aan. ‘Als ik jou was, sheriff, zou ik zorgen dat ik dringend ergens heen moest. Maakt niet uit waarheen, als het maar niet hier is.’ Over haar schouder wierp ze vluchtig een blik naar Nick, waarna ze de sheriff veelbetekenend aankeek. ‘Als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Juist op dat moment ging Judds semafoon af. Een vloek onderdrukkend greep hij zijn hoed. ‘Ik moet gaan,’ zei hij tegen Nick. ‘Myrtle, pak mijn portie maar in, dan eet ik wel op het bureau.’ Hij reikte Nick de hand. ‘Nick, het was me een genoegen. Mocht je besluiten een poosje te blijven, bel me dan. Ik weet een paar plekjes in de buurt waar je geweldig kunt vissen.’


  ‘Bedankt, sheriff, maar ik denk niet dat mijn verblijf hier lang zal duren.’ Met een beetje geluk hoopte hij aan het eind van de middag weer in zijn vliegtuig te zitten, zodat hij ’s avonds lekker thuis op het terras zijn eten kon laten opdienen - met de getekende contracten voor de rechten op Gracies ontbijtproducten veilig in zijn bezit.


  ‘Tot ziens.’ Na een tikje aan zijn Stetson verdween Judd richting uitgang.


  Alleen achtergebleven klikte Nick zijn koffertje open. Er viel nog een hoop papierwerk af te handelen, en nu hij toch op Gracie moest wachten, was dit een goed moment om eraan te beginnen. Tijd was geld, tenslotte.


  Gedisciplineerd als hij was, sloot hij zich af voor alle geuren en geluiden om hem heen om zich te concentreren op zijn werk. Zelfs toen de serveerster een mandje zelfgebakken lekkernijen op zijn tafel zette, keek hij geen moment op.


  Afwezig nipte hij van zijn koffie en op de tast greep hij een muffin, waar hij achteloos zijn tanden in zette. De overheerlijke smaak deed hem verbaasd opkijken. ‘Ongelooflijk,’ mompelde hij, alvorens een tweede hap te nemen. De smaak leek te exploderen in zijn mond, een verrukkelijke combinatie van appel, kaneel en nog iets, wat hij onmogelijk thuis kon brengen. Voedingsmiddelen waren zijn handel, maar hoewel hij erg goed thuis was in zijn vakgebied, wist hij absoluut zeker dat hij nooit eerder zoiets goddelijks als deze appelmuffin had geproefd.


  Zijn vader had beslist niet overdreven, concludeerde hij tevreden, de laatste kruimeltjes van zijn muffin naar binnen werkend en ondertussen alweer de volgende pakkend. Een bosbessenmuffin, zo te zien. Nieuwsgierig grabbelde hij in het mandje. Een kaneelkoekje ontwaarde hij, een stukje appelcake, een bananenmuffin en diverse andere lekkernijen waarvan het water hem in de mond liep. Glimlachend bekeek hij ze stuk voor stuk. Hij moest het zijn vader nageven: wat zaken betrof, had de man een scherpe blik en een onovertroffen intuïtie. Jammer dat zijn oordeel wat vrouwen betrof vaak een stuk minder scherp was.


  Het proeven van de lekkernijen en zijn pogingen de ingrediënten te analyseren namen hem zo in beslag, dat hij niet in de gaten had dat het eethuis langzamerhand leegstroomde. Tot hij een vrouw op hem af zag komen.


  Onmiddellijk stopte hij met kauwen.


  Bloedmooi was ze. Niet op een opgedirkte, bepoederde, nauwkeurig verzorgde iedere-haar-op-de-juiste-plek manier, maar ze bezat een natuurlijke schoonheid die hem zo trof, dat hij haar met grote ogen van top tot teen bekeek.


  Slank was ze, en niet al te groot, maar haar benen waren lang, en de oude, verschoten spijkerbroek die ze droeg, omsloot haar prachtige vormen als een tweede huid. Ze droeg een witte blouse met opgerolde mouwen - eerder uit praktisch oogpunt dan om de een of andere modetrend te volgen, schatte hij in. Aan haar voeten droeg ze gymschoenen, en op het schort dat om haar smalle middel zat gebonden, las hij de naam van het eettentje.


  Haar haar gloeide als vuur, zo warm waren de verschillende tinten rood, waar menige vrouw een fortuin voor zou neerleggen in de hoop ze te evenaren. Bij deze vrouw was het echter natuurlijk, daar zou hij zijn laatste acquisitie om durven verwedden. Het zat boven op haar hoofd bijeengebonden in een soort knoet, maar overal piepten er dunne lokjes uit, die haar prachtige hartvormige gezicht omlijstten. Haar huid was erg licht, en voor zover hij kon zien, droeg ze geen spoortje make-up. Haar ogen waren groot en blauw, helder als de duurste saffieren, peilloos diep als de oceaan. Haar ongeverfde lippen waren dik en vol, precies zoals de rage was bij fotomodellen sinds de introductie van collageeninjecties. Hij twijfelde er niet aan dat ze die ongelooflijk sensuele mond van nature had.


  Toen ze dichterbij kwam, haar ogen strak op hem gericht, ving hij vaag de geur van haar parfum op. Het was vanille, vermengd met een onweerstaanbaar vrouwelijke geur. Hij moest er bijna om gniffelen. Ze rook naar een combinatie van huis en haard en onvoorstelbare sensualiteit. Een combinatie die zelfs de rustigste vent het hoofd op hol zou jagen.


  Een brede glimlach verscheen om die hemelse mond, en Nick verslikte zich bijna in zijn muffin. Onwillekeurig vroeg hij zich af hoe die zachte mond zou smaken. Vast net zo lekker als die heerlijke muffins.


  ‘Gracie Adair.’ De vrouw reikte hem de hand. ‘Mijn grootmoeder zei dat u me wilde spreken.’


  Met een snelle, inschattende blik nam ze hem van top tot teen op. Vast niet iemand uit de streek. Hij leek hier net zomin op zijn plek als een smoking op een boerenbal. Zijn kleren waren veel te chic naar haar smaak, en veel te elegant voor deze hitte. Zijn pak was waarschijnlijk op maat gemaakt - door een Europese kleermaker, natuurlijk. Zijn haar was donker van kleur, bijna zwart, met wat grijs bij de slapen. Hij liet het vast styleren in plaats van gewoon knippen. Zijn ogen waren ijsblauw, helder en kalm, maar achter die ogen vermoedde ze een berekenende geest. Ten voeten uit een zakenman. En een bijzonder succesvol zakenman bovendien, gezien zijn kleren en zijn koffertje. Gedistingeerd. Elegant. Knap. Precies het soort man waarmee ze niets te maken wilde hebben. Nooit meer. Eens was genoeg geweest.


  Na twee jaar aan de oostkust, twee bijzonder zware jaren waarin ze stad en land was afgelopen om ergens voet aan de grond te krijgen en een bedrijfje op te starten, herkende ze zijn type meteen. En mocht ze al twijfelen, dan werden haar vermoedens bevestigd door zijn dure, elegante koffertje, dat in een vorig leven als een of ander reptiel door een moeras moest hebben gekronkeld.


  Van mannen als hij liepen er dertien in een dozijn rond in New York. Je kon hen herkennen aan hun kleding, hun arrogante uitstraling en hun succes, dat ze trots als een harnas om zich heen droegen. Hard werkende zakenlieden die alleen geïnteresseerd waren in winstcijfers en de almachtige dollar. Mannen die hun leven hadden gewijd aan het kopen of verkopen van alles wat ze op hun weg tegenkwamen.


  Een diepgewortelde afkeer koesterde ze voor dit soort types en hun volkomen gebrek aan respect voor de gevoelens van de mensen en families die ze tegronde richtten, om maar niet te spreken van de toekomstdromen die ze aan duigen sloegen met hun onverbiddelijke overnames. Dit soort mensen verzamelde geld in plaats van herinneringen.


  Mannen zoals hij zouden een vrouw zoals zij nooit begrijpen. Een vrouw die haar familie en tradities boven alles stelde. Een vrouw die was opgevoed met de waarden van het dorpsleven, die begreep dat geld slechts een middel was om je te kunnen kleden, voeden en huisvesten. Mannen zoals hij vonden dat geld een substituut was voor moraal en manieren. Ze zouden nooit kunnen begrijpen dat voor haar mensen op de eerste plaats kwamen - de vrienden en vriendinnen met wie ze was opgegroeid, de buren die ze al jaren kende, haar familie, die haar leven evenwicht en betekenis gaf. Moraal en integriteit hoorden net zozeer bij haar leven als de tradities waarmee ze was opgegroeid - tradities en waarden die al generaties lang in haar familie heersten.


  Nee, een man als hij zou net zomin iets van haar begrijpen als zij van hem.


  Bleef dus de vraag wat hij hier kwam doen.


  De man legde zijn muffin neer om haar de hand te schudden, en even schrok ze van de vonken die door haar arm schoten op het moment dat de knappe vreemde haar aanraakte.


  Behoedzaam keek ze hem in de ogen, verrast over haar eigen primaire reactie. Ze had gedacht dat mannen als hij haar weinig meer deden. Na één gebroken hart had ze haar lesje toch zeker wel geleerd?


  Eén keer had ze zich door haar hormonen laten leiden. Ze was verliefd geworden op een man die niet eens zoveel van deze verschilde - uiterlijk, in elk geval. Een hoop schone schijn, maar bar weinig inhoud. Alleen al het idee dat types als hij nog altijd een onverklaarbare aantrekkingskracht op haar uitoefenden, was gewoonweg verbijsterend. Het bracht haar een moment uit balans, voor ze zich vermande en haar hand terugtrok.


  ‘Deze smaken voortreffelijk,’ mompelde de man met volle mond, zijn muffin omhoog houdend.


  Beleefd glimlachend nam ze tegenover hem plaats. ‘Dank u.’


  ‘Ik kan er maar niet achter komen wat er nog meer in zit behalve appel, bosbessen of kaneel.’


  De glimlach die op zijn gezicht verscheen, veroorzaakte zo’n gedaantewisseling, dat ze hem perplex aanstaarde. Niet langer zag hij eruit als een kille, berekenende zakenman, maar als een... man. Warm. Toegankelijk. Interessant. Een alarmbel ging af in haar hoofd. Knap of niet, ze was niet van plan een tweede keer haar hoofd te stoten. Ze wist wel beter, toch?


  ‘Mag ik weten wat de ingrediënten zijn?’


  Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Nee. Absoluut niet. Familiegeheim. Wat ik wel kan zeggen, is dat het meeste fruit vers wordt geplukt uit onze eigen boomgaard. Voor het toegeleverde fruit stellen we de voorwaarde dat het pas op de dag van levering wordt geplukt.’ Ze blies een lok uit haar ogen en leunde achterover in haar stoel. ‘Wij zijn trots op de versheid van onze ingrediënten.’


  Dat verklaarde al gedeeltelijk die verrukkelijke smaak. ‘Hebben jullie een eigen boomgaard?’ vroeg hij verrast.


  Ze pakte een muffin en rook eraan, genietend van het zalige aroma. ‘We hebben appelbomen, notenbomen, en zelfs een paar perenbomen.’


  ‘Aha.’ Als betoverd bestudeerde hij haar gezicht. Wanneer ze praatte, kwam het tot leven. Kennelijk voelde ze een enorme passie voor wat ze deed. Hij bewonderde die passie voor het zakendoen, kende het gevoel. Maar bij haar was er nog iets. Haar ogen weerspiegelden haar emoties, verraadden haar gevoelens. Interessant. Erg interessant. Als iemand die zijn leven lang zijn gevoelens had verborgen en ontkend, vond hij Gracies openheid verbazingwekkend - om niet te zeggen enigszins verdacht. ‘En wie doet het eigenlijke bakwerk?’


  Schouderophalend gaf ze antwoord. ‘Mijn zuster, mijn grootmoeder en ik. We wisselen elkaar af.’ Ze keek het eethuis rond. Die kille, blauwe ogen van hem deden rare dingen met haar maag. ‘In het begin serveerden we alleen ontbijt, maar al snel begon men ook om sandwiches te vragen en dat soort dingen, dus...’ Ze maakte haar zin niet af, opnieuw getroffen door die ongewoon heldere, blauwe ogen, waarmee hij haar zo nieuwsgierig zat aan te kijken.


  ‘Dat lijkt me een hoop werk,’ merkte hij op.


  Hij keurde haar, schoot het door haar heen. Geïrriteerd fronste ze haar wenkbrauwen. Voor dit soort prietpraat had ze helemaal geen tijd. Ze moest nog van alles voorbereiden voor de avonddrukte. Ongeduldig hief ze haar kin op, waarbij ze hem strak in de ogen keek. ‘Waar kwam u eigenlijk voor?’ Hij leek haar niet het type dat een middag verdeed met het uitwisselen van recepten.


  Na het laatste kruimeltje muffin in zijn mond te hebben gestopt, veegde hij zijn handen af aan een servet. ‘Neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde hij zich glimlachend. ‘Ik geloof niet dat ik me heb voorgesteld. Mijn naam is Nick Blackwell. En ik ben gekomen om je recepten te kopen.’
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  Als met stomheid geslagen staarde Gracie hem aan. ‘W-wat?’


  Nick glimlachte, klikte zijn koffertje open en haalde de brief eruit tevoorschijn die hij op kantoor had ontvangen.


  Het eerste wat haar opviel nadat ze de brief had aangepakt, was de adressering. ‘Blackwell?’ flapte ze eruit. ‘Dus u bent Nick Blackwell, die gek die me iedere week een brief stuurt.’


  Even vernauwden zijn ogen zich. Leuk vond hij het niet voor gek versleten te worden. Zeker niet door zo’n betoverend mooie vrouw. ‘Ik heb u inderdaad wekelijks brieven gestuurd - die u overigens,’ voegde hij er op milde toon aan toe, ‘tot voor kort systematisch heeft genegeerd.’ Er speelde een glimlach om zijn lippen. ‘Gelukkig bent u inmiddels tot inkeer gekomen.’


  ‘Tot inkeer gekomen?’ Het klonk als een belediging. ‘Hoezo, tot inkeer gekomen? Waar heeft u het over?’


  Zijn zelfverzekerde glimlach irriteerde haar mateloos.


  ‘U heeft me gevraagd langs te komen.’


  ‘Hoe komt u daar nu bij!’ kreet ze verontwaardigd. ‘Ik nodig nog liever de duivel uit.’


  Geamuseerd tikte hij met zijn vinger tegen de brief. ‘Lees maar. Deze heb ik gisterochtend op mijn kantoor ontvangen.’


  Vluchtig las ze de brief door, en daarna nog eens, en nog eens, waarna ze binnensmonds vloekend de brief aan hem teruggaf. ‘Ik weet hier niets van, en ik heb u zeker niet gevraagd te komen.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Toch moet iemand die brief hebben geschreven. Uw secretaresse, misschien?’


  Als ze niet zo kwaad was geweest, dan was ze vast in lachen uitgebarsten. ‘Ik heb geen secretaresse,’ beet ze hem toe. ‘We zijn hier in Silver Creek, niet in Parijs of New York.’


  Zijn glimlach deed haar woede alleen maar toenemen. ‘Van die brief weet ik niets af, Mr. Blackwell. En als u denkt dat u hier met geld kunt komen strooien om de recepten van mijn familie te kopen, zodat u alles kunt invriezen, vacuüm verpakken en Joost-mag-weten-waarheen verschepen, alleen om een paar dollars winst te maken, dan bent u goed gek.’ De gedachte alleen al deed haar huiveren.


  ‘Hebt u iets tegen geld?’ Kalm bekeek hij haar, volkomen geïntrigeerd. Niemand had hem ooit voor gek durven uitmaken. Lef had ze zeker, dat moest hij haar nageven.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze narrig. ‘Maar ik heb wel iets tegen mannen zoals u.’


  ‘Mannen zoals ik?’ Een donkere wenkbrauw schoot omhoog. ‘Wat voor soort man ben ik dan?’ Zijn ogen haakten zich in die van haar, en achterover leunend in zijn stoel wachtte hij af.


  Ze slikte. ‘Mannen die... die... die denken dat alles te koop is.’ Het kostte haar moeite geconcentreerd te blijven nu hij haar zo strak aankeek. Die grote blauwe kijkers van hem... Om te voorkomen dat ze erin verdronk, knipperde ze een paar keer met haar ogen.


  Het was voor haar geen vertrouwde ervaring de onverdeelde aandacht van een man te hebben. Haar aders gingen ervan kloppen, en haar hart danste wild in haar borstkas. Belachelijk was het, dacht ze geërgerd, dat ze zo heftig op een man reageerde. Vooral op deze man. Zijn type had ze al eerder meegemaakt, en ze had er een zware tol voor betaald. Sindsdien had ze altijd geprobeerd dit soort mannen te vermijden. Die kille, blauwe ogen en die licht geamuseerde glimlach om zijn mond wakkerden haar woede steeds verder aan. Haar ogen vernauwden zich. ‘Sommige dingen zijn niet te koop, Mr. Blackwell.’ Opzettelijk sprak ze zijn naam uit alsof het om een bijzonder onsmakelijk virus ging.


  Slechts met moeite kon Nick een lach onderdrukken. Haar vijandige houding was zeker niet de reactie die hij doorgaans bij vrouwen teweegbracht. Gewoonlijk oefende zijn geld juist aantrekkingskracht uit, geen afstotende werking. Even vroeg hij zich af of hij zich beledigd moest voelen. Maar nee, hij ervoer het niet als een belediging. ‘Verrukt’ was een betere omschrijving van zijn geestestoestand. Had hij Gracie niet met eigen ogen aanschouwd, dan zou hij nooit hebben geloofd dat er vrouwen bestonden die niet geïnteresseerd waren in zijn geld. Het leek er zelfs op dat zijn geld haar aanstoot gaf. Aanstoot gaf en woedend maakte. Het deed hem bijzonder veel plezier. ‘Vertel eens, Ms. Adair,’ begon hij, met zijn ellebogen op tafel leunend, ‘heeft u altijd zo snel uw oordeel klaar over mensen die u niet eens kent?’


  ‘Ik hoef u niet te kennen. Ik ken uw type.’


  Weer schoot zijn wenkbrauw omhoog. ‘Mijn type?’ Hij grinnikte. ‘En wat voor type mag ik dan wel wezen?’


  Haar ogen werden tot spleetjes, en met ijskoude stem liet ze hem weten: ‘Het type dat denkt dat hij alles kan kopen.’ Nu schoot ook zijn andere wenkbrauw omhoog. ‘Daar dient geld toch voor, om er dingen mee te kopen?’


  ‘Dat bedoel ik niet, en dat weet u best,’ kaatste ze terug. ‘Bent u soms helderziend?’


  Verward fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Helderziend? Nee, natuurlijk niet. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Omdat dat de enige manier zou zijn waarop u iets van mij persoonlijk zou kunnen weten.’


  Weer leunde hij met zijn ellebogen op tafel, en instinctmatig deinsde ze achteruit in haar stoel om de afstand tussen hen zo groot mogelijk te houden. Hoe ze zich ook aan hem ergerde, Mr. Nick Blackwell had zo al genoeg effect op haar; ze had er geen enkele behoefte aan om te weten hoe ze op hem zou reageren als hij nog dichterbij kwam. ‘Ik hoef niet helderziend te zijn, Mr. Blackwell.’ Ze glimlachte, want nu bevond ze zich op vertrouwd terrein. ‘Sta me toe u het een en ander over uzelf te vertellen.’


  Hij lachte. Dit kon nog leuk worden. Een confrontatie als deze was hem in lange tijd niet gegund, en dan nog wel met een vrouw! ‘Ga uw gang.’


  ‘Het is bijna obsceen, zo succesvol als u bent.’


  ‘Klopt,’ beaamde hij zacht, geboeid door de kleur van haar ogen, die bij iedere emotie verschoot. ‘Maar succes is geen zonde.’


  ‘U brengt een groot deel van uw tijd in vliegtuigen door, op weg naar alle hoeken van de wereld om... mensen en dingen te kopen, maakt niet uit hoeveel geld het gaat kosten. U schroeft uw bod gewoon net zo lang op tot u krijgt wat of wie u hebben wilt, zonder er ook maar een moment aan te denken wat de ander wil. Of hoe hij zich voelt,’ voegde ze er zacht aan toe.


  ‘Klopt,’ bekende hij, na even te hebben nagedacht. ‘Wat u zegt is waar, al zou ik het zelf liever anders omschrijven. Maar in principe hebt u gelijk. Ik doe wat mijn functie van mij vraagt, net als iedere zakenman. We kopen en verkopen alleen de allerbeste producten en nemen alleen de allerbeste mensen in dienst.’ Schouderophalend ging hij verder. ‘Meestal is het beste van het beste erg duur. Peperduur. Maar geld creëert geld, en Blackwell Food Consortium is de absolute topper in deze branche - iets waar ik erg trots op ben.’


  ‘Dat zal best,’ mompelde ze, terwijl ze hem uitvoerig bekeek. ‘Wat was de laatste deal die u hebt gesloten?’


  Glimlachend herinnerde hij het zich. Het was geen eenvoudige acquisitie geweest, maar zoals gewoonlijk hadden financiële onderhandelingen en goed onderbouwde argumenten hun vruchten afgeworpen. ‘Mijn laatste acquisitie ging om de exclusieve rechten op een overheerlijke barbecuesaus van een man in Zuid Carolina. De originator maakte hem zelf en verkocht hem al jaren in zijn fruitstalletje op het trottoir. Eigenlijk wilde hij het recept liever niet prijsgeven.’


  ‘De originator? U bedoelt de man die het recept heeft bedacht?’


  ‘Precies.’ Glimlachend verontschuldigde hij zich voor het feit dat hij Blackwell-jargon had gesproken in plaats van gewone spreektaal.


  ‘Hoe heette hij?’


  Nick knipperde met zijn ogen. En nog een keer. En nog eens. ‘Pardon?’


  Met een voldane blik plantte ze haar kin op haar vuist. ‘Hoe hij heette,’ herhaalde ze. ‘De originator.’ Het deed haar genoegen hem nu met zijn eigen jargon om de oren te slaan. ‘De man die de barbecuesaus heeft bedacht. Hoe heette hij?’ Langzaam en duidelijk articuleerde ze de woorden, alsof hij wat traag van begrip was.


  ‘Zijn naam...’ Hij schraapte zijn keel. Ooit moest hij hebben geweten hoe de man heette. Tenslotte stond zijn naam in het contract. Op dat moment had hij echter geen idee meer hoe die naam luidde.


  ‘Had hij kinderen? Kleinkinderen? Met wie was hij getrouwd? Heeft hij u de geschiedenis van het recept verteld, of waarom hij het heeft bedacht, of hoe lang hij het al in zijn fruitstalletje aan de man bracht?’


  Verslagen keek hij haar aan. Als een mitrailleur vuurde ze vragen op hem af, en hij kon er niet één beantwoorden, moest hij tot zijn schaamte bekennen.


  Een triomfantelijke glimlach speelde om haar mondhoeken. ‘Dat bedoel ik dus maar. Geen van die informatie interesseert u, zelfs niet hoe de man heet.’ Hoofdschuddend keek ze hem aan. ‘Ziet u wel, ik weet precies wat voor vlees ik in de kuip heb.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Zoals zij het stelde, klonk het net alsof hij kil en berekenend midden in de nacht bij de arme man had ingebroken en zijn enige bron van inkomsten had gestolen. Wat zeker niet het geval was. ‘Ms. Adair, mag ik u erop wijzen dat de man dankzij mij financieel binnen is, zodat hij voor zijn kinderen en kleinkinderen kan zorgen zonder ooit nog lange, hete dagen in de brandende zon zijn saus te hoeven slijten.’ Wachtend op haar weerwoord vroeg hij zich af waar dat lichte schuldgevoel vandaan kwam.


  ‘Dus dankzij uw geld zijn beide partijen even goed af?’ luidde haar sarcastische conclusie.


  ‘Zo zou ik het niet stellen,’ weersprak hij haar bedachtzaam. ‘Laten we zeggen dat we allebei kregen wat we wilden.’


  ‘U snapt het echt niet, hè?’ beet ze hem toe.


  ‘Nee, Ms. Adair, u snapt het niet. U bekijkt het allemaal veel te naïef.’


  ‘Naïef!’ riep ze uit. Het kon haar niet schelen dat een aantal hoofden zich naar hen omdraaiden.


  ‘Ik ben er heus niet op uit om mensen een loer te draaien. Zij hebben producten of diensten te leveren, en ik heb het geld om die te kopen. Zo simpel ligt dat. Het is een kwestie van vraag en aanbod.’


  ‘En als ze niet willen verkopen?’ Knarsetandend slikte ze de lawine aan boze woorden in die uit haar mond dreigde te stromen.


  Na een welgemeende lach verklaarde hij: ‘Mijn ervaring is dat geld een grote overredingskracht heeft. Aan alles hangt een prijskaartje. Maar mag ik u eens een vraag stellen?’


  ‘Wat dan?’


  ‘Baseert u zakelijke beslissingen altijd op zoiets vluchtigs en bedrieglijks als persoonlijke gevoelens?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Emotionele beslissingen vormen op zijn zachtst gezegd een riskante manier van zakendoen, en zeker geen verstandige.’


  ‘Beschouwt u persoonlijke gevoelens als vluchtig en bedrieglijk?’ Ongelovig keek ze hem aan.


  ‘Inderdaad,’ gaf hij toe. ‘In mijn ervaring kun je beslissingen het beste op feiten en logica baseren. Beslissingen die ergens anders op gebaseerd zijn, blijken meestal slechte beslissingen te zijn.’


  ‘Feiten en logica,’ bauwde ze hem na. ‘Bent u getrouwd?’


  ‘Nee.’


  ‘Laat me eens raden. U gelooft niet in het huwelijk, zeker? Omdat daar ook gevoelens bij komen kijken? Waarschijnlijk gelooft u niet eens in liefde.’ Ontzet staarde ze hem aan, zonder aandacht te schenken aan de stil geworden toeschouwers, die liever naar hen leken te luisteren dan naar hun eigen tafelgenoten.


  Er verscheen een geamuseerde glimlach op zijn gezicht. ‘Dat is ook weer zo’n vluchtige en bedrieglijke emotie; zo stabiel en zeker als drijfzand.’


  ‘Ik heb medelijden met u.’ Tot haar verbazing had ze dat echt. Hij zou nooit begrijpen wat hij miste, nooit inzien hoe rijk en vol zijn leven kon zijn als hij zichzelf maar toestond iets te voelen - wat dan ook. Hij deed zichzelf tekort. ‘Als u niet in liefde of andere gevoelens gelooft, dan leidt u vast een behoorlijk eenzaam leven.’ Haar glimlach was kil. ‘Maar in ieder geval hebt u uw geld om u gezelschap te houden, nietwaar?’


  ‘Ik heb uw medelijden niet nodig, Ms. Adair. Ik leid een buitengewoon gelukkig en productief leven.’ Tenslotte had hij er zelf voor gekozen alleen te zijn. En eenzaam was hij niet, toch? Als kind was hij eenzaam geweest, herinnerde hij zich, maar nu was hij eraan gewend. Er waren ergere dingen in het leven, zoals een hele serie gestrande huwelijken en de afschuwelijke pijn en woede die met gebroken relaties gepaard gingen. Nee, dan bleef hij liever alleen.


  ‘U bent hier voor niks gekomen, Mr. Blackwell,’ deelde ze hem mee om snel een einde te maken aan het gesprek. De man irriteerde haar op alle mogelijke fronten. ‘Ik peins er niet over onze recepten te verkopen.’


  ‘U heeft mijn bod nog niet eens gehoord,’ protesteerde hij vriendelijk.


  ‘Ik hoef uw bod niet te horen. Ik stel voor dat u dat elegante koffertje van u pakt en -’


  ‘Je bent in de keuken nodig, Gracie,’ klonk opeens scherp de stem van Myrtle, die uit het niets leek op te duiken, compleet met klingelende armbanden aan haar pols en een dampende koffiepot in haar hand.


  Gracie haalde een hand door haar haar. ‘Maar oma -’


  ‘Nu meteen. Je gedraagt je onbeleefd, kind. Buitengewoon onbeleefd. En dat is niet erg gastvrij. Tenslotte is hij wel een klant,’ bracht ze haar kleindochter in herinnering.


  Een blos van schaamte verscheen op Gracies wangen, want plotseling zag ze dat iedereen in het eethuis haar zat aan te gapen.


  Met een meelevend glimlachje klopte Myrtle haar kleindochter zacht op de wang. ‘Maak jij jezelf maar nuttig, kind. Ik handel Nicky wel af.’ Zachtjes duwde ze haar in de richting van de keuken.


  Boos duwde Gracie de klapdeur naar de keuken zo hard open, dat het ding bijna uit zijn scharnieren vloog. ‘Hoe durft hij!’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Die onuitstaanbare, arrogante... oelewapper! Waar haalt hij het lef vandaan te denken dat ik hem -’ Plotseling drong het tot haar door hoe haar grootmoeder hem had genoemd. ‘Nicky?’ Sinds wanneer noemde Myrtle hem bij zijn voornaam? ‘Nicky!’ herhaalde ze honend, waarna ze stilletjes bij de klapdeur ging staan om door het ovale ruitje de eetzaal in te gluren.


  Wat spookten die twee in vredesnaam uit? Nieuwsgierig bleef ze staan kijken, al wist ze dat dat het toppunt van onbeleefdheid was. Haar grootmoeder en Mr. Nick Blackwell waren druk in gesprek, en zo te zien vermaakten ze zich prima. Wist haar grootmoeder dan niet dat ze met de vijand heulde?


  Het stond buiten kijf dat ze de familierecepten nooit van haar leven aan iemand als hem zou verkopen. Hij was een man die overal een hoge prijs op zette, maar niets op waarde schatte, iemand die hun recepten simpelweg zou exploiteren om er zelf rijker van te worden, zonder dat het hem iets kon schelen wat dat voor haar en haar familie betekende. Hij had er werkelijk geen idee van hoe belangrijk die recepten waren, of wat ze vertegenwoordigden.


  De recepten vertegenwoordigden veel meer dan muffins en koekjes alleen. Ze vertegenwoordigden de geschiedenis en het voortbestaan van haar familie, een erfenis die van de ene op de andere generatie was doorgegeven. Het erfgoed van de Adairs.


  Bovendien hadden de recepten haar droom van een eigen bedrijfje helpen verwezenlijken. Ze hadden de redding van haar en haar familie betekend nadat haar ouders bij een auto-ongeluk waren omgekomen. Wie weet wat er was gebeurd als die recepten er niet waren geweest?


  Een diepe frons verscheen op haar voorhoofd bij de herinnering aan die tijd.


  Direct na haar afstuderen was ze naar New York gegaan, met een kersverse graad in voedingsleer op zak, in de hoop dat ze een positieve bijdrage zou kunnen leveren aan de voedingsindustrie. Ze was er zeker van geweest dat ze ooit in staat zou zijn een eigen bedrijf op te zetten, met haar frisse ideeën en de gezonde recepten die ze had ontwikkeld en getest.


  Helaas was ze er snel achter gekomen dat mensen als Nick Blackwell geen behoefte hadden aan gediplomeerde voedingsdeskundigen zoals zij. Waar ze wel behoefte aan hadden, dat waren haar ideeën en haar recepten, die ze dan ook van haar afpikten om ze onder hun eigen naam in productie te brengen.


  Omdat ze toch ergens moest beginnen, had ze een baantje aangenomen bij een voedingsmiddelenbedrijf waar ze graag wilde aantonen dat voedingswaren niet slecht voor je hoefden te zijn om lekker te smaken. De gezonde bereidingswijze, met verse, natuurlijke ingrediënten, was zoveel beter dan de chemische troep die anderen in hun producten stopten, dat ze er zeker van was geweest haar werkgever te kunnen overreden zijn productiemethoden en recepten te wijzigen - iets waar ze alle twee beter van zouden worden. De producten zouden gezonder zijn en daardoor ook beter verkopen, terwijl zij zelf de ervaring en de contacten kon opdoen om uiteindelijk een eigen bedrijfje op te zetten. Wat ze niet had voorzien, was dat haar relatie met het bedrijf waarvoor ze werkte, spoedig ook een persoonlijk tintje zou krijgen.


  Naïef als ze was, vooral waar het mannen betrof, was ze tot over haar oren verliefd geworden op Russ, haar directe baas, die al zijn charmes had aangewend om haar hart te veroveren. Ervan overtuigd dat hij haar prins op het witte paard was, had ze alles met hem gedeeld: haar leven, haar lichaam - haar ideeën en recepten. Een team hadden ze gevormd. Tenminste, dat had ze gedacht.


  Al na zes maanden was het haar duidelijk geworden dat Russ haar slechts gebruikte om haar ideeën en recepten in te pikken, waarmee hij vervolgens flinke promotie maakte binnen het bedrijf, zonder er ooit voor uit te komen dat het niet zijn ideeën en recepten waren. Het had haar hart gebroken. Volkomen gedesillusioneerd was ze achtergebleven op een lege sport onder aan de maatschappelijke ladder.


  Woedend over haar eigen stupiditeit, had ze hem met de situatie geconfronteerd, maar zijn reactie had haar slechts nog meer gekwetst, vernederd en ontsteld: niet alleen had hij haar gebruikt, hij dacht haar ook nog eens te kunnen afkopen met een grote som geld.


  In duidelijke bewoordingen had ze hem kenbaar gemaakt wat hij met zijn geld kon doen, waarna hij haar op staande voet had ontslagen.


  Al snel was ze tot het besef gekomen dat ze een naïeve stomkop was geweest om voor Russ te vallen. Een man als hij was er niet toe in staat van iemand te houden; het enige waar Russ van hield, was geld.


  Nog geen twee weken later, voordat ze zelfs maar een nieuwe baan had kunnen vinden, waren haar ouders bij een auto-ongeluk om het leven gekomen - haar zusje van veertien, Callie, en haar grootmoeder alleen achterlatend, samen met een enorme stapel onbetaalde rekeningen.


  Gebroken van verdriet was ze naar Silver Creek teruggekeerd, vastbesloten om het verleden af te sluiten en opnieuw te beginnen. Nooit meer zou ze zo naïef zijn om enig geloof te hechten aan de loze beloften van een man die zijn geweten in zijn portemonnee droeg. Een man die een vrouw gebruikte om er zelf beter van te worden. Ooit was ze erin getrapt, maar dat zou nooit meer gebeuren. Nooit. Een illusie armer, maar een ervaring rijker, was ze naar huis gegaan en had ze gedaan wat nodig was om haar familie in leven te houden.


  Het enige wat ze destijds bezaten, waren de familierecepten. Zo lang ze zich kon herinneren, had haar grootmoeder de recepten gebruikt voor braderieën, loterijen en liefdadigheidsfestijnen. Alle dorpsbewoners waren razend enthousiast over haar koekjes en gebak, en meestal gingen ze tegen uitzinnige prijzen van de hand, want er werd om gevochten, en de één bood nog meer dan de ander. Dat had haar op het idee gebracht om de recepten commercieel uit te baten, wat met enig denkwerk en een kleine lening van de bank uiteindelijk had geleid tot de geboorte van Amazing Grace’s.


  Na een diepe zucht haakte ze een paar losse lokken achter haar oren. Leunend tegen het glimmende metalen werkvlak blikte ze in het rond. Dit was haar droom, maar al deden ze goede zaken, ze moest toegeven dat ze het hoofd nauwelijks boven water konden houden. De uitgaven slokten bijna de hele winst op, en hoe hard ze ook werkten, er bleef niet veel over om van te leven. De verantwoordelijkheid woog zwaar op haar schouders, en al probeerde ze haar zorgen verborgen te houden voor Callie en haar grootmoeder, ze kon niet met zekerheid zeggen of dat lukte.


  Callie groeide zo snel op. Binnenkort zou ze aan een vervolgopleiding toe zijn. Daar was geld voor nodig, net als voor de duizenden andere uitgaven. De recepten waren het enige wat ze bezaten, het enige waarmee ze geld in het laatje konden krijgen. Ze zou wel gek zijn als ze die zou verkopen. Trouwens, hoe kon je in ’s hemelsnaam een prijs bepalen voor een droom?


  Vermoedelijk had Mr. Nick Blackwell daar zo zijn methodes voor. Maar als hij dacht dat hij haar familierecepten in handen kon krijgen, had hij het mis. Ze zou nog geen dode rat aan iemand als hij verkopen - al leek dat haar op dit moment nog zo’n aantrekkelijk idee.


  ‘Welk stuk onbenul kan hem die brief hebben gestuurd?’ vroeg ze zich hardop af.


  ‘Dat was ik.’


  De stem klonk zo onverwacht, dat ze zich wezenloos schrok. Automatisch ging haar hand naar haar hart, waarna ze zich met een ruk omdraaide. ‘Callie, ik schrik me dood.’


  Haar zuster keek zo ongelukkig, dat ze onmiddellijk op haar af liep. ‘Wat is er aan de hand, lieverd?’ Ze legde een hand tegen haar wang.


  ‘Ik was het, die eh... Mr. Blackwell die brief stuurde.’ Beschaamd sloeg Callie haar ogen neer.


  ‘Wat? Waarom, in vredesnaam? Waarom heb je dat gedaan?’ Onderzoekend bestudeerde Gracie haar zusters gezicht. Uiterlijk leken ze veel op elkaar, maar daar was ook alles mee gezegd. Zelf was ze altijd een zelfverzekerd meisje geweest dat het hart op de tong droeg en altijd vol energie en levenslust zat - om maar niet te spreken van de koppigheid waarmee ze uitvoerde wat ze zich in het hoofd had gezet.


  Callie was daarentegen verlegen en teruggetrokken. Vrienden maken viel haar niet gemakkelijk, en de beugel die ze nu droeg, vormde een extra handicap. Op een leeftijd waarop de meeste meisjes met elkaar over jongens en feestjes giechelden, zat Callie in haar eentje thuis te studeren of te lezen. De dood van hun ouders had haar zusje diep geraakt, en als reactie had ze zich in zichzelf teruggetrokken. Voor Gracie was het ook een flinke klap geweest, maar zij was ouder; Callie was nog maar een kind - in Gracies ogen, tenminste - en daarom had Gracie haar best gedaan om vader en moeder tegelijk te spelen voor haar zusje.


  Glimlachend veegde ze een lok van haar zusters voorhoofd. ‘Lieverd, vertel eens, waarom heb je die brief gestuurd?’


  Callies ogen vulden zich met tranen. ‘Ik... Ik...’ stamelde ze.


  Vol medelijden trok Gracie haar in de veilige warmte van haar armen. ‘Stil maar, schat. Het geeft niet. Niet huilen.’ Ze streelde haar haren om haar te troosten. ‘Niet huilen. Wat er ook is, we lossen het samen wel op. Als een familie. Zoals we altijd hebben gedaan.’ Ze leunde iets achterover en keek haar zuster in de betraande ogen. Met een tissue uit de zak van haar spijkerbroek depte ze de tranen van Callies wangen, waarna ze haar een tweede tissue in de hand drukte. ‘Vertel nu maar, waarom heb je Mr. Blackwell die brief gestuurd?’ En met een ondeugende glimlach voegde ze eraan toe: ‘Omdat hij knap is?’


  Een besmuikt glimlachje speelde om Callies mondhoeken. ‘Nee, dat wist ik toen nog niet.’ Haar glimlach werd breder. ‘Maar knap is hij zeker, hè?’


  ‘Zo knap als een kale neet,’ sneerde Gracie om haar zuster aan het lachen te krijgen. Op dat moment was ze meer geïnteresseerd in Callies tranen dan in het uiterlijk van Nick Blackwell. ‘Waarom heb je hem uitgenodigd?’


  Na een lange, diepe zucht stamelde Callie: ‘Ik, eh... Ik hoorde je een paar weken terug met oma praten.’ Haar ogen werden weer vochtig. ‘Ik weet dat je niet wilt dat ik me zorgen maak, maar we hebben niet veel geld en...’ Haar onderlip trilde, terwijl ze haar smalle schouders ophaalde. ‘Ik weet dat je inzit over het geld voor mijn opleiding, en -’ ‘Och, lieverd.’ Gracie gaf haar zuster een dikke knuffel. ‘Ik zei toch dat je je daar geen zorgen over moest maken? We verzinnen wel iets. Een opleiding is belangrijk, dus daar schrapen we het geld voor bij elkaar. Dat is wat papa en mama gewild zouden hebben.’


  ‘Weet ik wel, maar...’ Zuchtend sloeg Callie haar ogen neer. ‘Ik weet hoeveel zorgen je je maakt. En ik weet ook dat Mr. Blackwell graag de recepten wil kopen, want iedere keer als je een brief van hem krijgt, begin je binnensmonds te vloeken en boos de keuken rond te stampen. Vandaar dat ik dacht, ik stuur hem een brief en onderteken met jouw naam.’ Haar grote ogen smeekten om begrip. ‘Ik dacht dat het geen kwaad kon in ieder geval met hem te praten, en het leek me een goede manier om uit de geldproblemen te komen, zodat je niet meer zo hard hoeft te werken en minder zorgen hebt.’


  ‘O, lieverd toch.’ Glimlachend keek ze haar zuster in de ogen. ‘Ik zal je wat uitleggen over de recepten. De familierecepten verkopen zou net zo stom zijn als de boer die zijn beste koe verkoopt terwijl hij de melk nodig heeft om zijn hoofd boven water te houden. Snap je wat ik bedoel?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Callie aarzelend. ‘Maar als de boer nou zo veel geld voor zijn koe krijgt, dat hij nooit meer melk hoeft te verkopen?’


  Daar had ze niet van terug. Kinderen en dwazen, verzuchtte ze in gedachten, inziend dat haar zuster gelijk had. Zachtjes pakte ze haar zuster bij de schouders. ‘Callie, het valt misschien moeilijk te begrijpen, maar die recepten horen in onze familie, ze zijn ons verleden, ons heden en onze toekomst. Al generaties lang worden ze doorgegeven. Ze vormen het erfgoed van alle Adair-vrouwen die vóór ons kwamen. Het zou gewoon niet goed zijn om ze te verkopen, lieverd. Niet voor zoiets onbetekenends als geld.’ Ze glimlachte. ‘Snap je?’


  Bijtend op haar onderlip fronste Callie haar wenkbrauwen. ‘Ik snap het, geloof ik. Ben je boos op me?’


  Gracie glimlachte en omhelsde haar zuster. ‘Nee, gekkie. Hoe kan ik nou boos op je zijn als je het zo goed hebt bedoeld?’


  ‘Maar de recepten verkopen we niet?’


  Beslist schudde Gracie haar hoofd. ‘Nee. De recepten horen net zozeer bij de familie als jij en ik. En bovendien,’ ging ze verder, ‘als een Adair-vrouw ooit gedwongen zou zijn de recepten te verkopen, zou ze die zeker niet aan iemand als hij verkopen, iemand die geen snars begrijpt van familie en gevoelens.’ Ze glimlachte. ‘We hebben wel vaker moeilijke tijden gekend. Deze overleven we ook wel, geloof me.’ Maar hoe kon ze daar zelf in geloven? Plotseling voelde ze het gewicht van generaties Adairs op haar schouders rusten.


  Ze mocht hen niet teleurstellen. Ooit wilde ze de recepten aan haar eigen kinderen kunnen doorgeven, net zoals zij ze van haar moeder had gekregen.


  De klapdeur zwaaide open voor ze nog een woord kon uitbrengen. Myrtle kwam binnen, met een stralende glimlach op haar gezicht. ‘Nou, dat is dan geregeld,’ verklaarde ze opgetogen.


  Gracie slaakte een zucht van opluchting. ‘Is hij weg?’ Zonder haar kleindochter aan te kijken liep Myrtle de keuken rond, en ze knoopte haar bevlekte schort los om het te verwisselen voor een schone. ‘Niet precies.’


  Achterdochtig hield Gracie haar grootmoeder in de gaten, die plotseling een hoop karweitjes in de keuken ontdekte die niet echt dringend om haar aandacht leken te vragen. ‘Wat is er dan geregeld?’


  ‘Ik heb hem uitgenodigd een paar dagen te blijven.’


  ‘Wat?’ Gracies stem klonk een paar octaven hoger dan normaal.


  ‘Ik heb hem uitgenodigd te blijven,’ herhaalde Myrtle. ‘Dat leek me wel zo fatsoenlijk. Tenslotte hebben wij hem hierheen gehaald.’ Verwijtend keek ze Callie aan, die onmiddellijk bloosde. ‘Hij heeft een verre reis achter de rug. Het minste wat we kunnen doen is hem aanhoren.’


  ‘Maar, oma -’


  ‘Niks te maren, Gracie.’ Ze hield op met waar ze mee bezig was en greep Gracie bij haar schouders, net zoals Gracie dat bij Callie had gedaan. ‘Het is niets voor jou om zo onbeleefd te zijn. Je had meteen al de pest aan hem, Joost mag weten waarom. Hij is heel redelijk, een echte zakenman. En jij bent een zakenvrouw. Het lijkt me niet te veel gevraagd om je persoonlijke gevoelens een ogenblik opzij te zetten en te luisteren naar wat hij te zeggen heeft.’


  Een blos van schaamte kleurde Gracies wangen. Haar grootmoeder had gelijk. Ze had direct al de pest aan Nick gehad, alleen om wat hij bij haar naar boven bracht: de herinnering aan haar eigen stupiditeit. Nooit had ze de moed gehad om haar grootmoeder te vertellen over haar uitspatting met Russ. Bovendien, had ze het haar grootmoeder wel verteld, dan had deze vast het eerste het beste vliegtuig naar New York genomen met een honkbalknuppel onder haar arm, op zoek naar Russ. En waarom zou ze het Russ kwalijk nemen? Het was haar eigen schuld. Niemand flikte je iets wat je zelf niet toeliet. En wat ze nooit meer zou toelaten, was dat ze haar hart aan een man als Russ zou verliezen.


  ‘Er zit weinig anders op, Gracie,’ vervolgde Myrtle. ‘Op ons verzoek is hij zo goed geweest helemaal hierheen te komen. Eerlijk is eerlijk. En als Nicky nou een plan heeft om het leven voor jou en voor ons een stuk aangenamer te maken, dan kunnen we hem toch op zijn minst een keer aanhoren?’


  Geschokt keek ze haar grootmoeder aan, voor wie de familierecepten net zo belangrijk waren als voor haar, wist ze. ‘Bedoel je dat je de recepten aan hem wilt verkopen?’


  ‘Niks daarvan. Ik peins er niet over. Maar als iemand zo’n lange reis heeft gemaakt, dan kunnen we best even naar hem luisteren. Hij is een zakenman, tenslotte, en te oordelen naar zijn chique spullen lijkt hij me een pientere en succesvolle knaap. Misschien weet hij wel iets om onze last te verlichten.’


  Gracie zuchtte. Het kon inderdaad weinig kwaad om Nick aan te horen. Maar dat wou niet zeggen dat ze het ook leuk moest vinden. Ze blies een lok uit haar ogen en zuchtte nog eens diep. ‘Goed, als jullie willen dat ik Mr. Blackwell aanhoor, dan zal ik dat doen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Per slot van rekening zijn de recepten van ons allemaal. Ik zal luisteren naar wat hij te zeggen heeft. Maar het is niet mijn beslissing. Het is onze beslissing. Wat we doen, doen we samen, als familie. Afgesproken?’ Vragend keek ze van haar grootmoeder naar Callie, en weer terug.


  Beiden glimlachten. ‘Afgesproken,’ klonk het als uit één mond.


  ‘Alles zal goed komen, kindje,’ verzekerde Myrtle haar zachtjes terwijl ze haar een dikke knuffel gaf. ‘Alles komt op zijn pootjes terecht, zo lang je maar openstaat voor ideeën van anderen.’


  ‘Dat sta ik,’ beloofde ze.


  ‘Mooi.’ Kordaat liet Myrtle haar kleindochter los om het schort vast te knopen. ‘Callie en ik doen vanmiddag het keukenwerk wel.’


  ‘En ik dan?’


  Haar grootmoeder keek verrast. ‘Nou, jij laat Nicky zien waar hij zijn spullen kan neerzetten, natuurlijk.’


  ‘Zijn spullen neerzetten?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar dan?’


  Een grijns onderdrukkend keek Myrtle haar aan. ‘In de logeerkamer, suffie. Ik heb hem uitgenodigd zolang bij ons in huis te komen.’
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  Dit werden de interessantste, zo niet de moeilijkste, onderhandelingen die hij in lange tijd had gevoerd, bedacht Nick nadat hij zijn koffertje had dichtgeklikt. En tot zijn verbazing keek hij ernaar uit. Het was lang geleden dat hij zo’n uitdaging was aangegaan. Het zou leuk zijn weer eens wat moeite te moeten doen voor zijn succes.


  Snel werkte hij zijn laatste slok koffie naar binnen. Myrtle zou geen probleem zijn, wist hij na zijn korte conversatie met haar. Hij twijfelde er niet aan dat zij zeer geïnteresseerd zou zijn in wat hij te zeggen had. Ondanks haar nogal bizarre voorkomen, voelde hij aan dat Myrtle een praktische vrouw was die waarde hechtte aan de zekerheid en stabiliteit die geld kon bieden. En Callie zou evenmin een obstakel vormen. Ze was jong, stond nog pas aan het begin van haar leven - natuurlijk zou zij het voordeel inzien van een stevige financiële basis voor de toekomst. Nee, die twee zou hij zonder enige moeite voor zich kunnen winnen, want allebei leken ze logisch ingestelde vrouwen, die bereid waren te luisteren naar goede argumenten.


  Alleen Gracie - aan haar zou hij een harde dobber hebben. Al zijn charmes en onderhandelingsvaardigheden zou hij in de strijd moeten werpen om haar ervan te overtuigen dat de verkoop van haar recepten voor iedereen de juiste beslissing was.


  Zakelijk gezien, tenminste.


  Zijn wenkbrauwen trokken samen in een frons. Bij Gracie hoefde hij niet aan te komen met logica, feiten en cijfers, want hij betwijfelde of ze wel enig gevoel voor logica bezat als het op de recepten aankwam. Het was overduidelijk dat ze emotioneel erg gehecht was aan haar familierecepten, en eigenlijk begreep hij daar weinig van.


  Blackwell Food Consortium was een welvarend, levenskrachtig bedrijf, maar al was het bijna veertig jaar geleden door zijn eigen vader opgezet, hij voelde zich er beslist niet emotioneel aan gehecht. Zou iemand een aantrekkelijk bod op het bedrijf doen, dan zou hij er serieus over denken tot verkoop over te gaan. Emoties kwamen daar verder niet bij kijken. Zelfs zijn vader was niet emotioneel aan het bedrijf gehecht, voorzover hij wist. Voor zijn vader was het bedrijf slechts een middel geweest om zich de levensstijl te kunnen aanmeten die hij zich wenste. Niets meer en niets minder. Niet dat ze zich niet druk maakten over kwaliteit of productie - natuurlijk wel, en niet zo’n beetje ook. Op ieder product stond hun naam, dus ieder product moest van topkwaliteit zijn. Dat was echter een kwestie van trots, niet van emoties. Hij moest er niet aan denken wat er zou gebeuren als hij emotioneel gehecht zou raken aan het bedrijf.


  Het zou een ramp worden.


  Liet je je eenmaal leiden door emoties, dan had dat invloed op ieder aspect van je leven en op elke beslissing die je nam. Nee, voor emoties was geen plaats in het bedrijfsleven. Absoluut niet.


  Alleen moest hij Gracie Adair daar nog van zien te overtuigen. Het zou flink wat denkwerk vergen, en een hoop tactiek, om haar overstag te krijgen. Maar hoe dan ook, hij zou haar overtuigen dat de verkoop van de familierecepten voor iedereen een voordelige zet was.


  Of anders heette hij geen Nick Blackwell.


  Zelfverzekerd keek hij op, net op het moment dat Gracie de klapdeur openzwaaide en op hem af liep. ‘Op hem neerkeek’ was een betere omschrijving, dacht hij vrolijk, getuige de sinistere uitdrukking op haar gezicht.


  Hun blikken kruisten elkaar, en weer voelde hij die flits van verlangen en alertheid diep van binnen, alsof hij net een onverwachte klap in zijn gezicht had gekregen - net zoals hij dat bij hun eerste kennismaking had ervaren. Het irriteerde hem en bracht hem van zijn stuk, want hij kon niet toestaan dat zoiets banaals en irrelevants als verlangen zijn geest of zijn oordeel vertroebelde. De onderhandelingen zouden op zich al netelig genoeg zijn.


  ‘Mr. Blackwell.’ Met haar handen op haar heupen keek ze hem aan, de gewaarwording verdringend dat haar hart een slag oversloeg telkens wanneer hij met die kille blauwe ogen naar haar keek.


  ‘Zeg maar Nick,’ bood hij glimlachend aan. ‘Als we toch onder hetzelfde dak slapen, moeten we maar niet te formeel doen, vind je ook niet?’ In afwachting van haar antwoord, bestudeerde hij de emoties die van haar gezicht waren af te lezen. Vastberadenheid, zag hij, maar ook angst. Het verraste hem. Vrouwen waren zelden bang voor hem. Integendeel. De vraag drong zich dan ook aan hem op of haar angst een persoonlijke of een professionele basis had.


  Ondanks de tegenwerking die hij van Gracie kreeg, ondanks het feit dat ze meteen al bij de eerste ontmoeting een volkomen onjuist en uiterst negatief oordeel over hem had geveld, en hem uitsluitend had beledigd en gekrenkt, toch besefte hij op dat moment hoe... kwetsbaar ze was. Hartverscheurend kwetsbaar. In het begin was het hem ontgaan; haar scherpe tong en sterke wil hadden het versluierd. Maar zojuist, heel even, hadden haar ogen het verraden.


  Zenuwachtig verplaatste Gracie haar gewicht naar haar andere been. Zijn woorden echoden in haar hoofd. ‘Onder hetzelfde dak slapen...’ Ze slikte. Wat moest ze in vredesnaam met hem aan? Hij was niet het type dat je makkelijk kon negeren, in welk opzicht dan ook, maar negeren zou ze hem. Of in elk geval zou ze het proberen. Tot haar ergernis beschikte hij over de macht om haar hart wild te laten kloppen en haar polsslag op te jagen tot ontembare hoogten.


  Haar lichamelijke reactie op hem was zo sterk, dat ze heel voorzichtig moest zijn en goed moest nadenken bij alles wat ze deed.


  In ieder geval moest ze beleefd blijven, hoe dan ook, want dat had ze haar grootmoeder beloofd. En ze zou hem aanhoren, zelfs al had hij niets te zeggen waar zij in geïnteresseerd was. Maar ze weigerde ook maar iets met hem van doen te hebben op het persoonlijke vlak!


  Diep ademhalend stak ze haar handen in de zak van haar schort, zodat hij niet kon zien hoe hevig ze trilden. ‘Nou, als ik jou Nick moet noemen, noem mij dan maar Gracie.’ Er waren nog veel meer dingen die ze hem graag zou noemen, maar ze had haar grootmoeder beloofd op haar manieren te letten.


  ‘Myrtle heeft me een rondleiding door de boomgaard beloofd,’ vertelde hij, alvorens op te staan en zijn koffertje te pakken. ‘Als je het niet erg vindt, zou ik graag het hele productieproces bekijken, van begin tot eind. Ik ben altijd zeer geïnteresseerd in de wordingsgeschiedenis van een product. Dus als het wat jou betreft oké is, zou ik graag de komende dagen met je meelopen en over je schouder meekijken. Ik beloof dat ik je niet in de weg zal staan.’


  ‘Dat is je geraden,’ beet ze hem toe, maar toen besefte ze hoe onbeleefd dat klonk. Beschaamd bloosde ze. ‘Sorry. Er is nu eenmaal ontzettend veel werk te doen, en het lijkt me behoorlijk vervelend om iemand constant in mijn kielzog te hebben.’


  ‘Dat snap ik.’ Nu hij stond, zag hij pas goed hoe klein ze was. Ze kwam nog niet eens tot zijn schouders. Van bovenaf keek hij neer op de zachte, zijdeachtige strengen goud en rood in haar haar. Zijn vingers jeukten om het aan te raken, te voelen of het echt zo zacht was als het eruitzag, maar hij wist zeker dat hij dan een klap in zijn gezicht zou krijgen.


  ‘Zullen we dan maar? Ik ben erg nieuwsgierig.’


  Toen hij haar elleboog aanraakte, schrok ze, alsof iemand haar met een hete kachelpook had geprikt. Er leek een elektrische spanning in de lucht te hangen waarvan haar mond droog werd. Met grote, geschrokken ogen keek ze naar hem op. Hij stond zo dichtbij, dat ze zijn mannelijke geur kon ruiken. Het verraste haar. Ze had verwacht dat hij een duur, exotisch luchtje zou dragen, maar dat was niet het geval. Schoon en fris rook hij, en honderd procent mannelijk. Niets exotischers dan water en zeep. Een moment lang raakte ze erdoor van de kaart, tot ze haar elleboog tactvol terugtrok en opgelucht ademhaalde. ‘Kom mee.’ Met trots geheven hoofd marcheerde ze de eetzaal uit, wetend dat hij achter haar aan liep.


  Nick kon zijn ogen niet van haar slanke, sensueel wiegende heupen af houden. Tot zijn verbazing had zijn aanraking haar doen opschrikken als een schichtig hert, alsof ze er niet aan gewend was door een man te worden aangeraakt. Fronsend liet hij zijn gedachten daarover gaan, terwijl hij achter haar aan naar buiten liep, de zinderende hitte in. Een vrouw van deze tijd kon toch onmogelijk volwassen zijn geworden zonder ooit door een man te zijn aangeraakt?


  Of wel?


  En hoe zat het met de mannen in dit dorp? Waarom had niemand dit heerlijke schepsel voor zich opgeëist? Een interessante vraag, dacht hij, met zijn hand boven zijn ogen tegen de zon, want zijn zonnebril had hij, samen met de rest van zijn spullen, in zijn auto laten liggen. Het zag ernaar uit dat hij een paar bijzonder interessante dagen tegemoet ging. Buitengewoon interessant, zelfs.


  


  Nadat ze Nick naar de logeerkamer had gebracht, liet ze hem even alleen om zich op te frissen en zijn spullen uit te pakken. Toen ze terugkwam, stond hij in de huiskamer de uitstalling van familiefoto’s op de oude piano te bekijken.


  ‘Wat een prachtige foto’s,’ merkte hij glimlachend op, alvorens zich naar haar om te draaien. Onwillekeurig moest hij denken aan zijn eigen appartement, waar de enige foto’s die aan de muur hingen kostbare kunstwerken waren in plaats van familiekiekjes.


  ‘Familiefoto’s.’ Ze deed een stap dichterbij, waarbij ze zorgvuldig voorkwam dat ze hem aanraakte. In zijn spijkerbroek en donkere overhemd zag hij er veel minder intimiderend uit. De opgerolde mouwen lieten zijn bruine, gespierde armen zien, en zijn spijkerbroek paste zijn slanke lichaam als een handschoen. Minder intimiderend, oké, maar zeker niet minder sexy. Ze slikte, en slikte nog eens, zich afvragend waarom haar mond toch iedere keer droog werd wanneer ze naar hem keek.


  Met moeite scheurde ze haar blik van hem los, en ze liet haar ogen over de foto’s dwalen, om uiteindelijk te blijven rusten op een grote, zilveren lijst. Die pakte ze op, en ze hield hem voorzichtig vast. ‘Dit is de trouwfoto van mijn ouders.’ Liefdevol liet ze haar vinger over de foto glijden.


  Haar hart werd vervuld van droefheid, zoals altijd wanneer ze dacht aan haar ouders en het tragische ongeval waardoor hun leven zo abrupt was beëindigd. Zelfs nu nog voelde het verdriet zo vers, dat ze zich afvroeg of het ooit zou slijten. Na twee jaar liep ze nog altijd regelmatig naar de telefoon om haar moeder te bellen over een recept of haar vader om advies te vragen. Er was een gat in haar leven geslagen, dat nooit meer zou worden gedicht.


  ‘Waren ze lang getrouwd?’ vroeg hij voorzichtig, haar strak aankijkend.


  Ze knikte en glimlachte, maar het was een droevige glimlach. ‘Bijna dertig jaar.’ Haar stem klonk zacht. ‘Ze zijn verongelukt op weg naar huis na een romantisch weekendje. Na al die jaren waren ze nog altijd smoorverliefd op elkaar. Echte tortelduifjes.’ Tot haar verbazing zag ze een flauw glimlachje rond zijn mondhoeken spelen. ‘Het was zelfs zo erg, dat ze iedere maand uit eten gingen op de dag dat ze elkaar hadden leren kennen, om het te vieren.’


  ‘En dat dertig jaar lang?’ bracht hij ongelovig uit. Wat een toewijding, en wat een volharding! Het was al nauwelijks te geloven dat twee mensen zo lang een relatie met elkaar onderhielden en nog altijd met elkaar spraken, laat staan dat ze in hetzelfde huis woonden, of in dezelfde kamer sliepen.


  ‘Ja zeker.’ Ze zette de foto neer en pakte een andere. ‘Dit was mijn grootvader. Hij en mijn grootmoeder waren ruim veertig jaar getrouwd toen hij overleed.’ Voorzichtig raakte ze de foto aan. ‘Dat was zo’n tien jaar geleden.’ De foto’s brachten haar hele familiegeschiedenis in beeld, en het gaf haar het vredige gevoel onderdeel te zijn van een groter geheel telkens wanneer ze ernaar keek.


  Nick bestudeerde de foto uitvoerig. Al was het een zwart-witfoto en al waren de randen wat wazig, Myrtle herkende hij onmiddellijk. ‘Is je grootmoeder nooit hertrouwd?’ Gracie schudde haar hoofd. ‘Nee. Ze zegt altijd: “als je eenmaal het beste van het beste hebt gehad, waarom zou je dan met minder genoegen nemen”.’ Schouderophalend zette ze de foto terug. ‘Volgens mij heeft ze zijn dood nooit kunnen verwerken. Net als mijn ouders waren opa en zij onafscheidelijk. Ze pasten perfect bij elkaar. Soms denk ik dat ze zich nog altijd verloren voelt zonder hem.’ Weemoedig keek ze de kamer rond, de liefde voelend die daar hing, onaangetast door de tijd. Het omringde haar als een warme, zachte deken en troostte haar met een gevoel van bestendigheid. Zou ze ooit zelf het geluk proeven een dergelijke liefde te vinden? Liefde die een leven lang zou duren?


  Voorzichtig legde Nick zijn vingers op Myrtles ingelijste trouwfoto. ‘En al die jaren hebben ze van elkaar gehouden?’ Verrast keek ze hem aan. ‘Natuurlijk. Ze waren aan elkaar verknocht.’ De scepsis die uit zijn blik sprak, bracht haar in herinnering tegen wie ze het had. ‘O ja, dat is waar ook. Jij gelooft niet in liefde, in het huwelijk, in gevoelens.’ Ze lachte, maar dit keer klonk er geen geamuseerdheid in door, maar droefheid. ‘Alleen in logica, ratio en feiten.’ En in geld, vulde ze in gedachten aan.


  Een lichte frons rimpelde zijn voorhoofd. Zo kil en onverschillig was hij toch niet? Weer betastte hij Myrtles trouwfoto. ‘Dit soort toewijding heb ik nooit meegemaakt, daarom begrijp ik het niet.’


  Peinzend bestudeerde ze zijn gezicht. In zijn stem klonk een zekere droefheid door - weemoed, bijna. Het raakte haar diep van binnen, in haar gevoelige, gekneusde hart. ‘Hoe zit het dan met jouw ouders?’ vroeg ze zacht.


  Zijn glimlach was bitter. ‘Mijn ouders zijn gescheiden toen ik vijf was. Sindsdien heb ik mijn moeder nauwelijks gezien. Mijn vader is op het moment al aan zijn zesde echtgenote toe. Of misschien al de zevende. Ik raak zo langzamerhand de tel kwijt.’


  Ondanks zijn glimlach kon ze slechts een overweldigend medelijden voor hem voelen. Haar blik kruiste die van hem, en ze bleef hem aankijken, ondanks de capriolen die haar maag begon uit te voeren. ‘Dus vanaf je vijfde heb je je moeder nooit meer gezien?’ De gedachte alleen al zette haar nekharen overeind. Geen wonder dat de man niet in liefde of gevoelens geloofde, zelfs niet in het huwelijk. Het soort liefde dat zij zelf had gekend, had hij nooit ervaren. Noch had hij de zekerheid gekend die je voelde als je wist dat je ergens thuishoorde, bij familie, en dat er mensen waren die het voor je opnamen, altijd.


  ‘De laatste keer dat ik haar zag, was ik zes,’ mijmerde hij hardop. ‘Ieder jaar rond Kerstmis stuurt ze me een fles exotische wijn of iets anders onzinnigs vanuit de plek waar ze op dat moment verblijft.’ Rusteloos haalde hij een hand door zijn haar. Hij hield er niet van dit soort persoonlijke zaken te bespreken, en dat deed hij ook eigenlijk nooit, dus waarom nu wel met haar?


  Haar hart ging naar hem uit. Onbewust legde ze een hand op zijn arm om hem te troosten. Het was zo’n vanzelfsprekend gebaar, dat ze er niet eens bij nadacht. Het beeld van hem als zesjarig jochie zweefde haar voor ogen. Een treurig, in de steek gelaten jongetje, dat er waarschijnlijk niets van begreep en bang en onzeker was. ‘Heeft je vader je opgevoed?’ vroeg ze zachtjes.


  Hoofdschuddend barstte hij in lachen uit. ‘Nee. Dat karweitje mochten de kostscholen klaren.’ Het was heerlijk zoals ze hem aanraakte met haar zachte, warme hand, die licht op zijn arm rustte. ‘Maar kijk niet zo sip. Ik heb heus geen zielige jeugd gehad. Ik heb de meest exclusieve scholen en zomerkampen bezocht en had alles wat je met geld kon kopen.’


  ‘Aha,’ zei ze zacht, hoewel ze er weinig van begreep. Hij zag niet eens in dat hij de meest elementaire levensbehoeften had moeten ontberen: liefde, affectie, aandacht, weten dat je ergens thuishoort. Onvoorstelbaar triest was het, maar het verklaarde wel waarom hij niet in gevoelens of emoties geloofde: hij had er geen enkele ervaring mee opgedaan.


  Onderzoekend keek ze hem aan, zich afvragend hoe hij als kind was geweest. Wie was er voor hem geweest om hem te troosten als hij zijn knieën had geschaafd? Of als hij midden in de nacht wakker lag met koorts? Wie had hem vastgehouden als hij verdriet had of bang was? Wie had hem de eerste dag naar school gebracht, of had met een paraplu op de bushalte staan wachten als het regende? Een huishoudster die ervoor werd betaald of een au pair, ongetwijfeld.


  Nu begreep ze waarom hij was geworden wie hij was. Een diep gevoel van berouw bekroop haar over het oordeel dat ze eerder die dag over hem had geveld - veel te snel, zuiver aan de hand van oppervlakkige zaken zoals zijn kleding, zijn schoenen en zijn koffertje, zonder enige moeite gedaan te hebben om erachter te komen wat zich onder de oppervlakte afspeelde. Beschaamd bezwoer ze zichzelf voortaan niet meer zo rap te oordelen. Van een man die nooit de liefde en zekerheid en stabiliteit van een gezinsleven had gekend, kon ze moeilijk begrip verwachten voor de diepe, onwrikbare gevoelens die ze voor haar eigen familie koesterde en voor de recepten die onlosmakelijk met haar familie waren verbonden. Geen enkele persoonlijke ervaring had hij om uit te putten; het enige wat hij ooit had gekend was een meer dan gezonde bankrekening. Geld beschouwde hij als de oplossing voor ieder probleem. Hoe kon hij ook anders? Het vormde waarschijnlijk de enige constante factor in zijn leven, het enige waar hij ooit op had kunnen vertrouwen.


  Nu begreep ze hem veel beter. Ze kon zelfs enige sympathie voor hem opbrengen. Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Ga je mee naar de boomgaard?’


  Beduusd staarde hij naar haar hand, niet-begrijpend waar die plotselinge omslag in haar houding vandaan kwam. Als hij niet beter wist, zou hij zweren dat ze zo’n schok-apparaatje in haar hand hield, zo’n ding dat kinderen gebruikten om elkaar een poets te bakken. Maar dat was niet het geval. Haar hand was leeg en open. Hij pakte hem aan en voelde haar huid tegen die van hem. Zou ze overal zo lekker zacht aanvoelen? Terwijl zij hem het huis uit leidde, voelde hij de aandrang opkomen om haar hand op te tillen en zijn lippen op de tere huid te drukken, alleen om te proeven hoe deze smaakte.


  Vlug verdrong hij die neiging naar duistere regionen in zijn achterhoofd. Tenslotte was hij hier voor zaken. Hij volgde Gracie de deur uit, naar de achterkant van het huis.


  De geur trof hem het eerst. Ondanks de hitte waaide er een licht briesje, dat de zoete geur van de boomgaard met zich meedroeg. Het heerlijke aroma toverde een glimlach op zijn gezicht. Daarna zag hij de bomen, zo ver hij kon kijken. Enorme, weelderige bomen, die het landschap als een deken bedekten en de horizon aan zijn blikveld onttrokken.


  Het was maar goed dat hij andere kleren en schoenen had aangetrokken, dacht hij nog terwijl hij over braamtakken, twijgen en gevallen fruit heen stapte, in het kielzog van Gracie, die hem steeds verder de boomgaard in leidde.


  Plotseling bleef ze staan. ‘Nou, wat zeg je ervan?’ Grijnzend keek hij om zich heen. ‘Het is geweldig. Fantastisch.’


  ‘Ik zal je eens wat vertellen.’ Nog verder leidde ze hem de boomgaard in. ‘Sommige van deze bomen zijn nog door mijn betovergrootvader geplant.’ Ze keek omhoog. ‘Appels groeien van nature niet in Texas, maar op deze plek is het vaak iets frisser, zodat ze prima kunnen gedijen.’


  ‘Is het allemaal één soort?’ vroeg Nick, vol bewondering voor de intens rode kleur van het fruit.


  ‘Ja. Alleen zijn appels nooit raszuiver, zodat we er ieder jaar een aantal bij moeten planten en enten.’


  ‘Raszuiver?’ Vragend keek hij haar aan.


  Ze glimlachte. ‘Er zijn meer dan duizend verschillende soorten appels. De meeste bomen die hier staan, zijn goudrenetten. Maar als je goudrenetzaadjes zaait, wil dat niet zeggen dat je ook goudrenetten krijgt. Er kan een heel ander soort appel uit komen.’


  ‘O, dus dat bedoel je met “raszuiver”.’


  ‘Precies,’ beaamde ze glimlachend. ‘Daarom kijken we welke bomen goede goudrenetten leveren. Van die bomen nemen we gezonde takken, die we dan op andere bomen enten. Ze groeien daar gewoon door, waardoor die bomen later ook gezonde goudrenetten leveren.’ Na een licht schouderophalen ging ze verder. ‘Goudrenetten zijn heel sterk. Ze bestaan al sinds de koloniale tijd.’


  ‘En je grootvader heeft een aantal van deze bomen geplant?’ vroeg hij, vol ontzag voor zoveel bestendigheid.


  ‘Ja zeker. Net als zijn vader en grootvader vóór hem. Moet je je voorstellen, hele generaties Adairs hebben gestaan waar wij nu staan. Mede dankzij deze boomgaard hebben de Adairs zich door de eeuwen heen staande weten te houden. Mijn betovergrootvader verkocht appels, peren en geroosterde walnoten vanaf een handkar op straat, en daar verdiende hij genoeg mee om zichzelf en zijn vrouw en zes kinderen in leven te houden. Oma heeft wel eens verteld dat ze zelfs in de crisisjaren altijd genoeg te eten hadden, al leefden ze voornamelijk op een dieet van fruit en noten.’ Ze grijnsde. ‘Uit die tijd stammen dan ook een aantal van haar recepten.’


  Zo langzamerhand begon hij te begrijpen waarom Gracie zo gehecht was aan haar recepten. De recepten hadden een hele geschiedenis, een belangrijke geschiedenis, die al generaties lang onlosmakelijk met haar familie verbonden was. Hij raapte een appel van de grond. ‘Kun je deze nog gebruiken?’


  ‘Nee, als ze eenmaal gevallen zijn, zijn ze niet meer geschikt om ermee te bakken. Daarom moeten we ze plukken vlak voor ze rijp zijn.’ Er lag een ondeugende glimlach op haar gezicht. ‘Maar we kunnen er wel cider van maken.’ Haar appelcider was ook weer zo’n product dat gretig aftrek vond.


  


  Bewonderend keek hij de boomgaard rond. ‘Hoeveel mensen heb je in dienst voor de pluk?’


  ‘Het is geen wetenschappelijke onderneming! De kinderen uit het dorp komen vaak helpen. Ze doen het graag, en voor ons is het goedkope arbeid.’ Verontschuldigend haalde ze haar schouders op, zenuwachtig onder zijn blik, die zo intens op haar rustte, dat haar handen er vochtig van werden.


  Nick grijnsde, meer geïnteresseerd in haar dan in haar woorden. Zou ze zelf weten hoe mooi ze was als ze zo naar hem glimlachte? Het paste veel beter bij haar dan dat gebries en gesnauw. ‘Raad ik het goed dat ze als beloning hun buik vol mogen eten aan appels, peren en noten?’


  ‘Dat hoort erbij,’ gaf ze lachend toe. ‘Ik zei je toch dat iederéén van onze recepten geniet?’


  ‘Dat blijkt.’ Hij deed een stap dichterbij en zag haar ogen donker worden van een emotie die hij op dat moment niet kon plaatsen. De boomgaard was verrassend stil en besloten. Met die heerlijke geur van fruit om hem heen en Gracies glimlach die hem verwarmde, voelde hij iets diep binnen in hem de kop opsteken, een gevoel dat hij niet direct kon thuisbrengen.


  Voorzichtig bracht hij zijn hand naar haar haar en raakte het aan, waarop ze terugdeinsde alsof ze gestoken was. Hij moest erom glimlachen. ‘Er zit een takje in je haar,’ verontschuldigde hij zich zacht, en hij trok het eruit en liet het haar zien.


  Beschaamd maande ze zichzelf niet zo zenuwachtig te doen. Als volwassen vrouw was ze prima in staat om iedere situatie de baas te blijven. Alleen kon ze zich niet herinneren ooit in een situatie als deze te hebben verkeerd, met een man als hij, die haar mateloos irriteerde op ieder denkbaar vlak, terwijl hij haar tegelijkertijd buitengewoon opwond.


  ‘Laten we teruggaan,’ zei ze snel, en ze stapte langs hem heen. ‘Ik heb nog een hoop te doen.’


  Voor ze weg kon lopen, greep hij haar arm, en ze verstijfde. Zijn hand voelde onvoorstelbaar zacht, en toch zo sterk. Haar huid ging ervan tintelen, zodat ze zich afvroeg hoe het zou zijn om die heerlijk zachte handen op andere plekken te voelen. De gedachte alleen al deed haar blozen.


  ‘Ben je bang voor me?’ vroeg hij zachtjes, en nauwlettend bestudeerde hij haar gezicht. Haar volle, zachte mond was nu zo dichtbij. De hele middag al had hij zich lopen afvragen hoe het zou zijn om die lippen te kussen.


  ‘Bang? Voor jou?’ vroeg ze spottend, al stond haar ruggengraat stijf van spanning. ‘Waarom zou ik bang zijn voor iemand als jij?’


  Geamuseerd trok hij een wenkbrauw op, maar hij liet haar niet los. ‘Iemand als ik? Begin je weer met je vooroordelen?’ Nu pakte hij ook haar andere arm, en hij zag haar ogen groot worden van schrik. ‘Dat is een erg nare gewoonte die je erop nahoudt, overhaast oordelen over mensen. Vooral over mij.’


  Zo zacht en zwoel klonk zijn stem, dat er een rilling over haar rug trok. Toch weigerde ze aan hem toe te geven. Mr. Nick Blackwell was ongetwijfeld net zo goed in bed als achter zijn bureau, maar in bedscènes was ze niet geïnteresseerd. Vooral niet met iemand als hij.


  Als zij haar lichaam aan iemand gaf, dan gaf ze haar hart erbij. Het één ging niet zonder het ander, en ze zou wel heel erg stom zijn als ze dacht dat deze man er ook maar een snars van zou begrijpen dat ze zo in elkaar stak. Nooit zou hij inzien hoe belangrijk het voor haar was om niet alleen haar lichaam, maar ook haar hart te kunnen geven. Als ze het één gaf zonder het ander, zou dat de waarde van haar geschenk verminderen, en zou ze niet alleen zichzelf bedriegen, maar ook hem. Voor haar was het alles of niets. Wat zij wilde, was het soort liefde dat de Adair-vrouwen al generaties lang hadden genoten. Het soort dat een leven lang standhield.


  Dat was iets waar hij zich waarschijnlijk niets bij kon voorstellen.


  ‘Ik... Ik ben niet bang voor je,’ stamelde ze. De blik waarmee hij haar bekeek, was zo bezitterig dat haar hart met hamerslagen tegen haar ribben bonsde. ‘Ik mag je gewoon niet zo.’ Koppig sloeg ze haar ogen neer, weigerde hem aan te kijken, ondanks haar hoge polsslag, die zelfs haar trommelvliezen deed trillen.


  ‘Aha,’ mompelde hij, en hij tilde haar kin iets omhoog met zijn wijsvinger. ‘Nou, ik mag jou ook niet zo,’ kaatste hij op milde toon terug, al bewees de vriendelijke glimlach op zijn gezicht het tegendeel. ‘Je bent bot, bevooroordeeld, trots, koppig, en je hebt geen greintje verstand van zakendoen.’


  Vonken schoten uit haar ogen. ‘En jij,’ begon ze, hopeloos falend om woede in haar woorden te laten doorklinken, ‘jij bent een egocentrische, arrogante, onuitstaanbare oelewapper, die denkt -’


  Hij dacht niet, reageerde alleen maar, trok haar tegen zich aan en drukte zijn mond op die van haar. Niet langer was hij opgewassen tegen de verleiding. Hij was niet gewoon zichzelf te ontzeggen wat hij eigenlijk juist wilde, en op dat moment wilde hij niets liever dan haar lippen proeven, de nieuwsgierigheid bevredigen die was ontstaan op het moment dat hij haar voor het eerst had gezien.


  Veel had hij verwacht - dat ze koel zou blijven, afstandelijk, zoals andere vrouwen die hij had gekend. Maar niets van dat alles. In één enkel ogenblik wist hij dat zij anders was dan andere vrouwen. Trots, sterk, opstandig - maar ook zacht, zoet, en o, zo verleidelijk. De combinatie was domweg te verrukkelijk om te negeren.


  Zoet smaakte ze, zo heerlijk zoet, dat hij zijn lippen zachtjes over die van haar liet gaan, genietend van hun smaak zoals een verwelkende plant geniet van een scheutje koel, fris water.


  Ze voelde zacht aan, warm en buigzaam. En meegaand. Zo meegaand. Het verraste hem, want dat had hij allerminst verwacht. Zijn mond over die van haar sluitend, zoekend naar haar tong, stond hij versteld van de duizenden emoties die door hem heen stormden. Nog dichter drukte hij haar tegen zich aan, tot hij haar hart wild in haar borstkas voelde kloppen, minstens net zo wild als zijn eigen hart.


  Diep in haar keel klonk een zacht kreunen, dat zijn verlangen opjoeg als een vlieger op het strand. Zijn geest werd erdoor vertroebeld; het was alsof alles om hem heen vervaagde. Het enige waar hij aan kon denken, wat tot hem doordrong, was zij. Haar huid, haar geur, haar smaak. Hij wilde erin verdrinken, verder gaan, haar recht in de ogen kijken terwijl hun lichamen langzaam versmolten.


  Met kracht klemde ze zich aan hem vast, hoewel ieder greintje verstand dat ze bezat, haar maande hem weg te duwen. Duwen deed ze niet, kon ze niet. Ze kon zich niet bewegen, alleen nog op hem reageren, hopeloos overgeleverd aan de storm van gevoelens. Verloren voelde ze zich, zijn kus benam haar de adem, maar ze kon er geen genoeg van krijgen.


  Ook hij verlangde naar meer. Zijn handen verkenden haar rug, gleden omlaag, omvatten haar heupen en drukten haar hard tegen zijn lichaam. Nooit eerder had hij zo heftig op een vrouw gereageerd. Maar al te goed begreep hij hoe kwetsbaar een man was als hij een vrouw begeerde, haar begeerde met een verlangen dat uit de diepste diepten van zijn ziel scheen te komen.


  Mocht hij dat ooit vergeten, dan hoefde hij maar aan zijn vader te denken, en alles stond hem weer glashelder voor de geest.


  In één klap stond hij met beide benen op de grond. Langzaam beëindigde hij de kus, en hij keek haar in de ogen, zag de verwarring die het verlangen erin had achtergelaten. Ze trilde. Wat tussen hen was gebeurd, was kennelijk volkomen nieuw voor haar. Verdorie, voor hem was het net zo goed nieuw. Nog nooit had hij zich zo door zijn emoties laten leiden.


  Tot dit ogenblik.


  Tot deze vrouw.


  Haar grote, expressieve ogen weerspiegelden duidelijk haar verbazing. Dit was fout geweest. Heel erg fout. ‘Het spijt me, Gracie,’ zei hij zacht. Wanhopig pogend zijn emoties in toom te krijgen, haalde hij een hand door zijn haar.


  ‘Ik geloof er niks van,’ weersprak ze hem, half buiten adem.


  Zonder het te kunnen helpen, moest hij lachen. ‘Je hebt gelijk. Het spijt me voor geen meter.’ Grinnikend pakte hij haar hand, en hij trok haar mee door de boomgaard.


  ‘Ik mag je nog steeds niet,’ verkondigde ze narrig, verwonderd over het feit dat ze zich door hem als een jong hondje liet meevoeren.


  ‘Mooi.’ Zijn grijns werd ondeugend. ‘Want ik mag jou ook niet.’


  Niet voordat ze de boomgaard achter zich hadden gelaten, merkte hij dat de zon al begon te dalen. Weldra zou de avond vallen, waarmee de ergste hitte hopelijk voorbij zou zijn. Met vrolijk twinkelende ogen draaide hij zich naar haar om. ‘Ik ben blij dat we op dat punt in ieder geval op één lijn zitten.’


  Schuin boven hen begon een vogel te zingen.


  ‘En kunnen we dan nu ter zake komen?’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Niet te zwaar aan tillen, waarschuwde Gracie zichzelf. Het was puur uit nieuwsgierigheid, die kus van Nick. Niets meer dan dat.


  Nog enigszins natrillend op haar benen duwde ze de deur van het eethuis open, met Nick vlak op haar hielen. Zuchtend nam ze zich voor er maar niet te veel aan te denken dat die man haar de komende dagen constant op de hielen zou zitten. Ze zou hem gewoon negeren, zo besloot ze alvorens het kloppend hart van Amazing Grace’s binnen te stappen: de keuken.


  Gelukkig was het hier heerlijk koel. Het hele gebouw was voorzien van airconditioning - geen overbodige luxe in de hitte van Texas - en in de keuken hingen bovendien nog twee grote vinnen om de lucht in beweging te houden, zodat het er niet te warm werd.


  Langs alle wanden van de keuken waren glimmende, roestvrijstalen werkvlakken aangebracht, en in een van de hoeken stonden twee grote, glanzende ovens, die bijna continu in gebruik waren. Tegenover de ovens stonden de koelkasten voor commercieel gebruik, twee in getal, zij aan zij als soldaten op wacht.


  Boven de werkvlakken langs de wanden hingen kastjes met vakken van verschillende hoogten, waarin de honderden voedingsmiddelen die dagelijks gebruikt werden, netjes gerangschikt stonden. De twee deuren achter in de keuken gaven toegang tot het erf en Gracies kantoortje, dat ingericht was met een oud bureau, een scheefgezakte archiefkast en een prikbord, dat bedekt ging onder een dikke laag knipsels, rekeningen en notities. Verder was er boven het kantoortje nog een kamer met een klein bureau, een bed en een toilet, voor de keren dat ze tot diep in de nacht doorwerkte.


  Zelfs als er weinig gasten waren in het eethuis, gonsde het van de activiteiten. Voorraadbussen moesten bijgevuld, bestek werd in servetten gerold en op de tafeltjes gelegd, werkbladen werden geboend, vloeren gedweild...


  ‘Wat is hier aan de hand?’ Verschrikt hield ze haar pas in nadat de klapdeur van de keuken achter hen dicht was gevallen.


  Nick botste bijna tegen haar op en pakte haar schouders vast. Zo dichtbij stond hij, dat ze de warmte van zijn lichaam kon voelen, zijn frisse, mannelijke geur kon ruiken. Toch weigerde ze zich door hem of zijn aanwezigheid te laten afleiden.


  Geïrriteerd richtte ze haar aandacht op haar twee werknemers, die elkaar praktisch in de haren vlogen.


  Lottie, haar serveerster, en Fred, de afwasser, stonden neus aan neus, klaar om erop los te slaan.


  Voordat Fred zijn tegenstandster met de boender te lijf kon gaan, rukte Gracie hem het ding uit handen. Haar blik schoot van de afwasser naar Lottie, die met haar armen voor haar borst gevouwen Fred woedend stond aan te kijken - misschien wel net zo woedend als Fred naar haar keek.


  Ze zuchtte. De geur van appel en kaneel verspreidde zich door de keuken, begeleid door het geluid van stromend water in een van de afwasmachines.


  ‘Vooruit, wat is er nu weer?’ Om de beurt keek ze hen aan. Altijd waren deze twee wel ergens over aan het kibbelen. Als water en vuur waren ze, en ze probeerde hen dan ook zo veel mogelijk uit elkaars buurt te houden.


  Lottie, die lange tijd bevriend was geweest met Gracies moeder, was na de dood van haar echtgenoot berooid achtergebleven. Toen Gracie het eethuis opende, had ze Lottie daarom gevraagd of ze voor haar wilde werken. Dolblij dat er eindelijk iemand was die haar nodig had, had Lottie direct deze kans aangegrepen, en sindsdien was ze voor Gracie blijven werken. Al mopperde en klaagde ze veel, ze werkte voor twee en sloofde zich behoorlijk uit om ervoor te zorgen dat het serveren vlot verliep, waarmee ze een grote last van Gracies schouders nam.


  Fred was herstellende van een alcoholverslaving en nam het grootste deel van het onderhoud, het schoonmaakwerk en de afwas voor zijn rekening. Het gaf een doel aan zijn leven, naast het feit dat het hem wat zakgeld opleverde. Ze waren overeengekomen dat hij de baan zou krijgen en in de kamer boven haar kantoortje mocht slapen, op voorwaarde dat hij nuchter bleef. En dat bleef hij.


  Net als de rest van het dorp, was Gracie bezorgd om Fred, en ze deed haar best ervoor te zorgen dat hij niet terugviel in zijn verslaving.


  Te laat had ze gemerkt dat Lottie en Fred als kat en hond waren, maar geen van beiden kon ze missen. De gedachte om een van hen te ontslaan was zelfs nooit in haar opgekomen. Ze had hen allebei nodig. En zij hadden haar nodig. Als familie waren ze voor haar, al was er geen sprake van bloedverwantschap, en allebei vormden ze onderdeel van haar onderneming.


  Gelijktijdig begonnen de twee kemphanen tegen haar te spreken, zodat ze hoofdschuddend haar hand opstak. ‘Eén voor één.’ Ze wendde zich tot Fred. ‘Laat maar horen. Wat is jouw versie van het verhaal?’


  Aarzelend sloeg Fred zijn ogen neer naar de emmer sop op de vloer. ‘Ik ging naar Ms. Chandler om honing te halen, zoals je me gevraagd had.’ Hij krabde zich op het grijzende hoofd. ‘Maar ze wou me niets meegeven. Ze zei dat je zelf maar moest komen als je honing nodig had.’ Grijnzend keek hij haar aan. ‘Tenzij je je te goed voelde, zei ze, om een oude vrouw te bezoeken.’


  ‘Oude vrouw, vergeet het maar.’ Ze blies een lok van haar voorhoofd. Elizabeth Chandler mocht dan tegen de tachtig lopen, ze was nog zo kwiek en actief als een hoentje en zette het flink op een kakelen als ze niet de aandacht kreeg die ze wilde.


  Desalniettemin was dit een complicatie die Gracie die dag niet kon gebruiken. De verse honing van Elizabeth Chandler had ze nodig voor haar kaneelkoekjes en de koffiecake voor de volgende ochtend.


  Zuchtend keek ze naar Lottie, die Fred nog altijd woedend stond aan te kijken. ‘En wat heeft de honing van Ms. Chandler met jullie geruzie te maken?’ Haar blik schoot van het ene boze gezicht naar het andere. Ze wist dat er een link moest zijn, al zag zij die niet meteen.


  Fred aarzelde weer en knikte naar Lottie. ‘Miss Lottie hier beweert dat ik de honing niet meekreeg omdat ik had gezopen, maar dat is niet waar, Gracie.’ Hij stak een hand op. ‘Ik zweer dat ik broodnuchter was toen ik er vanochtend heen ging. De laatste keer dat ik gedronken heb, is al zo’n...’ Hij keek op de keukenklok, ‘...zo’n vijf maanden geleden.’


  ‘Ja, ja,’ was Lotties commentaar.


  Geamuseerd sloeg Nick de gebeurtenissen gade. Hij wierp Lottie een betoverende glimlach toe, en even straalde ze, voor ze haar blik weer op Fred richtte.


  ‘Vijf maanden geleden,’ herhaalde ze sarcastisch. ‘Vijf dagen zal hij bedoelen. Je kent mevrouw Chandler toch, Gracie. Ze houdt er niet van een dronkelap op haar stoep aan te treffen, zo vroeg in de ochtend.’


  ‘Een dronkelap?’ riep Fred uit. ‘Wie noem jij een dronkelap?’ Beledigd reikte hij naar de boender, maar Gracie hield het ding zorgvuldig buiten zijn bereik, waarop Nick hem zonder een woord van haar aanpakte en tegen de muur zette.


  ‘Jou!’ schreeuwde Lottie terug. ‘Jou noem ik een dronkelap!’


  De afwasmachine schoot in een hogere versnelling.


  ‘Je zou beter moeten weten. Je weet toch hoe Ms. Chandler-’


  ‘En nu is het genoeg!’ kwam Gracie tussenbeide. Ze stak haar hand op. ‘Lottie, Ms. Chandler kun je aan mij overlaten. Ga jij de tafels maar dekken. Ik zag dat de suikerpotjes en de roomkannetjes bijna leeg zijn. En kijk ook of overal het juiste bestek ligt.’


  Lottie fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar dat doet Callie altijd!’


  Gracie knikte. ‘Weet ik. Maar jij bent de enige die het goed doet, Lottie.’ Met veel moeite slaagde ze erin vriendelijk te glimlachen.


  Het werkte. Lotties gezicht klaarde direct op. ‘Dat is zo.’ Ze betastte haar uitgebleekte kapsel. ‘Ik zal het meteen doen. Lege suikerpotjes, dat kunnen we niet hebben.’ Na een laatste venijnige blik in Freds richting, en een uitzonderlijk brede glimlach naar Nick, verdween ze door de klapdeur.


  Gracie slaakte een zucht van opluchting. ‘Fred,’ begon ze, zich tot de wat oudere man wendend. ‘Vertel me de waarheid. Heb je vanochtend gedronken?’


  ‘Natuurlijk niet, Gracie. Afspraak is afspraak. Bovendien is het donderdag, en ik drink nooit op donderdag.’ Hij schudde zijn hoofd en leunde iets voorover om haar op vertrouwelijke toon toe te fluisteren: ‘Als je het mij vraagt, had Ms. Chandler er zelf een paar te veel op. Ik heb me altijd al afgevraagd wat ze in die eeuwige thee van haar doet.’ Zijn ogen twinkelden van plezier, en bijna moest Gracie lachen. Het was een algemeen geheim dat Ms. Chandler, een keurig oud dametje, graag haar thee wat extra pit gaf, al zou ze dat nooit van haar leven openlijk toegeven.


  ‘Oké, Fred,’ verzuchtte ze. ‘Ik ga die honing zelf wel halen. Maak jij ondertussen je werk maar af.’ Ze legde een hand op zijn schouder. ‘Heb je al iets gegeten, vandaag?’


  Hij knikte. ‘Ja zeker, die zuurpruim van een Lottie heeft me flink volgepropt toen ik hier kwam.’ De glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Dat was voordat ik haar over de honing vertelde.’


  ‘Goed dan.’ Ze deed haar schort af en rolde de mouwen van haar witte blouse naar beneden, want Ms. Chandler stond nu eenmaal op fatsoen. Ze wist dat ze een opmerking kon verwachten over het feit dat ze een spijkerbroek droeg, maar goed, dat moest dan maar. Tenslotte was ze een werkende vrouw.


  De plotselinge stilte in de keuken deed haar opkijken. ‘Wat is er, Fred?’


  Met een vreemde blik in zijn ogen stond Fred Nick aan te staren, die nog altijd achter haar stond en één hand op haar schouder hield.


  Ze onderdrukte een glimlach. Dat was waar ook, Fred beschouwde zichzelf als haar beschermer. De knappe vreemde zag hij blijkbaar als een bedreiging. Ze besloot de twee maar aan elkaar voor te stellen. ‘Fred, dit is Nick Blackwell. Uit New York.’


  Langzaam nam Fred hem in zich op, en Nick deed hetzelfde.


  ‘Nick logeert een poosje bij ons, hooguit zo’n...’ Vragend keek ze hem aan.


  Nick haalde zijn schouders op. ‘Zo lang als nodig is.’


  ‘Uit New York, zei je?’ Bedachtzaam krabde Fred zich op zijn ongeschoren kin. ‘Blackwell Food Consortium,’ mompelde hij nauwelijks hoorbaar, waarna hij Nick recht aankeek. ‘Toch niet de zoon van Justin Blackwell?’


  Verbaasd staarde Nick hem aan.


  Gracies mond viel bijna open. ‘Hoe... Hoe ken jij Blackwell Food Consortium?’


  ‘Ik ben niet altijd aan de drank geweest, Gracie. Ooit telde ik mee in deze maatschappij.’ Hij streek met zijn hand over zijn gekreukelde overhemd. ‘En niet zo’n beetje ook.’


  De trots in zijn stem ontging haar niet.


  Met ogen als spleetjes wendde Fred zich tot Nick. ‘Wat brengt jou naar Silver Creek, Nick?’


  ‘Zaken,’ antwoordde hij kortaf. Meer wilde hij liever niet kwijt. Tot de onderhandelingen van start gingen, kon hij beter zo weinig mogelijk prijsgeven - een truc die hij al op vroege leeftijd van zijn vader had geleerd. ‘Ken je mijn vader?’


  Het duurde even voor Fred antwoord gaf. ‘Zou kunnen.’ Hij greep de boender, die Nick tegen de muur had gezet, en zette het op een schrobben, ten teken dat het gesprek, wat hem betrof, was afgerond.


  Blij dat ze zich nu uit de voeten konden maken, stootte Gracie Nick aan. ‘Kom mee.’


  Hij volgde haar de achterdeur uit, na enigszins gegeneerd over de natte vloer te zijn gestapt die Fred net had gedweild. De man intrigeerde hem. Hij voelde zijn ogen in zijn rug prikken. Boeiend. Heel boeiend. Wanneer hij vanavond zijn vader aan de lijn had, zou hij hem maar eens uithoren over deze Fred.


  Hij liep achter Gracie om het gebouw heen, vol bewondering voor de manier waarop ze de situatie had aangepakt. Het was geweldig, zo makkelijk als zij met mensen omging. Kon hij dat maar. Vaak voelde hij zich bijzonder slecht op zijn gemak in de omgang met mensen.


  Even vroeg hij zich af of hijzelf op een soortgelijke manier zou optreden als het om een ruzie binnen zijn bedrijf ging. Waarschijnlijk niet, luidde zijn conclusie, al was het alleen al omdat Gracie haar werknemers goed kende. Het merendeel van Blackwells werknemers werkte al jaren voor het bedrijf, maar toch moest hij opbiechten dat hij niemand van hen persoonlijk kende. Zelfs niet zijn eigen secretaresse. Al bijna tien jaar was Lori zijn rechterhand. Toch wist hij weinig meer van haar dan op de dag dat hij haar had aangenomen. Verwonderd wreef hij zich over zijn kin. Waarom had hij nooit de moeite genomen om... met haar te praten? Haar te leren kennen?


  Altijd had hij mensen op een afstand gehouden, gewoon omdat het eenvoudiger was dat soort verwikkelingen te vermijden. Het was nu eenmaal makkelijker je aan niets of niemand te hechten. Bovendien, zo redeneerde hij, creëerde een al te persoonlijke band met ondergeschikten een onhoudbare situatie. Er moest een duidelijk onderscheid blijven tussen het opperhoofd en de indianen.


  ‘Gracie?’ vroeg hij, toen ze op het erf achter het gebouw waren beland. ‘Hoe denk je dat Fred mijn vader kent?’


  ‘Geen idee.’ Een frons verscheen op haar voorhoofd. Daar had ze zelf ook over lopen peinzen. ‘Ik weet eigenlijk heel weinig van Fred. Hij woont al zo’n tien jaar in Silver Creek en laat weinig los over zijn verleden, hoewel hij wel een keer na sluitingstijd met me mee naar huis is gelopen.’ Nicks verwonderde blik deed haar grinniken. ‘Fred beschouwt zichzelf als mijn lijfwacht,’ legde ze uit, om geen misverstand te laten bestaan over haar relatie tot Fred. ‘In ieder geval, we hebben toen flink lopen babbelen. Vroeger schijnt hij een groot zakenman te zijn geweest, tot er iets gebeurde - vraag me niet wat. Ik heb er nooit naar gevraagd en zelf heeft hij het nooit verteld, maar op een gegeven moment heeft hij alles de rug toegekeerd en kwam hij hier in Silver Creek terecht.’


  ‘Dus hij is niet altijd alcoholist geweest?’


  ‘Nee, Nick.’ Haar gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Fred van de drank af helpen is een van mijn grootste projecten dit jaar. En iedereen helpt mee.’


  ‘Waarom? Ik bedoel, ik snap dat je hem van de drank af wilt hebben. Tenslotte is hij bij je in dienst. Maar waarom maakt het hele dorp zich druk om één enkele man?’ De gedachte alleen al was verbijsterend. Bij hem op kantoor kon iemand een maand lang ziek thuis zitten, zonder dat anderen zich daar zorgen over maakten. Men bekommerde zich alleen over de vraag wie zijn of haar werk moest overnemen.


  Zuchtend schudde ze haar hoofd. De man begreep er werkelijk niets van. ‘Dat komt doordat jij nooit in Silver Creek hebt gewoond. Jij hebt nooit deel uitgemaakt van een gemeenschap.’ Wanhopig keek ze om zich heen, denkend aan alles wat hij gemist had in zijn leven. ‘Nick,’ begon ze voorzichtig, ‘in Silver Creek zijn we allemaal één grote familie. We staan elkaar bij en vangen elkaar op als het nodig is. Zo is het altijd geweest, en zo zal het waarschijnlijk ook altijd blijven. Alle mensen die hier wonen, weten dat ze kunnen terugvallen op hun buren en vrienden, wat er ook gebeurt.’ Ze glimlachte. Haar vingers jeukten om een lok haar van Nicks voorhoofd te vegen, maar ze weigerde aan die verleiding toe te geven. Het was niet mis, zoals haar lichaam op zijn nabijheid reageerde. En de lok haar over zijn voorhoofd, het zweem van vocht dat boven zijn wenkbrauwen glinsterde en zijn nonchalante kleding maakten hem er een stuk menselijker op. Veel minder intimiderend.


  Een stuk aantrekkelijker ook.


  Abrupt draaide ze zich om, en ze zette de pas erin. Het was beter niet te lang bij haar fysieke reacties op Nick te blijven stilstaan. Belachelijk was het, maar ze was niet van plan zich door hem te laten inpakken. Nu niet, nooit niet. Hoe menselijk of aantrekkelijk hij er ook uitzag, ze mocht niet vergeten wie hij was en wat hij wilde. Hij wilde alles wat haar familie had opgebouwd. En dat mocht ze niet laten gebeuren. Daaraan toegevoegd het feit dat hij een gevaar vormde voor haar kwetsbare hart, en ze had meer dan genoeg redenen om Nick op afstand te houden, zowel fysiek als emotioneel. Met rechte rug liep ze door.


  ‘Dat pakte je goed aan, met je werknemers,’ complimenteerde Nick haar, vlak voordat ze de krakende deur opentrok van wat een soort schuurtje leek te zijn. ‘Ik had het je niet kunnen nadoen. Waar gaan we heen?’


  ‘We gaan naar Ms. Chandlers huis om die honing van haar los te peuteren.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Gracie, ik wil je niet de les lezen, maar als dat mens je in de tang probeert te houden met haar honing, wordt het tijd om een andere leverancier te zoeken.’


  Onthutst staarde ze hem aan. ‘Een andere leverancier,’ herhaalde ze langzaam, zich afvragend of hij echt zo stom was als hij zich voordeed. Ze plantte haar handen op haar heupen. ‘Nick, mijn familie koopt al honing van Ms. Chandler zolang er Chandlers en Adairs in Silver Creek wonen. Ze kan flink zeuren, ja, en meestal moet ik heel wat moeite doen voor mijn honing, maar dat geeft niet, zolang ze maar het idee heeft dat ze een belangrijke rol vervult in deze gemeenschap.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En mij kost het maar een klein beetje tijd en geld.’


  Daar dacht hij even over na, alvorens te besluiten dat er meer achter moest steken. ‘En?’


  Zuchtend rolde ze met haar ogen. ‘En Ms. Chandler heeft de opbrengst van haar honing nodig om van te leven. Ik ben niet de enige die haar honing koopt. Het hele dorp koopt minstens twee potten per maand, of ze de honing nodig hebben of niet.’ Met de punt van haar schoen trok ze een geultje in het grind. ‘Zo zorgen we dat ze genoeg inkomsten heeft, zonder dat ze haar waardigheid hoeft te verliezen. Dat is alles.’


  ‘Aha,’ zei hij zachtjes, zich afvragend of ze zelf wel besefte hoe bijzonder dat was. Vooral als hij het vergeleek met wat hij gewend was: dat mensen alleen voor zichzelf bezig waren, zonder ooit aan anderen te denken. Tot zijn spijt moest hij bekennen dat hijzelf ook tot die mensen behoorde.


  Gracie, haar familie, de mensen in dit plaatsje; ze schenen hem bijna onwerkelijk toe. Het leek wel alsof hij een andere wereld was binnengestapt, in plaats van een andere staat. Een heel dorp dat zich druk maakte om een herstellende alcoholist en een oud vrouwtje hielp haar waardigheid te behouden! Als hij niet beter wist, zou hij denken dat ze hem in de maling nam.


  ‘Je zei dat je het hele productieproces wilde meemaken,’ bracht ze hem in herinnering, blij dat ze het gesprek op een ander onderwerp kon brengen. ‘En ik zei al dat het hier geen wetenschappelijke onderneming is. Als je wilt weten hoe mijn producten tot stand komen, dan moeten we nu naar Ms. Chandler.’ Slappe thee drinken en gepeperde roddels aanhoren. De gedachte alleen al deed haar knarsetanden. Daar had ze eigenlijk geen tijd voor, maar ze zou er tijd voor maken. Razend benieuwd was ze hoe Nick zou kijken als hij Lizbeth Chandler te zien kreeg. Ze glimlachte. Het zou een bijzonder... boeiende kennismaking worden.


  ‘Zullen we met mijn auto gaan? Hij staat hier op het parkeerterrein.’ De zon stond al laag, maar nog steeds moest hij zijn ogen dichtknijpen tegen het felle licht, en ook de hitte nam nog lang niet af.


  ‘Nee, hoor.’ Grijnzend haalde ze een oude, gebutste fiets uit de schuur tevoorschijn. ‘We hebben zelf vervoer.’


  Verwonderd staarde hij naar de fiets. ‘Noem je dit vervoer?’


  ‘Ja zeker.’ Ze zette de fiets tegen de muur en haalde een tweede tevoorschijn. Een blauwe, dit keer, maar niet minder gebutst.


  Liefdevol klopte ze op het zadel. ‘Hij ziet er niet uit, maar het is een stevig ding.’


  Onwennig nam hij het stuur van haar over, als een jonge vader die voor het eerst een krijsende baby kreeg aangereikt, zonder dat hij ook maar enig benul had wat hij ermee moest.


  ‘Je kunt toch wel fietsen, hoop ik?’


  ‘Natuurlijk.’ Verwonderd bekeek hij het vehikel. ‘Natuurlijk kan ik fietsen.’


  Dat hij nog nooit van zijn leven op een fiets had gezeten, weigerde hij aan Gracie te bekennen. Fietsen zag je niet veel op exclusieve kostscholen. Als jongetje was hij overal heen gebracht met de auto, en toen hij eenmaal oud genoeg was om zelf te rijden, had hij altijd zijn eigen auto gehad, of een eigen chauffeur.


  Maar een fiets? Nooit.


  Gelukkig pakte hij dingen altijd snel op. Als hij contracten binnen kon slepen waar miljoenen dollars mee gemoeid waren, dan kon hij toch zeker ook op een fiets rijden? Hij hoopte het maar.


  ‘Klaar?’ vroeg Gracie grijnzend, en ze sprong op haar fiets. ‘Rij maar achter mij aan, het is hooguit twee kilometer.’


  ‘Twee kilometer,’ mompelde hij knorrig. Net zoals zij had gedaan, sprong hij op het zadel. Het stuur wiebelde vervaarlijk, en even helde de fiets over naar links, waardoor de grond opeens ongezond dichtbij leek. Met een paar snelle manoeuvres kreeg hij de macht over het stuur weer terug, en hij trapte. Deze keer lukte het hem overeind te blijven, en hij raakte niet eens zo heel ver achter op Gracie.


  ‘Je doet het prima,’ riep ze over haar schouder.


  ‘Geweldig,’ mopperde hij binnensmonds, zich afvragend hoe ver twee kilometer precies was in Texas; tenslotte hoorde je vaak zeggen dat in Texas alles groter was dan in de rest van Amerika. Zijn benen begonnen nu al pijn te doen van de krampachtige inspanning om overeind te blijven, en zijn kuiten voelden alsof iemand er een fakkel onder hield. Inwendig vloekend verhoogde hij zijn tempo om Gracie te kunnen bijhouden.


  Die honing van Lizbeth Chandler mocht wel heel lekker smaken, want hij zou zijn personeel niet graag vertellen dat hij voor niets zijn nek had gebroken.


  Plotseling lachte hij, zo hard dat Gracie naar hem omkeek. Hoe zou zijn personeel reageren als ze hem nu zouden zien? Hij, de beruchte Nicholas Blackwell, de man die je de zenuwen op het lijf joeg en je glimlach van je gezicht vaagde; hier werkte hij zich in het zweet over een stoffige weg in Texas, op een roestig barrel dat meer op een jochie van twaalf was berekend.


  Ze zouden massaal in een deuk liggen.


  Het hield hem zo bezig, dat hij nauwelijks in de gaten had dat Gracie afsloeg. Ze was al bijna uit het zicht verdwenen, toen hij begreep dat hij het stalen vehikel op een of andere manier een draai moest laten maken. Voorzichtig, met wiebelend stuur, nam hij de bocht, waarna hij nog harder moest trappen om weer bij Gracie te komen.


  Na wat hem wel een eeuwigheid toescheen, reed ze een stoep op, en ze bracht haar fiets tot stilstand bij een statig oud huis van witgeverfd hout. Opgelucht slaakte hij een diepe zucht, alvorens met kracht in de handremmen te knijpen. Zijn ros kwam veilig, zij het ietwat abrupt, tot stilstand. Onhandig stapte hij af, en hij zette de fiets tegen het witte hek dat om het hele huis heen liep. Zijn benen waren half verkrampt en trilden, maar hij weigerde Gracie er iets van te laten merken. Binnensmonds vloekend liep hij achter haar aan het tuinpad op.


  Daar zwaaide de voordeur al open, en een oude dame verscheen in de deuropening. Minstens tachtig was ze, klein en tenger, maar haar rug was kaarsrecht, en ze ging onberispelijk gekleed in een vrolijke bloemetjesjurk met bijpassende schoenen met hakjes. Haar haar had de kleur van pasgevallen sneeuw en omlijstte een bleek gezicht. Helderblauwe ogen, groot en nieuwsgierig, bekeken hem van top tot teen, waarna haar kleine, roodgeverfde mond stralend begon te lachen.


  ‘Nee maar, Gracie Adair, ben jij dat, kindje?’ De witte zakdoek in haar hand bewoog in de wind als een teken van overgave.


  ‘Ik ben het, Ms. Chandler,’ begroette Gracie haar met een gemaakte glimlach. Geduld, maande ze zichzelf. Voor Ms. Chandler had je een enorme dosis geduld nodig. Verdorie, als ze niet zo om die honing zat te springen, zou ze hier nooit naartoe zijn gegaan. Ze had haar tijd veel te hard nodig, vooral vandaag.


  ‘En wie heb je daar bij je, lieverd?’ Met ogen als spleetjes keek ze naar Nick. ‘Gezelschap? Heb je gezelschap meegebracht?’ Ze lachte vrolijk, duidelijk in haar sas. ‘Je weet hoe dol ik op gezelschap ben.’ Ter verwelkoming stak ze een iel, broos handje uit.


  Als een ware charmeur pakte Nick het benige handje aan en drukte er een kus op - een gebaar waarvan de vrouw ging blozen.


  Geërgerd rolde Gracie met haar ogen. Moest hij haar nou echt aanmoedigen? Het was haar bedoeling om zo snel mogelijk de honing te bemachtigen en er dan weer vandoor te gaan. ‘Ms. Chandler, dit is Nick Blackwell uit New York.’


  ‘Het is me een waar genoegen, Ms. Chandler,’ zei Nick beleefd.


  Stralend keek Ms. Chandler hem aan, en ze knipperde met haar lange, geverfde wimpers. ‘Goh, zo’n charmante man als u heb ik in tijden niet meer aan mijn deur gehad.’


  Lizbeth Chandler was er een van een uitstervend ras; een vrouw die de rol speelde van een klein naïef, hulpeloos wezentje, dat een grote, sterke man nodig had om haar te beschermen. Het kon nog een leuke vertoning worden. Gracie durfde er alles om te verwedden dat Nicholas Blackwell, de grote zakenman uit New York, nog nooit al zijn charmes aan de dag had hoeven leggen om iets voor elkaar te krijgen bij een van zijn leveranciers. Het zou voor hem een lesje in het dorpsleven worden.


  Vriendelijk glimlachend gebaarde Ms. Chandler hen binnen te komen. ‘Uit New York, zei je?’ Haar hoofd hield ze licht achterover gekanteld op een manier die vijftig jaar geleden bijzonder charmant moest zijn geweest. ‘Daar ben ik weleens geweest. In negentien zesenvijftig, of was het zevenenvijftig?’ Ze woof met haar hand en giechelde, waarna ze een arm door die van Nick stak. ‘Ach, ik heb geen hoofd voor jaartallen. Mijn man, de lieverd, kon zich iedere dag tot in de kleinste details herinneren. Een zeldzaam talent, vindt u ook niet, Mr. Blackwell?’


  Nick wierp haar een glimlach toe en legde een hand over die van haar. ‘Zeker, Ms. Chandler. Dat komt weinig voor.’


  Ze namen plaats in de grote, formeel ingerichte salon.


  ‘Mag ik jullie thee aanbieden?’ vroeg Ms. Chandler. ‘Ik wilde net zelf een kopje nemen.’ Haar blik zocht die van Nick. ‘Een lekker kopje thee in de middag is zo verfrissend, vindt u niet?’


  ‘Absoluut,’ beaamde hij. ‘Sta mij toe u te helpen.’ Glimlachend keek hij over zijn schouder naar Gracie terwijl hij achter de oude vrouw aan de keuken in liep.


  Knarsetandend keek Gracie toe. Als het zo doorging, zaten ze hier vanavond nog.


  Even later duwde Nick een sierlijk theewagentje de kamer binnen. Een antiek, uitvoerig bewerkt zilveren theeservies ratelde mee met de bewegingen van de wielen.


  Na twee koppen thee met flinke scheppen honing en een uitvoerige vergelijking van de culturele verschillen tussen New York en Texas, raakte Gracies geduld op. Ze kon het wel uitgillen. Veelbetekenend keek ze Nick aan, die daarop zijn kop en schotel neerzette op een smetteloos wit kanten kleedje.


  ‘Ms. Chandler,’ begon hij. ‘Gracie had gelijk toen ze zei dat u de lekkerste honing van het land heeft. Het geeft de thee een heel eigen smaak, zo verfrissend. Veel lekkerder dan suiker.’


  Lizbeth straalde. ‘Dank u wel, Mr. Blackwell. Wat een compliment, en dat van een man als u...’ Haar hand ging naar haar hart, en even leek het of ze in zwijm zou vallen.


  ‘Ja, Ms. Chandler.’ Gracie besloot eindelijk ter zake te komen. ‘Mijn voorraad is helemaal op. En u weet hoe hard ik uw honing nodig heb. Die van de winkel smaakt toch anders, en u weet hoeveel waarde we hechten aan de versheid van onze producten.’


  ‘Ja, lieverd, dat weet ik, maar...’ Met een lichte frons op haar voorhoofd betastte ze haar sneeuwwitte kapsel. ‘Nou ja, ik vond het niet zo fijn dat je vanochtend die... die...’ Hulpeloos keek ze Nick aan, wanhopig zoekend naar het juiste woord. ‘Die bedelaar naar me toe stuurde.’ Haar hand ging naar haar keel, alsof ze zichzelf wilde beschermen. ‘Een weerloze vrouw als ik... Ik schrok me een ongeluk toen ik hem zag. Je weet hoe ik denk over dronkenschap, en dan stuur je juist die man naar mijn huis -’


  Nick onderbrak haar. ‘Ms. Chandler, ik verzeker u dat Fred vanochtend niet dronken was.’


  Verrast keek ze hem aan. ‘Nee?’


  ‘Absoluut niet.’


  ‘Hoe weet u dat zo zeker, Mr. Blackwell?’


  Na een snelle grijns naar Gracie gaf hij antwoord. ‘Vandaag is het donderdag, Ms. Chandler, en ik kan u verzekeren dat Fred nooit drinkt op donderdag. Bovendien heb ik uit betrouwbare bron vernomen dat Fred al in geen maanden meer gedronken heeft. Daarom durfde Gracie het ook aan om hem hierheen te sturen, omdat hij gestopt is met drinken. Gracie zou u nooit van streek willen maken, nietwaar, Gracie?’


  Twee paar ogen richtten zich op haar.


  Ze glimlachte. ‘Voor geen goud.’


  ‘Ze heeft enorm veel respect voor u. Ik ben bang dat het voorval van vanochtend geheel en al aan mij te wijten is.’


  Met open mond staarde Gracie hem aan.


  ‘Ziet u,’ vervolgde hij nederig, ‘ik ben helemaal uit New York gekomen om Gracies heerlijke zelfgebakken lekkernijen te proeven. Ik weet dat zij en haar familie al generaties lang uw honing gebruiken, maar de honing was op en dus kon ze geen kaneelkoekjes voor me bakken. Daarom heeft ze Fred gestuurd om honing te halen. Dus u ziet, het is geheel en al mijn schuld.’


  Tegen de glimlach die hij Ms. Chandler toewierp, zou geen enkele vrouw bestand zijn geweest. Met van ergernis gekromde tenen keek Gracie toe.


  ‘Gracie wilde alleen maar de befaamde Texaanse gastvrijheid aan de dag leggen. Het spijt me als u daardoor in een vervelende situatie terecht bent gekomen. Het is allemaal mijn schuld.’


  ‘Ach, lieve hemel.’ Ms. Chandler sprong kwiek op. ‘Had dat eerder gezegd.’ Resoluut liep ze de keuken in, en binnen een mum van tijd was ze terug, met in haar armen een kartonnen doos vol potten honing - een voorraad waar Gracie zeker een maand mee vooruit kon.


  Nick stond op om de doos van haar over te nemen, zette hem op een bijzettafeltje en hielp vervolgens Ms. Chandler weer in haar stoel.


  ‘Gracie, lieverd, je moet me één ding beloven: dat je direct gaat bakken voor Mr. Blackwell zodra je thuis bent.’


  Een vriendelijke glimlach viel Nick ten deel. ‘De arme man heeft er zo’n lange reis voor gemaakt. We mogen hem niet teleurstellen.’ Weer betastte ze haar kapsel.


  ‘Zal ik doen,’ beloofde Gracie zonder veel enthousiasme. Om snel te kunnen ontsnappen met haar buit stond ze op.


  Nick tilde de doos honing van tafel, maar een vriendelijke hand op zijn arm hield hem tegen.


  ‘Mr. Blackwell, komt u ook naar het liefdadigheidsbal dit weekend?’


  Ms. Chandlers blik schoot van Nick naar Gracie, die verstijfde toen ze het woord liefdadigheidsbal hoorde vallen. Verdorie! Ze had nog zo gehoopt dat niemand hem over het bal zou vertellen. Hij was hier voor zaken, en zeker na die kus van die middag wilde ze hem zo snel mogelijk zien kwijt te raken.


  ‘Het wordt vast heel gezellig en dan kunt u meteen de mensen van het dorp leren kennen.’


  Nick wilde de uitnodiging al afslaan. Tenslotte was hij hier alleen om een contract te sluiten, en met een beetje geluk zou hij voor het weekend thuis zijn. Eén blik op Gracie deed hem echter van gedachten veranderen. Tot zijn zaken met haar waren afgerond, zou hij hier blijven, of ze dat leuk vond of niet. En afgaande op haar norse blik was ‘leuk’ niet helemaal het juiste woord. ‘Dank u wel voor de uitnodiging, Ms. Chandler,’ zei hij met een glimlach, genietend van de smeulende blik in Gracies ogen. ‘Dat lijkt me enig.’


  ‘Gracie is een geweldige gastvrouw,’ merkte Ms. Chandler op, terwijl ze hen naar de deur begeleidde. ‘Ik weet zeker dat u het prima naar uw zin zult hebben.’ Fronsend keek ze naar Gracies spijkerbroek. ‘Al hoop ik, Gracie, dat je wel iets anders aantrekt... iets wat een beetje gepaster is.’


  Nu moest ze zich werkelijk verbijten. ‘Natuurlijk, Ms. Chandler.’


  ‘Mooi. Ik vind altijd dat een vrouw er als een vrouw moet uitzien. Vindt u ook niet, Mr. Blackwell?’


  Vol waardering liet hij zijn ogen over Gracie glijden, waardoor er meteen iets begon te kriebelen in zijn onderbuik. Dat Gracie een vrouw was, daarvan was hij zich terdege bewust. Er was weinig anders meer waar hij aan kon denken sinds hij haar zachte, sensuele lichaam in zijn armen had gehouden. Hij grijnsde. ‘Ach, Ms. Chandler, ik denk niet dat onze Gracie zich daar druk over hoeft te maken. Dat zij een vrouw is, valt met geen mogelijkheid te verbergen.’


  Knarsetandend voelde Gracie haar wangen rood worden. Ze kon zichzelf wel vervloeken dat Nicks woorden zo’n effect op haar hadden. Het was belachelijk, zo blij als ze was met zijn compliment. En waar haalde hij in vredesnaam dat ‘onze Gracie’ vandaan?


  Na de doos met honing onder één arm genomen te hebben, kuste Nick Ms. Chandlers hand. ‘Het was me een waar genoegen u te leren kennen, Ms. Chandler.’


  Ms. Chandler bloosde. ‘Insgelijks, Mr. Blackwell.’


  ‘Tot ziens op het bal, dit weekend.’ Hij knipoogde. ‘Ik zou graag een keer met u dansen.’


  Ms. Chandler lachte zachtjes, maar Gracie stormde al weg, het tuinpad af naar haar fiets, met Nick in haar kielzog. Zonder een woord te zeggen, nam ze de doos honing van hem over en bond die op haar bagagedrager, waarna ze behendig op haar zadel sprong, veel te prikkelbaar om iets tegen Nick te zeggen. Later zou ze wel met hem praten, wanneer ze terug waren in het eethuis. Als ze haar emoties en haar woede weer enigszins in de hand had.


  Bovendien had ze geen tijd meer te verliezen. Er moest van alles worden voorbereid voor de ontbijtdrukte van de volgende dag. Met een norse blik op haar gezicht zette ze de vaart erin, al wist ze dat Nick haar nauwelijks kon bijhouden.


  In nog geen tien minuten waren ze terug bij het eethuis. Nick hijgde en zweette als een otter, zag ze. Mooi! Dat was zijn verdiende loon.


  Na de fietsen in de schuur te hebben gezet, liepen ze samen naar het eethuis, Nick met de doos honing onder zijn arm.


  ‘Over manipuleren gesproken,’ begon Gracie opeens. ‘Voor iemand die zich strikt met feiten, ratio en logica bezighoudt, was dat een knap staaltje werk dat je leverde.’


  ‘Dank je wel. Dat is nogal een compliment, uit jouw mond.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Als we langer met elkaar optrekken, zul je nog merken dat ik niet zo’n bullebak ben als je schijnt te denken.’


  Zuchtend hoorde ze hem aan. De manier waarop hij Ms. Chandler had ingepalmd, had inderdaad weinig van doen met de harde zakenman die ze dacht dat hij was. Hij was aardig geweest, zorgzaam en galant. Hij had de oude vrouw in haar waarde gelaten, niet gekrenkt in haar trots. Het schaafde de harde kantjes van haar woede.


  Enkele uren daarvoor, toen hij het eethuis was binnengelopen, had ze er een maandomzet om durven verwedden dat de man volledig onbekend was met dergelijke... emoties. Nu was ze daar niet meer zo zeker van. Zoals hij naar haar keek, haar had gekust, dat waren geen daden van een gevoelloze man, maar van een warme, liefhebbende ziel. Het bracht haar danig in de war. Had Nick gelijk? Had ze te snel over hem geoordeeld, alleen op basis van zijn uiterlijke verschijning? Een vaag schuldgevoel begon aan haar te knagen. Maar alleen door hem als een harde zakenman te zien, kon ze hem op een afstand houden.


  Ooit eerder had ze zich laten inpalmen door een man als hij, een man die iets wilde wat haar bijzonder dierbaar was. Een man die er zelfs niet voor schroomde haar te verleiden om zijn zin te krijgen. Nooit meer zou ze zo’n willig slachtoffer zijn. Daar was ze veel te slim voor, veel te sterk. Bovendien stond er dit keer meer dan alleen haar trots op het spel; het ging om de erfenis van haar familie, hun tradities, hun bron van inkomsten. Onder geen voorwaarde mocht ze dat uit het oog verliezen.


  Wanneer ze vanuit haar ooghoeken naar hem keek, bekroop haar een warm gevoel. Maar hoe fantastisch Nick ook leek, hoe heerlijk hij haar ook had gekust, ze moest zichzelf, haar hart, de waarden van haar familie beschermen. Iedereen rekende op haar: haar grootmoeder, haar zus, zelfs Ms. Chandler, Lottie en Fred. Hen kon ze - mocht ze - niet teleurstellen.


  Niet voor de charmes van een zakenman uit New York. Niet weer. Nooit meer.


  Opnieuw keek ze naar Nick, en ze slikte.


  Als ze dat maar kon volhouden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Gezeten op een kruk was Nick die zaterdagmiddag toeschouwer bij Gracie in de keuken. Het eethuis was dicht omdat iedereen toch ’s avonds op het bal zou eten, en het was dan ook heerlijk rustig. De rust vormde zo’n welkome afwisseling, dat Nick besloten had niets te doen, alleen toe te kijken, terwijl Gracie voorbereidingen trof voor de volgende dag.


  Werkelijk onvoorstelbaar was het, zoveel werk als het uitbaten van dit eethuis met zich meebracht. En alles werd gedaan door slechts vijf mensen: Gracie, Myrtle, Callie, Fred en Lottie. Een geweldige prestatie - alhoewel hij zich afvroeg of het werk niet wat efficiënter kon worden georganiseerd, opdat de zware last die op ieders schouder rustte, zou worden verlicht. Daar had hij Gracie nog niet over gesproken, net zomin als over zijn andere observaties en suggesties. Tot dan toe had ze zich niet erg bereidwillig getoond om naar hem te luisteren, en die dag zou daar vast geen verandering in komen. Daarom bleef hij maar gewoon lekker zitten, zwijgend toekijkend, luisterend naar zijn eigen gedachten.


  De voorgaande week had hij alle aspecten van hun onderneming onder de loep genomen, waarbij hij zijn gedachten en meningen in een schrijfblok had genoteerd - iets waarmee hij Gracie het bloed onder haar nagels vandaan haalde, zoals ze hem diverse malen in duidelijke bewoordingen had laten weten. Hoezeer hij ook had gehoopt dat ze gewend zou raken aan zijn aanwezigheid, ze legde zich er maar niet bij neer. Het leek zelfs of haar vijandigheid alleen maar heviger werd, haar irritatie groter. Zijn aanwezigheid stoorde haar, al wist hij niet goed waarom. Vriendelijk was hij geweest, hartelijk, en bovenal zakelijk. Maar hoe zakelijker hij deed, hoe vijandiger ze werd. Hij begreep er niets van.


  ‘Wat doe je nu, Gracie?’ Nieuwsgierig rekte hij zijn nek om te kunnen zien wat ze aan het doen was.


  ‘Ik maak de honingglazuur voor de fruitsalade.’ Verschillende grote schalen stonden voor haar uitgestald op het werkvlak, en met haar slanke handen gehuld in dunne plastic handschoenen concentreerde ze zich op wat er moest gebeuren. ‘Bij ieder Ontbijt serveren we een schaaltje fruitsalade.’


  ‘Elke ochtend?’


  Geërgerd keek ze naar hem om. Ze was niet gewend een man in de keuken te hebben, eentje die al haar verrichtingen in de gaten hield. Telkens wanneer ze zich de afgelopen week had omgedraaid, had hij daar gestaan. Het irriteerde haar, maar erger nog: ze raakte eraan gewend hem in de buurt te hebben - en dat irriteerde haar mateloos.


  Niet alleen overdag was hij er, in het eethuis, maar ’s nachts ook, aangezien ze onder hetzelfde dak sliepen, zodat ze geen moment aan zijn aanwezigheid kon ontsnappen. Er hing een spanning tussen hen als van een hoogspanningskabel, zinderend van elektriciteit telkens wanneer hij zo dichtbij kwam dat hij haar kon aanraken. Maar aangeraakt had hij haar niet meer - niet sinds die eerste middag in de boomgaard.


  De vraag drong zich aan haar op of ze daar blij mee moest zijn of niet.


  Nooit eerder had ze zoveel tijd met een man doorgebracht; niet op deze manier, en niet met een man die gevoelens in haar losmaakte waar ze liever geen weet van had.


  Een man die niet in gevoelens en emoties geloofde, alleen in feiten, cijfers en logica. De gedachte alleen al was genoeg om het uit te gillen. Hij was absoluut geen type voor haar.


  Ze verschilden te veel van elkaar, niet alleen in levenswijze, maar ook in wat ze van het leven verwachtten. Hij wilde alles netjes verpakt en voorzien van etiketten aangereikt krijgen, zodat hij het uit kon pakken wanneer hij dat wilde, om het vervolgens met logica en rede te bestuderen. Zij wilde liefde, echte liefde, en alles wat erbij kwam kijken. Logica en rede kwamen daar op geen enkele wijze aan te pas.


  Bovendien was er nog de kwestie van de recepten. Nog zo’n punt waarover ze van mening verschilden.


  Meteen was ze weer op haar hoede. Vandaag mocht hij in de keuken zitten en kijken zoveel hij wilde, want ze deed toch niets wat de eerste de beste aap zelf niet zou kunnen. Maar morgenochtend, als ze ging bakken, zou ze hem uit de keuken verbannen, net zoals ze dat de hele week had gedaan wanneer ze met haar geheime recepten aan de slag ging. Beleefd zou ze zijn, had ze haar grootmoeder beloofd. Maar beleefd zijn was één ding; heulen met de vijand was iets heel anders.


  ‘Ja, elke ochtend serveren we die fruitsalade.’ Voorzichtig goot ze de vloeibare ingrediënten in een schaal, waarna ze een houten lepel pakte en langzaam begon te roeren.


  ‘Waarom?’


  Fronsend bekeek ze het papje, zich afvragend of er meer honing in moest. ‘Waarom wat?’


  Nick zuchtte. ‘Waarom serveren jullie fruitsalade bij ieder ontbijt?’


  Het duurde even voor ze antwoord gaf. ‘Omdat de meeste mensen hier niet genoeg groenten en fruit binnenkrijgen op een dag.’ Ze roerde door, iets langzamer nu, want het mengsel begon al in te dikken. Nog een paar minuten en het zou klaar zijn.


  Even keek ze naar hem om, maar toen ze zag dat hij haar zat aan te gapen, wendde ze haar blik vlug weer af. ‘We hebben gemerkt dat onze gasten graag vers fruit eten, mits het op een aantrekkelijke manier wordt gepresenteerd.’


  Aandachtig luisterend ging hij verzitten. ‘Het is dus meer uit voedingskundige overwegingen dan uit zakelijk oogmerk, begrijp ik.’


  ‘Voedingsleer is mijn vak, Nick.’ De irritatie klonk duidelijk door in haar stem. ‘Ik heb er een opleiding in gevolgd, en zodoende ben ik me levendig bewust van de voedingspatronen van veel volwassen Amerikanen. Dat is een van de redenen waarom we ons beroemen op de versheid van onze producten. Conserveermiddelen gebruiken we niet. Alles is uit pure grondstoffen bereid, met zoveel mogelijk verse groenten en fruit.’ Alhoewel ze haar haren onder een netje had samengebonden, piepten er toch enkele lokken uit, die nu haar wangen kietelden. Met haar schouder veegde ze er een uit haar gezicht, alvorens haar wenkbrauwen in een frons samen te trekken. ‘Wat heeft fruitsalade trouwens met zaken te maken?’


  ‘Winst,’ antwoordde hij kortweg.


  ‘Winst.’ Ze had kunnen weten dat het zoiets logisch zou zijn.


  ‘Precies: winst, Gracie. Als je iets gratis weggeeft, iets waar je zelf voor hebt moeten betalen, dan gaat dat van je winst af, want het geld moet toch ergens vandaan komen.’


  ‘Jawel,’ wierp ze tegen. ‘Maar niet alles wat we hier doen is gebaseerd op geld.’ Ze blies een lok uit haar gezicht. Als al haar beslissingen waren gebaseerd op geld, zou ze misschien niet zo’n moeite hebben om het hoofd boven water te houden. Maar dat was iets wat ze nooit aan hem zou toegeven.


  ‘Het zou beter zijn als dat wel het geval was,’ maande hij haar op zakelijke toon. ‘Iedere beslissing die jullie bedrijf aangaat, zou gebaseerd moeten zijn op geld.’ De irritatie in haar blik ontging hem niet. Blijkbaar had hij een zere plek geraakt; de eerste kink in het harnas dat ze om zich heen droeg. ‘Neem maar van mij aan, Gracie, als je iets doet zonder rekening te houden met de winstcijfers, de omzet minus je kosten, dan kom je al gauw in een situatie terecht dat je het ene gat met het andere moet vullen, en voor je het weet zit je in de rode cijfers.’


  Nu begon ze sneller te roeren, bezorgd in het glazuur starend. Rode cijfers, daar wist ze alles van. Met de lening van de bank, de maandelijkse energierekening, de uitgaven voor voorraden, salarissen, onderhoud en reparaties kon ze nauwelijks het hoofd boven water houden, en dan hield ze nog niet eens rekening met de kosten van hun persoonlijk levensonderhoud. Over twee maanden moest ze de bank een enorme afbetaling doen, terwijl ze geen idee had waar ze het geld vandaan moest halen.


  Destijds, bij het afsluiten van de lening, was ze er honderd procent zeker van geweest dat het eethuis goed zou lopen. En dat deed het ook, beter zelfs dan ze ooit had verwacht. Het punt was ook niet dat ze te weinig omzet hadden; de omzet was prima, alleen de uitgaven waren te groot.


  Toch weigerde ze zich daar op dit moment zorgen over te maken. Er zou wel een oplossing komen. Die kwam altijd. Al heel lang geleden had ze geleerd zich maar over één ding tegelijk druk te maken. Op dit moment was dat het werk dat gedaan moest worden. Er moest nog fruit en groente worden schoongemaakt, het ontbijt voor morgen moest voorbereid, hun beroemde Ierse stoofpot voor morgenmiddag en morgenavond moest op het vuur. Als ze zich nu zorgen ging maken over geld, wist ze zeker dat het werk niet afkwam.


  Onverschillig haalde ze haar schouders daarom op. ‘Van dat kleine beetje fruitsalade ga ik heus niet op de fles. Het fruit hebben we toch, en zoveel moeite is het niet om het in stukjes te snijden. Als we het niet gebruiken om te bakken, kunnen we het net zo goed op deze manier serveren. Anders wordt het toch maar weggegooid omdat het te lang blijft liggen. Daarom maken we er fruitsalade van.’ Geschrokken keek ze op. ‘Voordat het gaat rotten, bedoel ik.’


  Hij grinnikte. ‘Ik snap het.’ Reikhalzend probeerde hij in de schaal te kijken, tot ze er een doek overheen legde, de schaal opzij schoof en van voren af aan begon met een andere schaal.


  ‘Nog meer glazuur voor het fruit?’


  ‘Nee.’ Uit grote plastic bewaardozen koos ze een aantal ingrediënten. ‘Dit wordt de speciale glazuur voor mijn noten- en kaneelbroodjes.’


  Het leek hem niet het moment om dieper in te gaan op haar twijfelachtige manier van zakendoen. Het onderwerp lag veel te gevoelig. In stilte keek hij daarom toe, tot zijn verbazing de overhand kreeg. ‘Hoe kan het nou dat je nooit met recepten werkt? Ik hou je al de hele week in de gaten, maar geen enkele keer heb ik je met een velletje papier voor je neus gezien.’


  Met haar schouder probeerde ze een losse lok uit haar gezicht te vegen. Hij zag het, en haakte de lok voorzichtig achter haar oor. De zachte aanraking van zijn vinger ontketende een wilde reactie van haar hart. ‘Ik ken alle recepten uit mijn hoofd. Ik werk er al zo lang mee.’


  ‘Maar zijn ze wel op schrift gesteld?’


  Er was iets in zijn stem waardoor er een rilling van paniek over haar rug schoot. ‘Jawel,’ antwoordde ze, op haar hoede. ‘Ze staan op papier.’


  ‘Waar dan?’


  Hoe onschuldig de vraag ook klonk, direct ging er een alarmbel af in haar hoofd. ‘Ergens waar ze veilig zijn, Nick. Volkomen veilig.’


  ‘Aha.’ Blijkbaar vertrouwde ze hem niet - voor geen meter - en tot zijn verbazing voelde hij zich gekwetst. Hij had gehoopt dat ze na een week wel wat toegeeflijker zou zijn; genoeg, in elk geval, om een gesprek aan te gaan over zijn ideeën, zijn plannen, zijn redenen om de recepten te willen en wat hij ermee zou doen binnen Blackwell Food Consortium. Kennelijk had hij nog een lange weg te gaan om Gracies vertrouwen te winnen.


  Kus of geen kus.


  Automatisch ging zijn blik naar haar mond. Haar lippen waren vol, zacht, sensueel, en weer dacht hij eraan hoe ze smaakten. De herinnering had hem de hele week achtervolgd. Slapeloze nachten had hij ervan gehad, wetend dat ze slechts tientallen stappen van hem vandaan in haar bed lag.


  Zo heerlijk smaakte ze, zo opwindend. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit zo ondersteboven was geraakt van een simpele kus. Het was ronduit lachwekkend. Hij, die altijd zo prat ging op zijn zelfbeheersing, vooral waar het vrouwen betrof; één kus van deze vrouw en de vlinders fladderden door zijn buik.


  Snel greep hij het glas limonade dat Gracie voor hem had neergezet, en na een grote slok zette hij zich aan het denken. Alles ging altijd beter met een vastomlijnd plan. Er was geen probleem dat niet met logisch nadenken viel op te lossen.


  Wat hij moest accepteren, was dat hij zich hevig tot haar aangetrokken voelde. Niet alleen lichamelijk, niet alleen door hoe ze eruitzag - want hoe mooi ze ook was, door de jaren heen had hij al honderden mooie vrouwen leren kennen. Nee, er was iets anders aan Gracie, iets zeldzaams en bijzonders, waardoor hij zich sterk tot haar aangetrokken voelde. Misschien was het haar loyaliteit jegens haar familie, haar vrienden, haar werknemers. Misschien haar sterke betrokkenheid met de mensen om wie ze gaf, van wie ze hield. Of misschien was het haar toewijding aan de tradities en het erfgoed van haar familie. Wat het precies was, wist hij niet, maar wat hij wel wist, was dat hij een manier moest zien te vinden om ermee om te gaan. En daarna moest hij afmaken waarvoor hij gekomen was, zonder zich te laten beïnvloeden door zijn persoonlijke gevoelens. Als je eenmaal rekening hield met een probleem, het wist te beheersen, hoefde het niet langer een probleem te vormen.


  Blij dat hij de situatie weer overzag, nam hij nog een slok limonade, de laatste, en hij stond zichzelf toe te ontspannen. ‘Maar wat die recepten betreft, Gracie,’ probeerde hij nog een keer. ‘Waar zijn ze?’


  Ze zuchtte. Kennelijk wist de man van geen ophouden. Misschien kon ze hem maar beter antwoord geven, voordat hij de oren van haar kop zeurde. Als ze hem alles vertelde wat hij wilde weten, hield hij vast wel op en ging hij iemand anders lastigvallen met zijn vragen. Het viel niet mee haar aandacht bij haar werk te houden met hem zo dicht in de buurt.


  ‘De familierecepten liggen in een kluis bij de bank. Mijn eigen recepten heb ik eraan toegevoegd. Hoezo?’


  ‘Omdat het niet erg slim is om dat soort dingen niet op papier te zetten.’ Hij wreef over zijn gladgeschoren kaak. ‘Permanente archivering vormt een onmisbaar onderdeel van een goede bedrijfsvoering.’


  Haar nekharen schoten overeind. De hele week al zaagde hij haar door met zijn uitlatingen over goede bedrijfsvoering. ‘Het gaat je anders geen bal aan hoe mijn “bedrijfsvoering” in elkaar steekt.’


  ‘Ik bedoel alleen dat het verstandig is om de recepten op papier te hebben.’


  ‘Verstandig?’ Met geen mogelijkheid kon ze haar woede nog langer beteugelen. ‘O ja, dat was ik even vergeten: logica, feiten en cijfers is het enige wat telt, nietwaar?’


  ‘Dat is niet eerlijk, Gracie,’ protesteerde hij zacht.


  Kennelijk had ze hem gekwetst met haar scherpe tong. Even voelde ze spijt. ‘Hm.’


  Tevreden over de dikte van het glazuur legde ze een doek over de tweede schaal, die ze naast de eerste schoof, om vervolgens alle ingrediënten terug te zetten in de grote kast boven een van de fornuizen.


  Zijn hersenen pijnigend over de vraag hoe hij het gesprek weer op het rechte spoor kon krijgen, keek Nick toe. ‘Gracie, ik bedoel alleen maar dat zoiets kostbaars als jouw familierecepten op papier horen en veilig moeten worden bewaard.’ Hij liet zijn vinger over de rand van zijn glas glijden. ‘Tenslotte is jullie bestaan erop gebouwd.’


  Haar gezicht klaarde op. ‘Dus je begrijpt wél hoe belangrijk die recepten zijn?’ Was hij dan toch niet zo kil en berekenend als ze eerst had gedacht? Zou ze eindelijk tot hem beginnen door te dringen?


  ‘Natuurlijk begrijp ik hoe kostbaar die familierecepten zijn. Daar heb ik geen moment aan getwijfeld. Anders was ik ook nooit helemaal hierheen gekomen om er een bod op te doen.’


  Dat deed haar de moed in de schoenen zinken. Woedend vroeg ze zich af waarom ze ooit had gedacht dat hij het zou kunnen begrijpen. Met agressieve bewegingen hakte ze een aantal uien in stukjes, die ze in een grote pan fruitte. Vervolgens pakte ze een paar pakken stoofvlees uit de koelkast en smeet ze op het werkblad. Met een scherp vleesmes scheurde ze de verpakkingen open, en ze sneed het vlees in stukjes, die ze vervolgens met kracht in de pan wierp.


  ‘Denk je dan altijd aan geld?’ vroeg ze boos. ‘Er zijn ook dingen die je niet met geld kunt kopen. Dat iets waarde heeft, wil niet altijd zeggen dat je er een prijs voor kunt bepalen.’ Ze keek hem aan. ‘Sommige dingen hebben veel meer waarde dan geld.’


  ‘O ja?’ Hij grinnikte. ‘Wat dan?’


  ‘Wat dan?’ Ongelovig staarde ze hem aan, zich afvragend hoe deze Grote Zakenmeneer eruit zou zien met een omgekeerde pan stoofvlees op zijn hoofd. Al snel schoot haar echter te binnen wat hij haar had verteld over zijn jeugd. Natuurlijk had hij geen idee wat er belangrijker kon zijn dan geld; geld was het enige wat hij ooit had gehad.


  ‘Herinneringen. Familie. Vriendschap.’ Ze legde het mes neer en veegde haar handen af aan haar schort. ‘De stralende ogen van een kind op kerstochtend. De eerste lentebloesems na een lange, strenge winter. Het eerste gehuil van een pasgeboren baby, of een veulen dat overeind probeert te krabbelen. Weten dat je iets doet waarvan de wereld misschien wat aangenamer wordt. Weten dat je nodig bent, gewaardeerd wordt, niet om wat je hebt, maar om wie je bent. Liefde voelen voor anderen en liefde terugkrijgen...’


  Zo te zien had hij geen flauw idee waar ze het over had. Geen van de dingen die ze net had genoemd, scheen hij ooit te hebben gekend. Het raakte haar diep. ‘Geen geld ter wereld kan een leeg, eenzaam bestaan compenseren, Nick. Hoe logisch en beredeneerd je ook met feiten en cijfers in de weer bent, er is meer in dit leven dan alleen geld. Veel meer, en het is diep treurig dat je dat nooit hebt beseft of ervaren.’


  Tot zijn opluchting maakte de ovenwekker een abrupt einde aan haar preek. Toch bleef hij nadenken over wat ze had gezegd. De dingen die zij had beschreven, daar had hij nooit ervaring mee opgedaan - niet met familie, en zeker niet met vrienden.


  Vanaf het moment waarop hij was afgestudeerd, was hij zo druk bezig geweest met het bedrijf, dat hij geen tijd had gehad om vriendschappen op te bouwen en te onderhouden. En op de kostscholen en colleges waar hij had gestudeerd, waren de meeste mensen erg op zichzelf geweest. Goed, je had er natuurlijk de gebruikelijke kliekjes - de sportievelingen, de studiebollen - maar het idee bij een groep te horen had hem nooit erg aangestaan. Bovendien was er ook geen groep geweest waar hij bij had gepast. Vandaar dat hij nooit echt goede vrienden had gehad. Tot op dat moment had hij er echter nooit bij stilgestaan. Hij had domweg nooit beseft hoe geïsoleerd hij leefde. Wat had hij nog meer in zijn leven behalve zijn werk?


  Niets, realiseerde hij zich nu. Helemaal niets.


  Hij kon zich niet herinneren ooit bewust de eerste lentebloesems te hebben gezien. Altijd was hij zo vol geweest van zijn projecten en acquisities, dat hij eenvoudig niet de tijd had genomen om stil te staan en aan de bloemen te ruiken.


  Was er iemand die hem nodig had of waardeerde voor iets anders dan zijn geld? Wat had hij gedaan om de wereld te verbeteren? De antwoorden waren hem al duidelijk voor zijn brein de vragen had geformuleerd.


  Een gevoel van schaamte bekroop hem. Misschien had Gracie gelijk.


  ‘Het spijt me,’ klonk het berouwvol uit haar mond. Ze had hem gekwetst, dat zag ze aan zijn gezicht. Om haar verlegenheid te verbergen, draaide ze zich om, waarna ze de laatste stukjes vlees in de pan mikte en twee ovenhandschoenen greep om de gevulde paprika’s uit de oven te halen.


  Blij het gesprek een andere wending te kunnen geven, snoof Nick het heerlijke aroma op. ‘Mmm... dat ruikt lekker.’


  Zijn stem deed haar schrikken. Ze had niet gedacht dat hij zo dicht achter haar stond. Nerveus wierp ze een blik over haar schouder, voordat ze de ovenhandschoenen uittrok. ‘Een troostgerechtje.’ Haar stem trilde, zoals altijd wanneer hij vlakbij stond. ‘Voor het bal.’


  ‘Een troostgerechtje?’ Nieuwsgierig leunde hij over haar schouder. De dampende paprika’s waren overgoten met een aanlokkelijke rode saus. ‘Wat is dat? Weer zo’n familierecept?’


  ‘Ja en nee.’ Ze lachte. ‘Dit is inderdaad een familierecept, ja, maar een troostgerechtje hoeft niet per se een familierecept te zijn.’ Even dacht ze na hoe ze het hem moest uitleggen. ‘Een troostgerechtje is iets wat mijn moeder en grootmoeder maakten wanneer iemand ziek was of verdriet had, of ergens over in de put zat.’ Ze glimlachte bij de herinnering. ‘Het is iets bijzonders, een maaltijd die op een of andere manier altijd troost geeft, wat er ook is misgegaan.’


  Een troostgerechtje gaf je aan iemand om te laten zien dat je van hem hield. Dat zijn gevoelens ertoe deden. Dat hij ertoe deed. Maar hoe moest ze dat aan Nick uitleggen? Ze vermoedde dat niemand zelfs maar had geweten wanneer Nick ziek was of in de put zat, laat staan dat het iemand iets had kunnen schelen. Waarschijnlijk had niemand zich ooit uitgesloofd om hem het gevoel te geven dat hij bijzonder was, puur en alleen om wie hij was, niet om wat hij bezat.


  ‘Als ik als kind ziek was, dan wist ik dat mijn moeder haar speciale kippensoep zou maken en gevulde paprika’s of gehaktballen met jus en aardappelpuree met kaas. Daar was ik dol op.’ Van de gedachte alleen al liep het water haar in de mond. Ze lachte. ‘Zelfs mijn vader deed eraan mee. En als hij iets maakte - nou, dan wist je dat iemand er wel heel erg aan toe was.’


  Vol belangstelling bekeek hij haar, gefascineerd door wat ze vertelde. ‘En wat voor troostgerecht maakte je vader dan?’


  Ze wees naar de pan die stond te sudderen op het vuur. ‘Runderstoofpot. Dat was zijn specialiteit. Het recept gebruik ik nog steeds. Dat wordt ook al generaties lang doorgegeven binnen de familie.’ Toen zijn ogen groot werden, schudde ze haar vinger voor zijn gezicht. ‘Waag het niet ernaar te vragen. Het is strikt geheim. Niemand, maar dan ook niemand, weet wat er in mijn vaders runderstoofpot gaat, behalve mijn grootmoeder en ik.’


  ‘En Callie dan?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nog niet. Pas als ze zelf een gezin heeft.’


  Alsof zijzelf ooit een eigen gezin zou hebben, schoot het door haar heen. Kinderen wilde ze graag, maar ze betwijfelde of ze die ooit zou krijgen. Om lief te hebben, moest je vertrouwen, en ze wist niet of ze ooit nog een man zou vertrouwen; genoeg zou vertrouwen om haar leven, haar toekomst met hem te delen. De gedachte maakte haar bedroefd.


  Met zijn armen voor zijn borst gevouwen, leunde Nick tegen het werkblad, zich afvragend waar die treurige blik zo plotseling vandaan kwam. ‘Dus je vader kon koken?’ ‘Verbaast dat je?’


  Het verbaasde hem inderdaad. Waarschijnlijk omdat zijn eigen vader nog niet eens thee kon zetten. Voor het bereiden van maaltijden hadden ze altijd personeel gehad.


  Schouderophalend keek hij toe terwijl zij een kastdeurtje opentrok, een bord pakte en er een dampend hete paprika op legde, die ze met rode saus overgoot. ‘Ach, ik kan me een man in de keuken gewoon niet zo goed voorstellen.’


  Met het bord in haar hand trok ze de bestekla open, waarna ze hem een zijdelingse blik toewierp. ‘Mag ik je eraan herinneren dat veel van de beste koks ter wereld mannen zijn?’


  ‘Weet ik, Gracie, maar die krijgen ervoor betaald.’ Zonder het te kunnen helpen, rolde ze met haar ogen. ‘Dus jij vindt dat mannen niets in de keuken te zoeken hebben, tenzij ze ervoor worden betaald?’


  ‘O, o.’ Zuchtend haalde hij een hand door zijn haar. ‘Nou doe ik het weer, hè? Mijn mond opendoen zonder erbij na te denken.’


  ‘Precies.’ Ze grijnsde.


  ‘Wat ik zei... dat bedoel ik niet zo. Ik bedoel, eh... Ik zei het niet zoals ik het wilde zeggen.’


  Ze reikte hem het bord en een vork aan. Als er iemand was die een troostgerecht nodig had, dan was hij het wel. ‘Nick, laten we het er maar op houden dat we op een heleboel punten van mening verschillen. Het lijkt soms wel of we van verschillende planeten komen. Jij begrijpt niet hoe ik te werk ga, en ik begrijp niet hoe jij je bedrijf runt.’ Ze trok haar plastic handschoenen uit en wierp ze in de bak voor hergebruik, die aan de andere kant van de keuken stond. ‘Jij begrijpt niets van gevoelens of emoties. Je gelooft er niet in en je wil er niets mee te maken hebben. Ik begrijp niets van logica en rationeel denken, en ik ben er dan ook niet erg goed in. Jij denkt dat je met geld alles kunt kopen. Ik denk dat er een hoop dingen zijn die veel waardevoller zijn dan geld.’ Haar blik, helder en zeker, kruiste die van hem. ‘We zijn twee heel verschillende mensen, met ieder onze eigen ideeën.’


  Een licht gevoel van paniek beving hem. Het leek wel of hij steeds verder van de onderhandelingstafel verwijderd raakte, in plaats van dichterbij te komen - zonder dat hij goed begreep waarom. ‘Kan wel zijn, Gracie, maar we kunnen toch een... compromis sluiten?’


  ‘Een compromis sluiten.’ Bedachtzaam bracht ze haar vinger naar haar onderlip. ‘Wat voor compromis had je precies in gedachten? Ik ben je al genoeg tegemoetgekomen. Ik heb je verhaal aangehoord, ik heb je de hele week laten toekijken, al je vragen heb ik beantwoord...’


  ‘Jawel,’ gaf hij toe. ‘Dat is ook wel zo, en dat waardeer ik heel erg. Maar als je niet openstaat voor het aanbod dat ik ga doen, dan schiet ik daar weinig mee op.’ Hij zette het bord op het werkblad en legde zijn handen op haar schouders.


  Ze probeerde niet te merken hoe warm zijn handen aanvoelden en hoe snel die warmte zich door haar lichaam verspreidde.


  ‘Kunnen we niet afspreken dat we van elkaar leren? Als jij wat meer voor mij openstaat, kan ik je laten zien hoe je wat logischer en rationeler te werk kunt gaan


  ‘En andersom kan ik jou leren dat er belangrijker dingen in het leven zijn dan geld?’


  Zo had hij het zelf nooit bedacht, maar het was een idee. In ieder geval praatte ze nog met hem, en ze luisterde ook -een goed teken wanneer het om onderhandelen ging. ‘Precies.’


  Weer verscheen die adembenemende glimlach op zijn gezicht, die haar hartslag omhoog joeg.


  ‘En ondertussen is het enige wat ik van je vraag, dat je eerlijk tegen me bent en alle informatie verschaft die ik nodig heb om mijn plannen voor jullie recepten op te stellen.’


  ‘Maar dan moet jij ook eerlijk zijn,’ drong ze aan. Al eerder was ze in de boot genomen door een man die niet eerlijk was geweest over zijn gevoelens en bedoelingen, en ze was niet van plan zich nogmaals om de tuin te laten leiden. Niet waar het zaken betrof, en niet waar het wat dan ook betrof.


  ‘Absoluut.’ Hij stak een hand op, als om een officiële eed af te leggen. ‘Ik schep veel trots in mijn eerlijkheid, Gracie. Ik zou het nooit lang volhouden als president-directeur van Blackwell Food Consortium, als ik niet eerlijk was.’


  Daar had hij gelijk in. Het feit dat hij eerlijk was, wilde echter nog niet zeggen dat hij ook eerbare bedoelingen had. Dat waren twee verschillende dingen.


  Vriendelijk kneep hij in haar schouders. ‘Zullen we het zo afspreken?’


  Het viel niet mee om na te denken als hij zo dichtbij stond, en zeker niet nu hij haar aanraakte. Maar was dat niet juist het probleem? Eigenlijk was ze altijd veel te druk bezig met haar gevoelens om goed te kunnen nadenken. Misschien konden ze toch iets van elkaar leren. Het was de moeite van het proberen waard. En wat had ze te verliezen?


  Haar hart.


  Nee. Die gedachte verdrong ze direct. Over de mogelijkheid dat Nick haar hart zou breken, weigerde ze zelfs maar na te denken. Daarvoor hield ze het veel te goed beschermd, vooral tegen mannen als hij. Met name tegen mannen als hij. Bovendien had ze veel te veel verantwoordelijkheden, veel te veel mensen waren van haar afhankelijk om nu iets met een man te beginnen. Vooral met zo’n man als Nick: eentje die niets van haar waarden en levensvisie begreep.


  Toch zou het geen kwaad kunnen een paar praktische tips van hem aan te nemen. Tenslotte was hij een kei in zakendoen. En met een beetje geluk kon hij haar helpen bedenken hoe ze het geld voor die enorme afbetaling op haar lening bij elkaar kon krijgen, zonder hun spreekwoordelijke melkkoe te hoeven verkopen.


  ‘Afgesproken?’ vroeg Nick weer, nogmaals in haar schouders knijpend.


  Met haar hoofd iets achterover keek ze hem recht in de ogen. Even was ze vergeten hoe krachtig zijn voorkomen was, maar nu ze zo dichtbij hem stond, zijn geur inademde, die grote, warme handen op haar schouders voelde, lukte het niet de gevoelens te negeren die deze man in haar tot leven wekte; al die gevoelens waartegen ze zichzelf al zo lang had beschermd. Gevoelens waarvan ze dacht dat ze diep in haar hart begraven lagen.


  Door hem merkte ze dat die gevoelens nog altijd aanwezig waren, springlevend, en dat beangstigde haar. Maar ze zou er niet voor wegrennen; nee, wegrennen was niet de stijl van de Adairs. Ze zou gewoon geen aandacht schenken aan de vonkjes die Nick in haar ontstak alleen al door naar haar te kijken, haar aan te raken; geen aandacht schenken aan die plotselinge golf van verlangen in haar bloed telkens wanneer ze naar hem keek.


  ‘Oké,’ stemde ze ietwat aarzelend toe. ‘Afgesproken.’


  Stralend als de gouden zomerzon drukte hij haar vrolijk in zijn armen, zo stevig dat ze bijna geen adem meer kreeg.


  Instinctief legde ze haar handen op zijn schouders. Ze zag dat zijn blik op haar mond was gericht, waardoor ze, tot haar grote ergernis, de aandrang kreeg om haar plotseling droge lippen te likken.


  ‘Weet je, Gracie, zo verschillend zijn we nu ook weer niet.’


  ‘Wat?’ protesteerde ze fel. ‘Ik lijk in de verste verte niet op jou.’


  ‘O, nee?’ Geamuseerd legde hij zijn handen over die van haar, en hij hield ze bij zijn borst. ‘Laat ik je een voorbeeld geven. Weet je nog die ochtend dat ik hier kwam? We zaten in het eethuis en jij zei dat ik het type man was dat zijn bod net zo lang opschroefde tot hij kreeg wat hij hebben wou, of de ander de wens had om te verkopen of niet.’


  ‘Jawel,’ gaf ze schoorvoetend toe. Het waren niet exact haar woorden, maar het kwam wel op hetzelfde neer. ‘Dat weet ik nog wel.’ Verward keek ze naar hem op. ‘Hoezo?’


  ‘Ms. Chandler.’


  ‘Ms. Chandler?’ herhaalde ze verbaasd. Die pretlichtjes in zijn ogen bevielen haar allerminst. ‘Wat heeft Ms. Chandler ermee te maken?’


  ‘Een heleboel.’ Zijn glimlach werd breder. ‘Je had Fred toch naar haar toe gestuurd om honing te halen?’


  'Ja'


  ‘Maar Ms. Chandler wou het hem niet geven, nietwaar?’


  ‘Nou en?’


  Hij omklemde haar handen nog wat vaster. ‘Daarom ging je er zelf heen, Gracie, en op die manier schroefde jij je bod ook op, omdat je dat product nodig had voor je bedrijf. Heb ik gelijk of niet?’


  Waarom had ze hem in vredesnaam die ochtend meegenomen? Ze had kunnen weten dat hij er op een of andere manier zijn voordeel mee zou doen. ‘Als je het zo stelt, heb je gelijk.’


  Weer lachte hij. ‘Zie je, zoveel verschillen we nu ook weer niet. We doen allebei wat nodig is om ons bedrijf draaiende te houden.’


  ‘Maar ik heb je toch uitgelegd hoe het zit met Ms. Chandler?’


  Begrijpend knikte hij. ‘Dat weet ik, en ik begrijp het volkomen. Maar dat zijn puur de omstandigheden. Het verandert niets aan het feit dat als iemand jou niet wil leveren wat je nodig hebt, je dan aandringt en doet wat noodzakelijk is om het toch voor elkaar te krijgen, net zoals ik dat doe en iedere andere zakenman. Goed, je hebt niet met bankbiljetten lopen zwaaien; je bood jezelf aan, je gezelschap - maar je snapt vast wel wat ik bedoel.’ Tevreden wachtte hij de ontploffing af. Die bleef echter uit. ‘Snap je?’


  Met gefronste wenkbrauwen probeerde ze iets te bedenken om tegen zijn logica in te brengen, maar tevergeefs. Ze had inderdaad precies gedaan waar ze hem van had beschuldigd, al was het dan niet met geld.


  ‘Ik snap het, ja,’ gaf ze bedremmeld toe, want het beviel haar niks te moeten bekennen dat ze inderdaad op hem leek. ‘Maar dat wil niet zeggen dat ik er blij mee ben.’


  Hij lachte. ‘In elk geval ben je er wel eerlijk over.’ De neiging haar te kussen werd steeds sterker; te kussen tot het vuur dat ze in hem had ontstoken was geblust. Maar dat mocht hij niet doen. Hij had zichzelf beloofd dat hij zich niet door haar van zijn doel zou laten afleiden. Ruimte moest hij scheppen, afstand, voordat hij nergens anders meer aan kon denken dan aan haar. Met tegenzin liet hij haar los. ‘Ik denk dat ik maar eens lekker ga smikkelen van dat troostgerecht dat je voor me hebt klaargemaakt.’


  Met een zucht liet Gracie de adem ontsnappen die ze al die tijd onbewust had ingehouden. ‘En ik moet nodig weer aan de slag, anders red ik het nooit voor het bal.’ Ze reikte hem zijn bord aan en duwde hem in de richting van de klapdeur. ‘Smakelijk eten. Ik zie je vanavond wel weer.’


  Zodra hij de keuken uit was, slaakte ze een diepe zucht. Het leek wel of ze eindelijk weer eens ongestoord kon ademhalen sinds Nick haar leven was binnengewandeld en haar veilige, vertrouwde wereldje volledig op zijn kop had gezet.


  Het was nog maar de vraag of alles ooit weer zou worden als het was.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  In Silver Creek, net als in andere dorpen overal ter wereld, grepen geruchten doorgaans sneller om zich heen dan een stevige griepepidemie. Het verhaal van de knappe vreemde die helemaal uit New York was gekomen, puur en alleen om de lekkernijen van Gracie te komen proeven, was in de loop van de week van mond tot mond gegaan. Er waren weddenschappen afgesloten over hoe lang het zou duren voor Gracie hem de deur zou wijzen; tenslotte was algemeen bekend dat ze weinig op had met chique lui uit New York.


  Toen Nick en Gracie die avond het buurthuis binnenkwamen voor het liefdadigheidsbal, hun armen vol schalen gevulde paprika’s, keek Nick beleefd glimlachend om zich heen. ‘Gracie,’ fluisterde hij, ‘wie zijn dit allemaal en wat weten ze van me?’


  Het lokaal was bomvol mensen, die in kleine groepjes met elkaar stonden te praten of het buffet bewonderden. Achterin, op een geïmproviseerd podium, stond een band in te spelen.


  Gracies voorbeeld volgend zette hij de schalen gevulde paprika’s op een van de lange tafels die langs de wanden stonden opgesteld, waarna hij zijn ovenhandschoenen uittrok.


  ‘Wat zei je?’ Verstoord keek ze op nadat ze de schalen recht had gezet. ‘O.’ Ze glimlachte toen ze Ms. Chandler en een aantal leden van de Silver Creek bridge- en tuinclub aandachtig naar hen zag staan kijken, smachtend om nu eindelijk zelf een blik te werpen op de man die Ms. Chandler had beschreven als ‘die razendknappe vreemde’. Lachend wuifde ze het groepje toe.


  ‘Moedig ze nou niet aan.’


  ‘Niet zenuwachtig worden, Nick. Het is het bestuur van de bridge- en tuinclub maar. Oftewel: het onofficiële ontvangstcomité. Ze zien er een stuk indrukwekkender uit dan ze zijn.’


  ‘Ik ken anders zat directeuren die er minder indrukwekkend uitzien,’ mompelde hij beteuterd.


  Weer schoot ze in de lach. Als ze niet beter wist, zou ze durven zweren dat hij opeens wat bleek was weggetrokken en enigszins schichtig om zich heen keek. Ze kon nauwelijks geloven dat drie of vier grijze dametjes deze man konden intimideren, maar daar leek het wel op.


  Uit medeleven legde ze een hand op zijn arm, die sterk en stevig aanvoelde. Haar blik kruiste die van hem, en direct stonden haar zenuwen op scherp. Hij had een van zijn kostuums aangetrokken. Een donkergrijze, deze keer, met krijtstreep, die goed paste bij zijn teint, zodat hij er nog rijker en knapper uitzag dan anders. Het witte overhemd met de grijze zijden das gaven hem het uiterlijk van een Don Juan. Geen wonder dat alle vrouwen hun ogen op hem hielden gericht.


  ‘Dit is een dorp, Nick. Iedereen kent elkaar en weet alles van elkaar.’ Lachend trok ze haar ovenhandschoenen uit. ‘Vandaar dat een nieuwkomer meteen wordt opgemerkt.’ Na een licht schouderophalen zwaaide ze nogmaals naar het overmatig nieuwsgierige ontvangstcomité.


  Drie handen wuifden terug, waarop Nick pas echt goed wit om zijn neus werd.


  ‘Ze bijten heus niet, ze zijn alleen nieuwsgierig.’


  ‘Geweldig,’ antwoordde hij mat. Hij vond het maar niks om zo te worden bekeken en gekeurd. Weinig op zijn gemak blikte hij het lokaal rond, op zoek naar een vriendelijk gezicht. Daar zag hij Judd Powers staan, de sheriff die hij op zijn eerste dag in Texas had leren kennen. Bij wijze van groet stak hij zijn hand op, waarna hij verder keek, tot hij plotseling met zijn ogen knipperde, is dat Fred?’ vroeg hij zacht, starend naar een man die er veel te netjes uitzag om Fred te kunnen zijn.


  Verbaasd keek Gracie in de aangegeven richting. ‘Nee maar, inderdaad.’


  Dit was de eerste keer dat ze Fred ooit op het liefdadigheidsbal had gezien. Zonder aandacht voor zijn omgeving stond hij ergens naar te staren. Zijn blik volgend, ontwaarde ze Lottie in de menigte. Lottie, die zo chic gekleed ging, dat ze in niets leek op de vrouw die dag in dag uit de tafels dekte en weer afruimde in het eethuis. De ivoorkleurige zijden jurk die ze droeg, omsloot haar slanke figuurtje beeldig. De bijpassende hoge hakken en het opgestoken kapsel maakten het geheel nog eleganter.


  Dat verklaarde een heleboel. Glimlachend stootte ze Nick aan. ‘Hij staat naar Lottie te staren.’


  Geamuseerd wreef Nick zich over zijn kin. ‘Volgens mij hangt hier iets in de lucht.’


  Ze lachte. ‘Als het maar geen moeilijkheden zijn.’ Een dromerige glimlach verscheen op haar gezicht. ‘Ziet ze er niet prachtig uit?’ Het was fijn te zien dat haar vriendin eindelijk uit haar zelfopgelegde rouwperiode kwam om zich weer bij de levenden te voegen.


  Nick glimlachte ook. ‘Ja, fantastisch.’ Al bedoelde hij Lottie, hij keek naar Gracie, en zijn ogen dwaalden langzaam over haar gezicht. ‘Maar niet half zo mooi als jij.’


  Zonder erbij na te denken greep hij haar hand, en hij bracht hem naar zijn mond om er een kus op te drukken. Haar ogen werden groot van angst en verlangen - tot zijn genoegen, want kennelijk deed hij haar net zoveel als zij hem.


  Blozend blikte Gracie om zich heen, en ze probeerde haar hand terug te trekken. Tevergeefs. ‘Nick,’ maande ze hem. ‘Iedereen staat naar ons te kijken.’


  Zijn mond zweefde warm boven haar hand.


  ‘Ik hou alleen maar je hand vast.’


  Dat was waar. Alleen raakte hij haar daardoor wel aan, en télkens wanneer hij haar aanraakte, maakte hij een wirwar aan gevoelens en emoties in haar los, gevoelens en emoties waar ze op dat moment niet goed raad mee wist. Op geen enkel moment, trouwens. Nog even en haar knieën zouden het begeven.


  ‘Gracie...’ Als een lichte zucht klonk haar naam uit zijn mond. Hij bracht zijn andere hand omhoog om haar vlammende haren te betasten. Zo dichtbij stond hij, dat hij er eenvoudigweg niet af kon blijven. ‘Je hebt zulk mooi haar.’


  Ze had het los laten hangen, zodat het zacht over haar schouders golfde en een omlijsting vormde voor haar knappe gezicht. Verschillende tinten rood glinsterden erin, van lichtkoper tot bijna goud. Het voelde zacht als zijde.


  ‘D-dank je wel,’ stamelde ze, terwijl hij zijn hand naar haar kin liet glijden en haar dwong hem aan te kijken.


  Haar ogen waren groot en zagen er kwetsbaar, o, zo kwetsbaar uit. Een vragende blik stond erin, alsof ze niet zo goed wist wat ze met de situatie aan moest.


  Iedere andere vrouw zou op een moment als dit koket met haar ogen knipperen en hem proberen te verleiden, maar Gracie keek alleen maar, onschuldig en kwetsbaar.


  Geen enkele vrouw had hem ooit zo aanlokkelijk aangekeken. Een knoop van verlangen vormde zich in zijn maag. Zonder erbij na te denken boog hij zijn hoofd en kuste haar op haar lippen.


  Even leek het alsof de vloer kantelde. Ze greep zich vast aan zijn schouders, overgeleverd aan alle gevoelens en emoties die door haar heen raasden. Plotseling kon het haar weinig meer schelen dat ze midden in het buurthuis stonden en dat het hele dorp toekeek. Het enige wat haar kon schelen, was de man in haar armen - en de ondraaglijke dingen die hij met haar hart uitspookte.


  ‘Hoi, Gracie. Nog bedankt dat Callie vanmiddag mocht oppassen.’ Molly Powers, de vrouw van Judd, had zich uit de menigte losgemaakt en stond nu pal naast hen, met een geamuseerde glimlach op haar gezicht.


  Gegeneerd liet Gracie Nick los. ‘Molly.’ Dankbaar voor de onderbreking omhelsde ze haar. Vanuit haar ooghoeken zag ze Nick met pretlichtjes in zijn ogen toekijken. Ze kon hem wel wurgen. ‘Wat leuk dat je er bent.’ Zachtjes klopte ze op Molly’s zwangere buik. ‘Dat zal niet lang meer duren.’


  ‘Gelukkig niet.’ Glimlachend legde Molly een beschermende hand op haar buik. ‘Nog twee maanden. Ik zweer je, tegen die tijd mag Judd me wel met een kruiwagen rondrijden.’


  ‘Hij is vast in de wolken.’ Het was geen geheim dat Judd Powers stapelgek was op zijn vrouw. ‘Molly, dit is Nick Blackwell. Nick, dit is Molly Powers, de vrouw van Judd.’


  ‘Molly.’ Hij wierp haar een glimlach toe en drukte een kus op haar hand. ‘Ik heb je man al leren kennen. Hij heeft me gered van een dolend bestaan.’


  ‘Mij ook,’ zei Molly, glimlachend bij de herinnering. ‘Leuk je te leren kennen, Nick. Vooral omdat ik zoveel over je heb gehoord. De hele week al wordt er over je gepraat. Ik kon niet wachten tot ik je eindelijk eens met eigen ogen te zien kreeg.’


  Als betrekkelijke nieuweling in Silver Creek was ze zelf ook flink over de tong gegaan, maar zij had tenminste nog haar tante Tulip gehad om een goed woordje voor haar te doen. En aangezien haar tante Tulip een belangrijke rol speelde binnen de bridge- en tuinclub, en waarschijnlijk ook het beruchtste lid van die club was, had dat alles een stuk makkelijker voor haar gemaakt.


  ‘Ik had al zo’n vermoeden dat ik over de tong ging.’ Hij zwaaide naar het onofficiële ontvangstcomité, dat nog altijd bij de deur naar hen stond te kijken.


  Drie handen zwaaiden terug, wat Nick, Gracie en Molly deed glimlachen.


  ‘Zouden ze daar de hele avond blijven staan kijken?’ vroeg Nick zich hardop af.


  Molly lachte. ‘Als Gracie en jij hier de hele avond staan zoenen, dan zullen ze waarschijnlijk wel wortel schieten, ja.’ Lachend zag ze hen blozen, waarna ze een geruststellende hand op Gracies arm legde. ‘Ik zal je nog weleens vertellen over die keer dat jouw grootmoeder Judd en mij bij jullie op het parkeerterrein betrapte.’ Haar gezicht kleurde dieprood.


  ‘Typisch iets voor mijn grootmoeder,’ merkte Gracie lachend op. Waarom had ze dat verhaal nooit eerder gehoord? Judd en Molly op het parkeerterrein? Ze kon het bijna niet geloven.


  Een blik op haar horloge bracht haar weer met beide benen op de grond. ‘Molly, ik heb vanavond de eerste dienst. Zou jij Nick aan iedereen willen voorstellen en erop toezien dat hij wat te eten krijgt?’ In Molly’s gezelschap zou Nick tenminste gevrijwaard blijven van allerlei nieuwsgierige vragen.


  Het werk in de keuken zou haar handen en geest bezighouden, zodat ze geen tijd zou hebben om na te denken over Nick en het effect dat hij op haar had, of om zich zorgen te maken over alle andere problemen waarmee ze kampte.


  Molly haakte een arm door die van Nick. ‘Het is me een waar genoegen.’ Grijnzend keek ze hem aan. ‘We zullen ze eens flink stof tot roddelen geven.’


  ‘Prima.’


  Gracie wierp haar een dankbare grijns toe. Ze kenden elkaar nog niet zo lang, maar leken nu al de beste vrienden. ‘Fijn, dan zie ik jullie over een uur.’


  Meteen glipte ze door de menigte naar de keuken, net toen de eerste tonen van een oud melodietje van Frank Sinatra door het lokaal schalden.


  Zoals gewoonlijk gonsde het van de activiteit in de keuken, waar vrijwilligers de laatste hand aan het buffet legden. Myrtle hield zich met het bestek bezig, maar toen haar kleindochter binnenkwam, keek ze op.


  Bezorgd constateerde Gracie dat haar grootmoeder er vreselijk moe en bleek uitzag. Al sinds zonsopgang was ze voor het restaurant in de weer geweest, en het was niet de eerste keer dat Gracie zich afvroeg of het allemaal niet te veel werd voor haar grootmoeder. Soms werd het haarzelf al te veel, en zij was niet half zo oud als Myrtle.


  ‘Oma? Is alles goed met je?’ Ze liep naar haar toe en legde een hand op haar arm. Al wekenlang probeerde ze haar grootmoeder over te halen het een beetje kalm aan te doen, maar Myrtle wilde er niets van horen. Om haar grootmoeders trots niet te krenken, was ze opgehouden met zeuren over de veel te lange uren die Myrtle maakte - hoewel dat niet betekende dat ze niet bezorgd om haar was.


  Myrtle snoof. ‘Ik voel me kiplekker, dus maak je niet dik. Heb je Callie vanavond gezien?’


  Aarzelend keek Gracie de keuken rond, voor ze haar grootmoeder antwoord gaf. ‘Ik dacht dat jullie samen waren gekomen.’


  Nick en zij hadden de auto genomen, vanwege al die schalen met paprika’s die ze hadden meegebracht. Haar grootmoeder en zusje waren liever gaan lopen. Het buurthuis was maar drie blokken ver, en de avondlucht was zacht.


  ‘We zijn samen hierheen gelopen, maar sindsdien heb ik haar niet meer gezien.’ Een ongewone frons verscheen op Myrtles gezicht, en ze schudde haar hoofd. ‘Ik maak me zorgen om haar, Gracie. Dit zou een ideale gelegenheid voor haar zijn om wat mensen van haar eigen leeftijd te ontmoeten, maar ze is in geen velden of wegen te bekennen.


  ‘Maak je geen zorgen, oma,’ stelde Gracie haar gerust, haar eigen bezorgdheid verhullend. ‘Ze is vast buiten met de andere kinderen om Nicks auto te bewonderen, of anders past ze op Louie of Joey. Zodra ik hier klaar ben, zal ik haar zoeken.’


  Het eerstvolgende uur had ze haar handen vol aan alle keukentaken, die ze maar al te graag deed, want het leidde haar aandacht af van Nick, van Callie, van de recepten, van alles.


  Tegen de tijd dat ze haar handen had gewassen en de danszaal in liep, was de band al goed warmgedraaid. Nog even snel keek ze of de buffettafels in orde waren, of er niets moest worden bijgevuld, en daarna baande ze zich een weg door de menigte, op zoek naar Callie.


  Toen ze Nick zag, moest ze lachen. Hij zat in een hoekje van het lokaal, druk in gesprek met Cody Kincaid. Op zijn schoot zat Cody’s acht maanden oude dochtertje, Susan, terwijl hij met een grijns van oor tot oor rare gezichten voor de kirrende baby trok.


  Ze hield even stil en keek toe, meer gecharmeerd door deze aanblik dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Nick zag haar en zwaaide. Glimlachend schudde ze haar hoofd en ze liep door, terwijl de mensen om haar heen zich langzaam maar zeker naar de dansvloer begaven. De band speelde een traag, romantisch melodietje, en plotseling zag ze Mr. en Mrs. Perry met elkaar walsen, wang aan wang als twee jonge geliefden, en dat na veertig jaar huwelijk! Ze glimlachte.


  Het had iets vreemds om hier nog steeds te zijn, op dit uur. Meestal kwam ze alleen het eten brengen en in de keuken helpen en ging ze daarna weer naar huis. Het was nu eenmaal niet altijd even prettig om al die gelukkige stelletjes met elkaar te zien: Molly en Judd, Savannah en Cody, zelfs Mr. en Mrs. Perry. Niet dat ze het anderen niet gunde gelukkig te zijn, alleen kon ze er soms zo jaloers op worden dat zij iemand hadden in hun leven, iemand die ze vertrouwden en op wie ze altijd konden rekenen.


  Zou haar ooit ook een dergelijk geluk ten deel vallen? Zou ze ooit zoveel liefde en vertrouwen leren kennen, het soort liefde waardoor je je compleet voelde, een twee-een-heid? Het soort liefde dat de Adair-vrouwen al generaties lang hadden gekend?


  Zou ze ooit haar kennis, of haar recepten, aan kinderen van haarzelf kunnen doorgeven? Kinderen wilde ze dolgraag, een echtgenoot, een gezin. Maar ze wist dat haar dromen nooit zouden uitkomen zolang ze geen man vond die ze kon vertrouwen, een man die al haar waarden deelde. Zou ze ooit zo’n man kunnen vinden?


  Haar blik gleed naar Nick, waarop haar hart onverwacht een sprongetje maakte. Haar hart, waarvan ze gedacht had dat het stevig zat ingepakt in een beschermende laag ijs. Het verbaasde haar dat dat niet het geval bleek. Hij zag er zo natuurlijk uit, zo fantastisch, met die baby op zijn schoot. Een glimlach speelde om haar lippen.


  Niet te geloven dat dit dezelfde man was die almaar bleef volhouden dat hij niet in het huwelijk geloofde, noch in zoiets vluchtigs en wispelturigs als gevoelens en emoties. Zijn woorden stonden die avond lijnrecht tegenover zijn daden. Het prikkelde haar nieuwsgierigheid naar wie hij werkelijk was. Ze vroeg zich af welk effect het dorp en zijn bewoners de afgelopen week op hem hadden gehad.


  ‘Wat heb jij nou op je schoot?’ vroeg ze glimlachend, terwijl de baby het puntje van Nicks zijden stropdas in haar knuistje nam en er stevig op begon te sabbelen.


  ‘Een fan, geloof ik,’ antwoordde hij stralend, en zachtjes streek hij de baby over het hoofdje. ‘Ik heb nooit eerder een baby vastgehouden. Het is... Het is...’ Plotseling lachte hij, en snel tilde hij Susan van zijn schoot. ‘Het is nat.’ Vrolijk keek hij naar de zich snel verspreidende vochtplek op zijn keurig geperste pantalon.


  ‘Goh, Nick, sorry hoor.’ Met een verontschuldigende blik pakte Cody zijn dochter van hem aan.


  ‘Geen probleem. Ik zal het als mijn doop beschouwen.’ Met tegenzin gaf hij Susan aan haar vader terug, zonder zijn ogen een moment van de blije, kirrende baby af te kunnen houden.


  Gracie zag het. Haar hart kromp ineen. De blik op zijn gezicht was zo vol van verlangen, dat ze hem het liefst in haar armen had genomen tot dat verlangen was gesust. Waarschijnlijk was hij zich er niet eens van bewust, dacht ze. Waarschijnlijk was hij zo druk bezig altijd maar logisch en praktisch te zijn, dat hij niet eens besefte dat hij, net als ieder ander, ook gevoelens had.


  ‘Hé, deugniet.’ Grijnzend stond Cody op, de baby in zijn armen, en hij gaf Gracie een klapzoen op haar wang, waarna hij haar met zijn vrije arm omhelsde.


  Lachend beantwoordde ze zijn omhelzing. ‘Hoe is het met Savannah?’ Ze blikte in het rond. ‘Waar is ze trouwens?’


  De baby stak een knuistje naar haar uit, waarna Gracie een dikke pakkerd op haar zachte wangetje gaf. Het kindje ging er vrolijk van lachen.


  ‘Thuis.’ Hij nam de baby op zijn andere arm, zonder zich druk te maken over haar graad van vochtigheid en de fascinatie die het kind aan de dag legde voor zijn stropdas als sabbeltje. ‘De zwangerschap valt haar nogal zwaar. Ze is erg moe en heeft de hele dag last van misselijkheid. Ze wou graag komen, maar ik heb haar gezegd dat ze beter thuis kon blijven om te rusten. Susan en Joey heb ik meegenomen, anders heeft ze nog geen rust. Maar ze vindt het erg jammer om het bal te moeten missen - sinds we getrouwd zijn, heeft ze er niet één overgeslagen.’


  ‘Je hebt Joey meegenomen?’ Weer keek ze in het rond, haar bezorgdheid verbergend. ‘Weet jij dan misschien waar Callie is? Oma maakt zich een beetje zorgen om haar.’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd en nam de baby weer op zijn andere arm. ‘Ze was hier wel, maar ik heb haar al een tijdje niet gezien. Ze zal wel ergens uithangen.’ Liefdevol keek hij neer op de baby. ‘Ik denk dat ik mijn ploeg maar eens bij elkaar zoek en naar huis ga. Het wordt bedtijd.’ Hij drukte een kus op Susans hoofdje. Het kind keek slaperig naar hem op en stopte een duim in haar mondje. Daarna reikte hij Nick de hand. ‘Nick, tot ziens. Leuk dat je mee gaat vissen.’


  Nick stond op om hem de hand te schudden. ‘Ik verheug me erop.’ Nog altijd gefascineerd streek hij zachtjes over het hoofdje van de baby. ‘Tot morgenochtend, dan.’


  ‘Oké.’


  ‘Welterusten,’ wensten Nick en Gracie hem tegelijkertijd toe.


  Zodra Cody uit het zicht was verdwenen, wendde Gracie zich verwonderd tot Nick. ‘Vissen? Hoezo ga je vissen?’ Ze dacht dat hij alleen voor zaken was gekomen. Het klonk alsof zijn zakenreisje plotseling een heel andere wending had genomen. Hoe lang was hij nog van plan hier te blijven? En hoeveel zorgen moest ze zich daarover maken? Zijn constante gezelschap deed gevaarlijke dingen met haar hart.


  Schouderophalend verplaatste hij zijn gewicht naar zijn andere been, kennelijk zonder iets te merken van de vochtplek op zijn pantalon. ‘Tja, de ochtend dat ik hier kwam vroeg Judd al of ik zou gaan vissen. Op dat moment dacht ik nog dat ik daar nooit tijd voor zou hebben, maar vanavond leek het me toch wel leuk.’ Weer haalde hij zijn schouders op, met een zelfgenoegzame blik in zijn ogen die haar bepaald niet aanstond. ‘Judd, Cody en ik gaan morgenochtend vroeg vissen.’


  ‘Aha.’ Niet dat ze er ook maar iets van snapte. Ze kon zich Nick met een vishengel in zijn hand onmogelijk voorstellen, net zomin als ze ooit had verwacht hem met een baby op zijn schoot te zien. Maar misschien moest ze het beeld dat ze van hem had, een beetje bijstellen, want hij leek zich als een heel ander iemand te ontpoppen.


  ‘En maak je om Callie geen zorgen,’ merkte hij achteloos op, boven het geluid van een cha-cha-cha uit. ‘Die is een stukje gaan rijden.’


  Verward keek ze aan. ‘Wat?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoe bedoel je, een stukje gaan rijden?’


  Hij grinnikte, waarna hij warm in haar oor fluisterde: ‘Ze zat helemaal alleen in een hoekje. Ik vroeg haar ten dans, maar ze wilde niet. Ze zag er niet erg gelukkig uit.’ Met zijn arm om haar middel trok hij haar nog wat dichterbij. ‘Het is vast heel lastig om verlegen te zijn op die leeftijd.’


  ‘O, Nick.’ Verrast over zijn begrip, legde ze een hand tegen zijn borst. ‘Het is afschuwelijk. De dood van onze ouders was een enorme klap voor haar. Daarvóór was ze ook al verlegen, maar nu lijkt het wel alsof ze zich helemaal in zichzelf heeft teruggetrokken. Ze gaat nooit uit en ze heeft geen vrienden of vriendinnen -’


  ‘Nu wel,’ onderbrak hij haar, en na ook zijn andere arm om haar heen te hebben geslagen, begon hij langzaam op de muziek te bewegen.


  ‘Hoe bedoel je?’ Achterdochtig keek ze naar hem op. Hij was zo dichtbij, dat ze de lijntjes bij zijn ooghoeken kon zien, de lachlijnen rond zijn mond. Eigenlijk had ze gedacht dat een man als hij niet vaak lachte. Misschien had ze nog wel meer dingen gedacht die vroeg of laat niet waar zouden blijken te zijn.


  ‘Weet je nog dat er een groep jongens rond mijn huurauto kwam staan?’


  Ze lachte. ‘Ja, inderdaad. Ik was nog bang dat ze de hele motorkap onder zouden kwijlen. Je moet begrijpen, Nick, dat de meeste mensen hier een jeep hebben of iets anders met vierwielaandrijving. Het gebeurt niet vaak dat ze zo’n chique slee te zien krijgen.’


  Grinnikend haakte hij een lok achter haar oor. ‘Laat staan dat ze erin rijden.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Heel logisch, Gracie.’


  Toen ze met haar ogen rolde, trok hij haar lachend tegen zich aan, tot ze hem over zijn volle, harde lengte kon voelen. Tot haar verbazing voelde het uiterst natuurlijk, vanzelfsprekend. Verleidelijk.


  ‘Neem één dure auto, één verlegen meisje en een hele groep kwijlende jongens en wat heb je?’


  Peinzend haalde ze haar schouders op. ‘Geen idee.’


  ‘Een logische oplossing voor een realistisch sociaal probleem.’ Zijn grijns werd breder. ‘Oftewel onmiddellijke kennismaking en acceptatie.’


  Langzaam begon het tot haar door te dringen. ‘Nee toch!’ Een glimlach verscheen op haar gezicht. ‘Heb je Callie de sleutels van je auto gegeven?’


  ‘Precies.’ Heerlijk was het, zo verheugd als ze keek. Hij kon zich niet herinneren ooit iets voor iemand te hebben gedaan waar hij zelf zo’n voldoening van kreeg. ‘Een beetje logica en rationeel denken, en het probleem was opgelost. Ik vroeg of ze zin had een stukje te gaan rijden en ze zei ja. Toen we buiten kwamen en al die jongens zagen staan, werd ze wat verlegen, maar toen vroeg ik die jongens of ze ook zin hadden een stukje te gaan rijden.’


  Haar ogen blonken van vreugde. ‘En je moest ze met een stok van je af houden, zeker?’


  ‘Inderdaad. Dus daarna vroeg ik Callie of ze hen mee wilde nemen. Eén voor één natuurlijk,’ voegde hij er snel aan toe. Gelukkig was dit een dorp waar iedereen elkaar kende. Voor geen goud had hij zoiets in New York gedaan, of in welke stad dan ook waar alles kil en onpersoonlijk was en niemand elkaar kende. Maar dit was Silver Creek, waar naar zijn mening de gevaarlijkste types de dames van de bridge- en tuinclub waren. Nee, hij twijfelde er niet aan dat Callie geen enkel gevaar liep.


  ‘Ik zei tegen haar dat ze me een grote dienst zou bewijzen als ze die jongens mee uit rijden nam, omdat ik jou had beloofd dat ik zou helpen, en ik mocht mijn belofte niet breken.’


  ‘En daar trapte ze in?’


  ‘Natuurlijk.’ Zogenaamd beledigd deed hij een stapje achteruit. ‘Zie ik eruit als een leugenaar?’


  Breeduit glimlachend vloog ze hem om de nek, niet wetend hoe ze hem moest bedanken voor wat hij voor haar zusje had gedaan. Het was zo attent van hem, zo lief. ‘Nick, dank je wel.’


  Een moment lang keken ze elkaar recht in de ogen, en het was alsof de wereld stil bleef staan; alles om hen heen leek te vervagen. Het enige wat ze nog zag, het enige wat ertoe deed, was hij. Wat hij voor haar zusje had gedaan betekende meer dan ze ooit in woorden zou kunnen vatten. ‘Dat is het mooiste, het liefste wat iemand ooit voor mij of Callie heeft gedaan.’


  Nee, hij was niet zoals ze had gedacht. Hij was lang niet zo kil en gevoelloos als hij zich voordeed. Hij beschikte wel degelijk over gevoelens; hij was wel degelijk in staat om om andere mensen te geven. Alleen had hij nog nooit iemand gehad om om te geven. De gedachte maakte haar bedroefd, zodat ze hem stevig tegen zich aan drukte, genietend van zijn omhelzing. Tot ze uiteindelijk losliet en hem aankeek. ‘Niet slecht voor een man van logica en rede.’ Haar handen rustten nog op zijn schouders. ‘Dankjewel, Nick.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem.


  Zijn armen hielden haar stevig vast terwijl hij haar terugkuste, tot hij uiteindelijk losliet. ‘Graag gedaan.’ Het deed hem immens veel genoegen te weten dat hij haar een plezier had gedaan. De blijdschap op haar gezicht, de vreugde in haar ogen, gaven hem een geweldig gevoel. Glimlachend streek hij met zijn duim lang haar mond. De mond die hij net had gekust. De mond die hij dolgraag opnieuw wilde kussen. ‘Als ik geweten had dat dat mijn dank zou zijn, had ik het al eeuwen geleden gedaan.’


  ‘O, jee.’ De glimlach verdween van haar gezicht, en ze greep hem bij de arm. ‘Doe alsof we druk in gesprek zijn,’ fluisterde ze dringend.


  ‘Wat?’ Verward keek hij om zich heen.


  ‘Niet kijken!’


  ‘Niet waarnaar kijken?’


  ‘Te laat.’ Na een zucht rechtte ze haar rug, beleefd glimlachend naar de slanke, elegant geklede dame die onafwendbaar als een losgeslagen locomotief op hen af kwam lopen. De zijden bloemetjesjurk die ze droeg, stamde nog uit een vorige generatie. Een bijpassende hoed in een oogverblindende kleur geel stond scheef boven op haar hoofd geplant. Ter completering van haar uitdossing droeg ze een al even felgele parasol als een wapen met zich mee.


  ‘Miss Tulip,’ zo begroette Gracie haar beleefd - zo beleefd als ze maar kon met opeengeklemde kaken. Slechts met moeite kon ze zich inhouden om niet te grommen. Miss Tulip kon zo zoet als appelcider zijn, maar tegelijkertijd zo zuur en bijtend als citroen. Met haar wist je gewoon nooit waar je aan toe was.


  De al wat oudere matriarch, een van de stichters van Silver Creek, beschouwde het als haar officiële plicht om alles en iedereen in ‘haar’ dorp aan een grondig onderzoek te onderwerpen. Inclusief knappe vreemden die het waagden zich binnen de dorpsgrenzen van Silver Creek te begeven.


  Met achterdochtige ogen nam ze Nick van top tot teen in zich op, zonder ook maar een enkel detail over te slaan -zoals het feit dat zijn arm nog steeds rond Gracies middel lag. Daarna richtte ze haar doordringende blik op Gracie. ‘Ik begrijp dat je een gast hebt?’ Een wenkbrauw schoot omhoog, waarna ze met haar hoofd in Nicks richting knikte, alsof hij geen oren had en haar niet kon horen.


  Een poging om Nicks arm van zich af te schudden mislukte. ‘Inderdaad, Miss Tulip. Dit is Nicholas Blackwell, uit New York.’


  ‘New York?’ Miss Tulip herhaalde de plaatsnaam alsof het om een besmettelijke ziekte ging, waarna ze Nick nog eens uitgebreid bekeek met die laserscherpe ogen van haar, op een manier alsof ze een onbekend soort insect bekeek dat haar kamer binnen was gekropen om haar te belagen. Na een zorgvuldige inspectie stak ze hem de hand toe. ‘Aangenaam met u kennis te maken, jongeman.’


  Nick pakte haar hand en drukte er een handkus op, net zoals hij enkele dagen eerder bij Ms. Chandler had gedaan. Deze keer rolde Gracie niet met haar ogen, maar glimlachte ze opgelucht.


  ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant.’ De glimlach die hij Miss Tulip toewierp, deed haar ijzige blik onmiddellijk smelten.


  ‘Hoe lang bent u van plan in ons lieflijke dorp te verblijven?’ Miss Tulips ogen speurden hem weer af; zo te zien beviel wat ze zag haar wel.


  Snel wierp hij een schuine blik naar Gracie. Al had hij geen idee wie deze vrouw was, hij voelde wel aan dat ze moeilijkheden met zich mee kon brengen, afgaande op Gracies gedrag en de uitdrukking op haar gezicht. Bovendien hadden de gasten zich in een wijde cirkel rondom hen teruggetrokken zodra het mens was begonnen te spreken, alsof ze een tijdbom was die ieder moment kon afgaan. In elk geval was ze een van de vrouwen die de hele avond al naar hem hadden staan kijken. Waarschijnlijk deed hij er goed aan de nodige omzichtigheid te betrachten.


  ‘Dat weet ik nog niet.’ Nog altijd glimlachend hield hij Gracie tegen zich aan gedrukt. ‘Tot mijn zaken hier zijn afgerond.’


  Draaiend aan haar maar al te aanwezige parasolletje, keek Miss Tulip hem onderzoekend aan. ‘En wat voor zaken zijn dat precies, Mr. Blackwell?’


  Haar stem had een hooghartige klank gekregen - teken voor Gracie om Nicks arm te grijpen en als een schild tussen beide gesprekspartners in te gaan staan. ‘Het spijt me, Ms. Tulip, maar ik heb deze dans aan Nick beloofd.’


  In het volle besef dat ze onbehoorlijk handelde, zonder dat het haar ook maar een zier kon schelen, porde ze Nick in zijn zij om mee te lopen, weg van Miss Tulip. Ze moest wel, anders zouden ze de rest van de avond hier blijven staan en vragen beantwoorden die niemand iets aangingen. Haar financiële zorgen wilde ze zo lang mogelijk verborgen houden, tot ze had besloten wat ze eraan zou doen.


  ‘Het spijt me echt, Ms. Tulip, maar dit is mijn lievelingsliedje.’ Zonder verder nog na te denken greep ze Nick bij de hand en sleepte ze hem de dansvloer op, of hij wilde of niet.


  ‘We praten tijdens het dessert wel verder,’ riep Miss Tulip hen hoopvol na.


  ‘Wedden van niet,’ bromde ze voor zich uit, Nick meetrekkend naar de andere kant van de dansvloer.


  Zijn abrupte lach deed haar stilstaan. Stelletjes dansten discreet om hen heen, zonder zich al te openlijk aan hen te vergapen. ‘Wat nu weer? Wat is er zo grappig?’ Haar zenuwen stonden strakgespannen en hij stond haar uit te lachen!


  ‘Jij.’ Na een snelle blik over zijn schouder trok hij haar in zijn armen. De band speelde een zacht, traag nummer over een verloren liefde. ‘Wie was dat in vredesnaam?’ Zijn zachte adem streek langs haar wang. ‘Je deed alsof ze de duivel in eigen persoon was.’


  Blozend probeerde ze zich los te maken, maar hij hield haar stevig vast. Om geen scène te schoppen stond ze toe dat hij haar hand omvatte, uit alle macht de gedachte verdringend hoe goed ze bij elkaar pasten, terwijl Nick met haar begon te dansen.


  ‘Sorry,’ zei ze, en ze meende het, want iemand die Miss Tulip niet al zijn hele leven had gekend, kon onmogelijk weten hoe ze kon bulderen en tieren, hoe ze altijd maar vragen stelde over dingen die haar niets aangingen, maar waar ze toch antwoord op wilde. Zo iemand zou nog een hekel aan haar krijgen om haar botte directheid, terwijl ze diep van binnen een schat van een vrouw was die alleen maar het beste wilde voor het dorp. Voor ‘haar’ dorp, zoals ze er altijd zo liefdevol over sprak.


  ‘Maar wie is ze dan?’


  ‘De grote dame van Silver Creek.’ Zuchtend liet ze haar wang tegen zijn borst rusten. Voor de korte duur van deze ene dans mocht ze best even van zijn aanwezigheid genieten zonder direct aan de gevolgen te denken. ‘Het is een fantastisch mens, echt waar,’ ging ze verder. ‘Ze is alleen zo -’


  ‘Nieuwsgierig en bevooroordeeld?’ Een van zijn wenkbrauwen schoot omhoog. De vermakelijke klank van zijn stem ontnam het venijn aan zijn woorden.


  ‘Precies,’ gaf ze toe, terwijl ze haar best deed het effect dat hij op haar had te beteugelen. Zijn nabijheid zette al haar zinnen op scherp. Ze rook zijn heerlijk mannelijke geur, een geur die ze altijd met hem zou associëren. Ze voelde de kracht van zijn armen, zijn borstkas. Naar hem opkijkend kon ze zijn mond bijna proeven, die sluwe, sluwe mond die haar dagen geleden in zo’n zalige roes had gebracht.


  Die roes wilde ze weer, besefte ze tot haar schrik. In feite had ze de voorgaande week aan weinig anders gedacht. Maar ze wist dat het geen goed idee was van hem iets te willen. Met moeite richtte ze haar aandacht weer op hun gesprek. ‘Zo is ze nu eenmaal. Ze bedoelt er geen kwaad mee. Na een tijdje raak je vanzelf aan haar gewend.’


  Weer schoot zijn wenkbrauw omhoog. ‘En dacht je echt dat ik haar niet in mijn eentje aankon? Vond je het echt nodig om mij in bescherming te nemen?’


  Nooit eerder had iemand hem in bescherming genomen. Het gaf hem een warm gevoel diep van binnen, hoewel hij niet wist wat hij ervan moest denken. Hij wist niet of hij ontroerd moest zijn, of teleurgesteld.


  In een vergeefse poging haar verwarring te verbergen, haalde ze een hand door haar haar. ‘Het was heus niet dat ik dacht dat je jezelf niet kon redden. Alleen... tja...’ Trots hief ze haar kin op. ‘Dit is een dorp, Nick, vol dorpse mensen die allemaal zo hun eigenaardigheden hebben. Zelf zijn we eraan gewend, en daarom hebben we er geen last van. Maar jij, jij bent een vreemde hier, en voor jou kan het soms best storend zijn.’


  Teder legde hij zijn handen om haar gezicht. ‘Gracie, over mij hoef je je geen zorgen te maken. Ik heb al heel wat buitenissige types meegemaakt in mijn leven. Ik kom toch zeker uit New York? Er is geen levende ziel in deze plaats die mij versteld kan doen staan.’ Grinnikend streek hij met zijn duimen langs de zachte lijnen van haar gezicht. ‘Hoewel ik moet toegeven dat ik behoorlijk paf stond toen ik je grootmoeder voor de eerste keer zag.’


  Adembenemend was het, zoals die geamuseerde glimlach rond haar lippen speelde. Om te zoenen. Met zachte stem sprak hij verder. ‘Vanochtend zei je dat dit een dorp is en dat iedereen als familie voor je is. Heb je echt zo’n lage dunk van me dat je me niet eens vertrouwt met je... familie?’


  Aan zijn stem hoorde ze dat hij zich gekwetst voelde, teleurgesteld. Het schaamrood stond op haar kaken. Verdorie, wat mankeerde haar toch? Het was niets voor haar om mensen opzettelijk te kwetsen. Maar ze was ook zo moe, zo vreselijk moe. Moe van iedere dag maar weer hetzelfde werk, werk waar geen einde aan leek te komen, moe van alles altijd maar zelf moeten doen, alles voor iedereen te moeten betekenen. Met de extra belasting van Nicks aanwezigheid, en de reden daarvoor, erbij, had ze haar handen meer dan vol.


  Ze wilde niets liever dan haar ogen sluiten en zich koesteren in de warmte van zijn stevige lichaam, zodat ze even kon vergeten wie hij was en wie zij was, en waarom ze niks met hem mocht beginnen. Alleen even ontspannen. Alle moeilijkheden en problemen vergeten en gewoon even de vrouw zijn die ze was, niet die machine van verantwoordelijkheden die ze al die tijd speelde. Het leek haar een geweldige luxe.


  ‘Het spijt me, Nick.’ Haar stem klonk zacht, heel zacht. ‘Je hebt volkomen gelijk. Ik had je moeten vertrouwen. Het spijt me.’ Met een diepe zucht leunde ze tegen hem aan.


  ‘Gracie.’ Zacht en sensueel klonk haar naam uit zijn mond, terwijl hij haar stevig vasthield. Haar ogen keken plotseling zo droevig, dat al zijn beschermende instincten -instincten waarvan hij niet eens wist dat hij ze had - naar boven kwamen en hem overspoelden. Door de dunne stof van haar jurk voelde hij de warmte van haar huid.


  Haar lichaam paste uitstekend bij dat van hem. Volmaakt. Op een of andere manier had hij niet anders verwacht.


  Niet bij machte om de verleiding te weerstaan, liet ze haar hoofd tegen zijn schouder rusten. Ze sloeg haar armen om hem heen en slaakte een lange, vermoeide zucht, zich koesterend aan zijn kracht, zijn warmte, terwijl ze langzaam bewogen op de maat van de muziek, perfect volgend in elkaars ritme.


  Verderop zag ze Lottie en Fred met elkaar dansen. En ruziemaken, zo te zien. Ze glimlachte, maar sloot daarna haar ogen, om een moment lang alles te kunnen vergeten behalve de man die haar vasthield.


  Veilig voelde ze zich, veilig en beschermd. Een gevoel dat ze in lange tijd niet had gehad, niet sinds de dood van haar ouders. Eigenlijk zou ze op haar hoede moeten zijn, maar daar was ze nu veel te moe voor. Genieten van het moment was het enige wat ze nog kon.


  Zachtjes streelde hij haar rug. Wat Gracie nodig had, was rust, wist hij. Zelf had hij daar ook dikwijls naar verlangd, maar nooit was er iemand geweest die hem dat kon geven. Rust noch troost. Maar al had hij dat zelf nooit ontvangen, dat betekende nog niet dat hij het niet kon geven, of niet zou kunnen begrijpen hoe hevig iemand ernaar kon verlangen. En instinctief wist hij dat Gracie op dat moment verlangde naar de rust en kracht en bescherming van zijn armen, zijn aanwezigheid.


  ‘Gracie?’ Hij boog zijn hoofd en keek haar diep in de ogen. Ze stonden angstig, verward en enigszins behoedzaam. Weer voelde hij dat oerinstinct tot beschermen opkomen. Zijn gedachten vervaagden en zijn gezicht kreeg een zachtere uitdrukking. ‘Jij zorgt voor iedereen en neemt iedereen in bescherming, maar wie doet dat eigenlijk voor jou?’


  Al voor ze haar mond opendeed, wist hij het antwoord, zo zeker alsof het op haar voorhoofd stond geschreven. Niemand zorgde voor haar; niemand beschermde haar. Het was niet eerlijk, dacht hij. Het was absoluut niet eerlijk. Als zij zoveel gaf, hoorde ze er iets voor terug te krijgen. Maar hij wist dat dat niet het geval was, hij wist dat niemand in de gaten had dat zij net zoveel nodig had als ieder ander. Er was niemand om voor haar te zorgen, niemand om terug te geven wat zij zo gul aan anderen gaf. Het maakte hem oneindig triest, en stevig drukte hij haar tegen zich aan, niet zeker of hij haar wilde troosten of zichzelf.


  Na een korte stilte keek ze hem in de ogen. ‘Niemand, Nick. Ik kan prima voor mezelf zorgen,’ loog ze. Natuurlijk kon ze voor zichzelf zorgen en voor de anderen tegelijkertijd. Dat had ze altijd al gedaan. Toch zou ze dolgraag iemand hebben die haar beschermde, voor haar zorgde, al was het maar voor even, lang genoeg om eens goed bij te tanken.


  Ooit eerder had ze gedacht dat ze zo’n man had gevonden, de enige man ter wereld die ze dacht te kunnen vertrouwen. Te laat had ze haar vergissing ingezien, begrepen dat hij slechts met haar speelde tot hij kreeg wat hij hebben wilde. Die fout zou ze geen tweede keer begaan. Slachtoffers bestonden niet, alleen mensen die het ongeluk opzochten, en dat had ze al genoeg gedaan.


  Wat er ook gebeurde, ze mocht niet vergeten wie Nick was en waarom hij hier was. Anders zou ze haar bedrijf, haar familie, en vooral haar arme, breekbare hart, in de waagschaal leggen. En dat zou egocentrisch zijn, een eigenschap die ze zichzelf onder geen beding wilde toedichten.


  ‘Ik heb niemand nodig om op te leunen, Nick.’ De leugen rolde moeiteloos van haar tong. Het was gevaarlijk om op iemand te leunen, had ze geleerd, want vroeg of laat zou hij toch wegvallen, en dan zou zij languit gaan. Ze betwijfelde of ze de kracht zou hebben om daarna weer overeind te krabbelen. Nee, dat zou ze niet riskeren. Ze mocht haar kwetsbaarheid niet aan Nick tonen. Hij was het type, wist ze bijna zeker, dat zou aanvallen zodra hij de zwakke plek in haar harnas ontdekte. En dat kon ze niet toestaan, daarvoor stond er te veel op het spel.


  Voor geen goud liet ze hem merken welk effect hij op haar had. Nu niet, en nooit niet.


  Hoopte ze.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  De rest van het weekend vloog voorbij in een roes van activiteit. Vastberaden om Nick op een afstand te houden, werkte Gracie in het eethuis aan de voorbereidingen voor de komende week. Callie liep het hele weekend in en uit en amuseerde zich met haar nieuwe vrienden, terwijl Nick, aan wie ze die vrienden te danken had, zelf ook aldoor op stap was.


  De enige tijd die ze samen doorbrachten was tijdens het avondeten en laat in de avond, wanneer Gracie Nick onmogelijk kon ontlopen omdat hij nog altijd in haar huis logeerde. Gelukkig was er nog een boek dat ze graag wilde lezen, zodat ze zich ’s avonds met een goed excuus in haar slaapkamer kon terugtrekken, terwijl Myrtle en Nick op de veranda voor het huis gingen zitten om wat te kletsen met elkaar of met de buren.


  Toen ze maandagochtend vroeg weer in het eethuis kwam, had ze dan ook meer gelezen dan normaal in een heel jaar, al kon ze niet precies navertellen waar het boek over ging. Ook was ze in lange tijd niet zo goed uitgerust, hoewel ze zich desondanks behoorlijk prikkelbaar en nerveus voelde. Alles bij elkaar kostte het blijkbaar meer moeite en energie om Nick te ontlopen dan ze aanvankelijk had gedacht.


  Chagrijnig ging ze aan de slag, zonder aandacht voor de ontwakende wereld om haar heen - de zon die de nevelige ochtend in een goudgele gloed zette, de vogels die floten, de toenemende hitte van de dag. Haar grootmoeder liet ze maar uitslapen, want sinds het bal zag Myrtle er afgemat uit. Een zoveelste bron van zorg. Misschien werd het eethuis en al het werk dat erbij kwam kijken een beetje te veel voor de oude vrouw. Ze probeerde er maar niet te veel aan te denken en concentreerde zich op haar taken.


  Hoewel ze luchtig gekleed was in een korte broek en een T-shirt, had ze het nu al warm. Het zou die dag zo’n achtendertig graden worden, had de weerman voorspeld. Geen weer om in een spijkerbroek rond te lopen.


  ‘Gracie?’ Kort nadat de zon was opgegaan en de dag officieel was begonnen, huppelde Callie glimlachend de keuken binnen. ‘Mag ik wat sandwiches meenemen naar de picknick?’


  Gracie wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Picknick?’


  Callie bloosde. ‘Ja. Josh Roberts heeft me uitgenodigd voor een picknick.’


  Glimlachend leunde Gracie tegen een kruk. Het enthousiasme in de ogen van haar zusje deed haar goed. ‘Josh Roberts? Is dat niet de zoon van die nieuwe tandarts?’


  ‘Precies.’ Callie giechelde. ‘Hij heeft ook een beugel.’ ‘Aha, gelijkgestemde zielen.’ Begrijpend knikte ze. ‘En was Josh een van de jongens die je mee uit rijden hebt genomen?’


  Callie knikte. ‘O, Gracie, het was zo te gek. Vóór die avond had geen van hen ooit een woord tegen me gezegd.’ Liefdevol veegde Gracie een lok uit haar zusjes gezicht. ‘Had jij dan ooit iets tegen hen gezegd?’


  ‘N-nee, niet echt. Ik dacht dat ze toch niet met me wilden praten.’ Ze grijnsde. ‘Maar met dat bal, toen Nick vroeg of ik een stukje met ze wilde rijden, dat was geweldig.’ Van opwinding begon ze te springen. ‘Ze vonden het allemaal zo gaaf dat Nick zijn auto aan mij uitleende. We hadden meteen iets om over te praten - de auto, namelijk - en het ging allemaal zo vanzelf, veel makkelijker dan ik had gedacht. Iedereen vindt Nick een hartstikke toffe gozer.’ Met sprankelende Ogen keek ze in het rond. ‘Is hij in de buurt?’


  ‘Nee.’ Gracie schudde haar hoofd. ‘Hij is gaan vissen met Judd en Cody.’ Alweer. Als ze niet beter wist, zou ze nog denken dat Nick de smaak van het leven in Silver Creek te pakken kreeg.


  Aarzelend sloeg Callie haar blik neer. ‘Drie jongens hebben me dit weekend mee uit gevraagd.’


  Met ogen als schoteltjes vroeg Gracie zich af of ze Nick moest bedanken of hem zijn nek om moest draaien. ‘Drie?’ Ze slikte. Natuurlijk wilde ze dat haar zusje leeftijdsgenootjes leerde kennen, vrienden maakte, uitging, maar met drie jongens tegelijk?


  Giechelend omhelsde Callie haar zuster. ‘Maak je geen zorgen. Ik heb maar één uitnodiging aangenomen.’


  ‘Die van Josh?’


  ‘Ja.’ Callies ogen dwaalden de kraakheldere keuken rond. De geur van appels en verse kaneel vulde het vertrek. ‘Gisteravond vroeg hij of ik meeging picknicken, en toen heb ik ja gezegd.’ Langs haar zuster heen keek ze naar de koelkast. ‘Vind je het goed dat ik wat sandwiches meeneem?’


  ‘Natuurlijk.’ Gracie gleed van haar kruk, trok de koelkast open en zocht het een en ander bij elkaar, waarna ze een rieten mand uit de kast pakte en deze vulde met sandwiches, frisdrank en vers fruit. Glimlachend klapte ze het deksel weer dicht. ‘Dit moet genoeg zijn.’


  ‘Bedankt.’ Callie greep een versgebakken muffin uit de mand op het aanrecht. ‘O, en maak je geen zorgen, ik ben op tijd terug voor de vergadering.’


  ‘Vergadering?’ Niet-begrijpend keek ze haar zusje aan, net op het moment dat de ovenwekker afging. ‘Welke vergadering?’


  ‘De vergadering die jij, oma en ik vanmiddag hebben met Nick.’


  ‘Met Nick?’ Waarom wist zij daar niets van? Ze bukte en schakelde de twee ovens uit, waarna ze de deuren openzette om de hitte te laten ontsnappen.


  ‘Jij was al weg toen Nick en oma opstonden.’ Het laatste stukje muffin verdween in haar mond. ‘Ze hebben samen zitten praten. Hij wil graag een vergadering met ons allemaal beleggen om over de recepten te praten.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik zal zorgen dat ik ruim op tijd terug ben.’ Vlug kuste Callie haar zuster op de wang, waarna ze de keuken uit holde. Bij de deur stopte ze nog even. ‘O, dat vergeet ik bijna. Nick wil van alle ontbijtgerechten op ons menu één exemplaar bij de vergadering hebben.’


  Nick wil dit. Nick wil dat. Geïrriteerd keek Gracie naar de klapdeur waardoor haar zusje verdween. Waar haalde hij het lef vandaan om bevelen uit te delen en een vergadering te beleggen zonder dat tegen haar te zeggen? Zeggen? Hij mocht het eerst weleens vragen! Het was nog altijd haar eethuis, en de recepten waren nog altijd van haar familie, dus hoe haalde hij het in zijn hoofd om te lopen commanderen?


  Direct was haar achterdocht weer gewekt. Hij had beloofd dat hij eerlijk zou zijn, dus waarom had hij achter haar rug om een vergadering belegd? Waarom had hij niet even gewacht om eerst met haar te praten?


  Was dit zijn manier om te laten zien dat hij betrouwbaar was? Als dat zo was, moest ze maar eens een goed woordenboek voor hem kopen, zodat hij kon opzoeken wat dat woord betekende. Het irriteerde haar en het maakte haar kwaad. Hij kon maar beter geen gemene trucjes uithalen, want in dat geval zou ze hem met een flinke trap onder zijn elegante achterste het huis uit zetten - wat ze haar grootmoeder ook had beloofd.


  Opgefokt werkte ze de hele ochtend als een paard, tot er een ramp plaatsvond. Net toen het lunch-uur aanbrak, viel de airconditioning uit.


  Wanhopig en warm stond Gracie een uur later over de schouders van Frank, de monteur, mee te kijken, terwijl die het deksel van de airconditioner haalde en aan alle onderdelen begon te morrelen. Zonder luchtkoeling en met de twee loeiende ovens in de keuken, werd de hitte bijna ondraaglijk.


  ‘Hoe lang gaat het duren voor hij het weer doet?’ Half over hem heen gebogen tuurde ze mee naar Joost-mocht-weten-wat.


  ‘Moeilijk te zeggen, Gracie. Eerst moet ik zien uit te vinden wat er loos is, en dat zal een stuk sneller gaan zonder die hete adem van jou in mijn nek.’


  Met een norse blik rechtte ze haar rug, en ze begon door de keuken te ijsberen, terwijl Frank mompelde en zuchtte en allerlei geluiden maakte, waar ze alleen nog maar zenuwachtiger van werd.


  De temperatuur in het eethuis steeg met de minuut. Zonder airconditioning kon ze net zo goed sluiten, want niemand zou hier in de smorende hitte van een Texaanse zomermiddag willen vertoeven. De etenswaren zouden bederven, het fruit zou gaan rotten, en de drie enorme pannen spaghettisaus die op het fornuis stonden te pruttelen, klaar om opgediend te worden, zou ze moeten weggooien.


  ‘Alsjeblieft, Frank,’ kreunde ze. ‘Hoe lang duurt het nog?’ Ze blies een paar vochtige lokken van haar voorhoofd. ‘Hij moet het weer doen voordat de avonddrukte begint.’


  ‘Onmogelijk.’ Met een klein stukje metaal in zijn hand keek hij naar haar op. ‘Zie je dit gekke dingetje?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze wantrouwig.


  ‘Dit gekke dingetje moet vervangen worden.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Denk ik.’


  ‘Denk je?’


  ‘Dat is het enige wat ik kan ontdekken.’ Hij schudde zijn kalende hoofd. ‘Ik zei toch dat je niet zo’n supermoderne installatie moest nemen? Daar heb ik geen kaas van gegeten.’ Zuchtend veegde ze het haar uit haar gezicht. ‘Dat is waar,’ gaf ze toe. ‘Dat heb je gezegd.’ Hulpeloos keek ze hem aan. ‘Wat nu?’


  ‘Bel de firma die dat ding geïnstalleerd heeft.’ Met zijn duim wees hij op de airconditioner. Hij had er duidelijk de smoor in dat ze zijn waarschuwing in de wind had geslagen en toch zo’n moderne installatie had aangeschaft. ‘Zeg maar dat hij kaduuk is en dat ze zo snel mogelijk iemand langssturen om het ding te maken.’


  ‘En de ijzerwarenzaak?’


  De blik die hij haar toewierp, loog er niet om.


  ‘Denk je dat ze daar zo’n dingetje verkopen?’ probeerde ze toch hoopvol.


  Lachend trok hij zijn honkbalpetje uit zijn broekzak en zette dat op zijn hoofd. ‘Nee, maar ik zou graag Larry’s gezicht zien als je ernaar vraagt.’


  Zuchtend van ongenoegen zette ze de achterdeur open, in de hoop dat het wat koeler werd als de boel een beetje doortochtte. ‘Frank, heb je enig idee hoeveel zo’n onderdeel kost?’ Ze knikte naar het ellendige stukje metaal in zijn hand. ‘En hoe snel is de airconditioner gemaakt als we zo’n dingetje hebben?’


  ‘Geen idee. Hangt ervan af of de firma het in voorraad heeft of dat ze er een moeten bestellen.’ Hij zette zijn petje recht. ‘Bovendien moeten ze dan nog hierheen komen. Het is hartje zomer, Gracie. Overal is het smoorheet. Alleen vanochtend al ben ik bij zes adressen langs geweest.’ Hij zuchtte. ‘Ik kan onmogelijk inschatten hoe lang zo’n chique firma uit de stad erover zal doen om hierheen te komen. Dat hangt er helemaal vanaf hoe druk ze het hebben. Het kan een probleem worden, Gracie. Een groot probleem.’


  ‘Bedankt, Frank,’ zei ze sarcastisch. ‘Je bent een enorme hulp.’


  ‘Het enige wat je kunt doen, is aan de telefoon gaan hangen.’ Hoofdschuddend klakte hij met zijn tong, waarna hij op zijn horloge keek. ‘Zeg maar dat het om een noodgeval gaat. Probeer eerst de firma die dat verrekte ding heeft geïnstalleerd. Als zij niets kunnen doen, moet je het telefoonboek maar goed doorspitten. Hopelijk zul je dan iemand vinden die verstand heeft van dit type airconditioner en die op korte termijn beschikbaar is.’ Hij zette zijn pet weer recht. ‘Het is de moeite van het proberen waard.’


  ‘Weet je wel hoe lang dat kan gaan duren?’ riep ze klagend uit.


  ‘Ik weet het, liefje, maar dat is het enige advies dat ik je kan geven.’ Spijtig schudde hij zijn hoofd. ‘Geloof me, ik zou je dolgraag helpen als ik kon.’ Hij boog voorover en raapte zijn spullen bij elkaar.


  ‘Weet ik, Frank.’ Vol genegenheid klopte ze hem op de schouder. ‘Enig idee wat ik moet doen tot ik iemand te pakken heb die dat stomme ding komt repareren?’


  Hij viste een rode zakdoek uit zijn broekzak en veegde er zijn voorhoofd mee af. ‘Sluiten.’


  


  Toen het in het eethuis drieëndertig graden was, en in de keuken bijna achtendertig, zelfs al draaiden de vinnen op volle kracht, besloot Gracie de boel inderdaad maar te sluiten, nadat ze iedereen had gerustgesteld dat ze de dag volledig uitbetaald zouden krijgen.


  De spaghettisaus zette ze in de koelkast, samen met zoveel mogelijk andere etenswaren, hoewel ze wist dat ze uiteindelijk toch het meeste zou weggooien. Tenslotte beroemden ze zich op de versheid van hun producten, en die bleef niet lang gewaarborgd in deze hitte.


  Tegen half twee was de boel op slot, hing er een bordje ‘gesloten’ aan de deur en liep ze met wat papierwerk onder haar arm naar huis, waar de airconditioning het gelukkig nog deed. Myrtle was naar Louisa Power gegaan om haar wat muffins te brengen, zodat die in ieder geval niet weggegooid hoefden te worden.


  Na een korte, verfrissende douche, liep Gracie op blote voeten de keuken in om aan haar papierwerk te beginnen. Maar eerst belde ze de firma die de airconditioner in het eethuis had geïnstalleerd.


  Een kwartier later smeet ze de hoorn op de haak, briesend van woede en kwader dan ze ooit was geweest. Met tranen in haar ogen liet ze zich op een van de keukenstoelen zakken.


  Twee weken.


  Hoofdschuddend vocht ze tegen haar tranen. Niet te geloven! Het was toch zeker te gek voor woorden! Twee weken zou het duren, op zijn minst, voordat ze zelfs maar een afspraak kon maken om een monteur te laten langskomen, en dan konden ze haar nog niet eens vertellen hoe lang het zou duren om de benodigde onderdelen te bestellen en het ding te repareren!


  ‘Een afspraak maken?’ had ze in de hoorn gegild.


  ‘Ja,’ was de kalme reactie aan de andere kant van de lijn geweest. Je moest ruim van tevoren een afspraak maken om iemand te laten langskomen, vooral in de zomer. Ze waren overbelast en konden het werk nauwelijks meer aan.


  Maar hoe kon je nu een afspraak maken om een monteur te laten langskomen als je van te voren niet wist wanneer je een monteur nodig had? ‘Wat zijn jullie voor stel idioten?’ had ze zich hardop afgevraagd. Dat had de zaak niet veel goed had gedaan.


  Nog een zenuwslopend kwartier later had ze alle airconditioningfirma’s in het telefoonboek gebeld, maar nergens had iemand tijd om op korte termijn langs te komen. Een paar bedrijven hadden aangeboden haar op de wachtlijst voor spoedgevallen te zetten, maar daarmee konden ze nog niet toezeggen of en wanneer er iemand zou komen. Vandaar dat ze de firma die het ding had geïnstalleerd maar weer had gebeld en een afspraak voor over twee weken had gemaakt.


  Hete tranen van frustratie biggelden over haar wangen.


  Ze was geruïneerd.


  Geruïneerd!


  Met haar hoofd in haar handen liet ze de tranen stromen. Twee weken sluiten kon ze zich niet veroorloven. Dat was domweg uitgesloten! Ze had de dagelijkse opbrengst nodig voor hun levensonderhoud en voor het huis, en om haar werknemers te betalen. Hoe moesten Lottie en Fred zich in vredesnaam redden als ze twee weken lang geen inkomsten hadden?


  Haar schouders zakten omlaag onder het gewicht van zoveel verantwoordelijkheid. Zoveel mensen waren voor zoveel dingen van haar afhankelijk, en ze was zo moe, zo vreselijk moe, dat ze niet wist of ze deze tegenslag nog wel aankon. Aldus dobberend op de tranenvloed van haar zelfmedelijden hoorde ze niet dat de achterdeur openging.


  Nick stoof naar binnen, zongebruind en heerlijk ontspannen na een rustig ochtendje vissen. Toen hij Gracie zag zitten, bleef hij abrupt staan. In twee stappen was hij bij haar. ‘Waarom is het eethuis dicht - Gracie, wat is er aan de hand? Waarom huil je?’


  Met zijn hand op haar rug boog hij over haar heen. Diepe lijnen van bezorgdheid tekenden zich af op zijn voorhoofd.


  ‘Het is niets,’ loog ze, want de triomf van deze zoveelste tegenslag gunde ze hem niet. Met alle rekeningen die nog openstonden, de enorme afbetaling die eraan zat te komen en alle mensen die van haar afhankelijk waren, had ze geen andere keuze meer dan de recepten te verkopen.


  Diepbedroefd veegde ze een druppel van haar neus, waarna ze een slechts half gemeende poging deed om Nicks hand van haar rug te schudden. Heerlijk warm voelde hij aan, en meteen dacht ze weer aan wat hij met haar kon doen.


  Ondanks alles wilde ze niets liever dan de hele boel vergeten - de rekeningen, de verantwoordelijkheden, de recepten - en lekker in zijn armen liggen huilen tot al haar tranen op waren. Getroost worden zoals ze in lange tijd niet meer was getroost. Het was een verleidelijke gedachte - bijzonder verleidelijk. Maar ze wist dat ze zich die luxe niet kon veroorloven. Dit was een man die niet in gevoelens geloofde en haar dus toch niet zou begrijpen.


  ‘Gracie.’ Naast haar neerhurkend wreef hij machteloos over haar rug. ‘Zeg nou toch, wat is er aan de hand?’


  Ze veegde haar wangen droog en keek hem aan om hem te vertellen dat hij gewonnen had. Het was voorbij, alle vechtlust was uit haar geweken. Ze kon er niet langer tegen. Dit keer was er geen uitweg, geen andere oplossing. Als het eethuis minstens twee weken dicht moest, ging ze failliet, dus de zaak raakte ze toch kwijt. En als ze niet eens brood op de plank kon krijgen, wat had ze dan aan die recepten?


  Teder veegde hij enkele lokken uit haar gezicht, en hij keek haar in haar ogen. ‘Wat is er?’ Zijn stem klonk zacht, troostend.


  ‘De airconditioning in het eethuis is uitgevallen.’ Niet-begrijpend keek hij haar aan. ‘En?’


  ‘En er kan pas over twee weken een monteur langskomen om ernaar te kijken. Ze hebben zoveel opdrachten dat ze het bijna niet meer aankunnen.’


  ‘Wat?’ riep hij uit. ‘Wat is dat nou voor onzin?’


  Zuchtend veegde ze de tranen uit haar ogen. ‘Ik heb alle reparatiebedrijven uit het telefoonboek gebeld, maar ze zijn allemaal druk bezet. Er zit niets anders op dan dat ik twee weken dicht ga. Zonder luchtkoeling kan ik geen eethuis uitbaten, zeker niet als er continu twee enorme ovens staan te loeien. De mensen zullen er letterlijk stikken van de hitte.’


  De verslagenheid in haar stem, haar ogen, was onmiskenbaar. Als zakenman wist hij precies wat twee weken sluiten Gracie zou kosten: alles. Ze kon de zaak wel opdoeken.


  Sinds zijn komst had hij alles gadegeslagen, het reilen en zeilen van de onderneming bestudeerd. Uit gesprekken met haar en met Myrtle had hij opgemaakt dat hun bestaan aan een zijden draadje hing. Gracie leidde het bedrijf op een dag-tot-dag-basis; de omzet van elke dag had ze nodig om de rekeningen, de salarissen en het onderhoud van de volgende dag te betalen. Geen verstandige manier van zakendoen, maar soms viel er weinig te kiezen, vooral bij startende ondernemingen. Het kostte tijd om genoeg reserves op te bouwen. Soms duurde het wel vier, vijf jaar tot een bedrijf winstgevend werd en er genoeg reserves waren om tegenslagen op te vangen.


  Uit Gracies gezicht en uit haar tranen maakte hij op dat dat bij haar nog niet het geval was. Waarschijnlijk had ze geen enkele reserve om op in te teren.


  Als ze niet open kon, kon ze inpakken.


  Eigenlijk zou hij blij moeten zijn. Dolblij. Dit was precies wat hij nodig had om zijn slag te slaan en zijn zoveelste succes te boeken. Maar hij was niet blij. Het enige waaraan hij kon denken was de wanhopige blik op Gracie gezicht. Hij voelde zich ellendig, machteloos, woest. Hij, Nicholas Blackwell, die zich plotseling totaal niet druk maakte om logica, feiten en cijfers! Het enige waar hij zich druk om maakte, was Gracie en wat dit voor effect op haar had, wat het voor effect zou kunnen hebben.


  Weer dacht hij aan wat ze tegen hem gezegd had, de dag waarop hij was gearriveerd: over weten dat je belangrijk voor iemand bent, en dat die ander belangrijk is voor jou. Weten dat je op iemand kunt rekenen, hem kunt vertrouwen. Hij zag weer voor zich hoe ze voor hem was opgekomen en hem had verlost van Miss Tulip op het liefdadigheidsbal, zonder er een moment aan te denken wat dat zou betekenen voor haar verstandhouding met de oude dame, of voor haar reputatie als alleenstaande zakenvrouw. Zonder na te denken had ze gehandeld; puur vanuit haar instinct en gevoel, en alleen om hem te beschermen. Nog heel goed herinnerde hij zich wat hem dat voor gevoel had gegeven.


  Dit was een mooie gelegenheid om haar te laten zien dat hij heel anders was dan zij dacht. Misschien begreep hij niet veel van gevoelens en emoties, maar hij wist wel hoe hij dingen voor elkaar moest krijgen. Logica en rede begreep hij maar al te goed, en dat was precies waar deze situatie om vroeg. Een moment bleef het stil, terwijl hij zijn hersenen liet kraken, tot hij plotseling glimlachte en Gracies hand greep. ‘Kom mee.’ Zonder enige aandacht te schenken aan haar protesten, trok hij haar van haar stoel.


  ‘Waar gaan we naar toe?’


  ‘Naar het eethuis,’ was zijn antwoord, en hij sleepte haar achter zich aan, of ze wilde of niet.


  Bij de keukendeur zette Gracie zich schrap. ‘Het eethuis? Nick!’


  De klank van haar stem deed hem stilstaan. Nog altijd glimlachend keek hij naar haar om.


  Weer barstte ze in tranen uit. ‘Oké, je hebt gewonnen,’ snikte ze, ‘maar je hoeft er niet zo tevreden bij te kijken.’


  Troostend drukte hij een kusje op het puntje van haar neus. ‘Doe ik niet, en gewonnen heb ik nog lang niet.’ Zijn glimlach was werkelijk ondeugend. ‘Kom je nou mee of niet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’ Voor geen goud wilde ze terugkeren naar de plaats van de ramp. Als hij nu al eèn inventaris wilde maken van zijn nieuwste acquisitie, dan deed hij dat maar zonder haar. Ze zou geen hand uitsteken om hem te helpen.


  ‘Je wou die airconditioning toch gerepareerd hebben?’


  Knipperend met haar ogen keek ze naar hem op. ‘J-ja-wel.’ Haar blik was vol wantrouwen. ‘Maar weet jij dan hoe dat moet?’


  Zo hoopvol keek ze, dat hij zijn hart voelde samentrekken. Lachend trok hij haar mee, waarna hij de keukendeur met een smak achter hen liet dichtvallen. ‘Nee, Gracie, ik ben geen techneut. Ik heb twee linkerhanden waar het dit soort dingen betreft. Een geboren stumper, zoals mijn vader altijd zei.’


  ‘Waarom gaan we dan naar het eethuis?’ Hij deed nu wel heel erg raar. Zelfs voor iemand als Nick.


  ‘Je hebt toch telefoon in de keuken?’


  Haar wantrouwen groeide. ‘Wou je dat ding met een telefoon repareren?’ En zij maar denken dat dit een man van logica en rede was! Ze bekeek hem eens goed en zag opeens hoe rood zijn neus was. De hele ochtend was hij uit vissen geweest. Ze legde een hand op zijn voorhoofd. ‘Heb je soms te lang in de zon gezeten? Je bent de hitte hier niet gewend. Misschien heb je een zonnesteek opgelopen.’


  Hij grijnsde - een ondeugende grijns die haar hartslag opzweepte.


  ‘Op een bepaalde manier ga ik inderdaad je airconditioning met de telefoon repareren, ja. En nee, ik heb geen zonnesteek opgelopen, hoewel ik me wel prima heb geamuseerd.’


  Sinds zijn komst naar Silver Creek was hij tot zijn verbazing meer tot rust gekomen dan hij in jaren was geweest. Hier nam hij de tijd om van elke dag te genieten, in plaats van jachten met niets dan zaken aan zijn hoofd. De ochtendjes vissen met Judd en Cody hadden hem de ogen geopend. Deze mensen leidden rustige, kalme, en toch productieve levens. Het ging hun niet om de kwantiteit, maar om de kwaliteit van het leven. Voor hem was dat iets volkomen nieuws, maar zo langzamerhand kreeg hij de smaak flink te pakken van het rustige levenstempo van dit dorp en zijn bewoners. Weer grijnsde hij naar Gracie, en bij de achterdeur van het eethuis hield hij zijn hand op. ‘Mag ik de sleutel?’ Nog altijd begreep ze niet wat hij van plan was. Ze viste de sleutel uit haar zak en legde hem in zijn hand.


  Toen hij de deur openmaakte, sloeg de muffe hitte van de keuken hen in het gezicht.


  ‘Laat de deur maar open, Gracie, en gooi ook een paar ramen open.’ Er stond weinig wind, maar als het een beetje wilde tochten, was dat tenminste al iets.


  ‘Waar is de telefoon?’


  Ze wees naar de muur tegenover hen.


  Hij nam de hoorn op en rekte het snoer zo ver mogelijk uit. ‘En waar is de airconditioning?’


  Ze wees naar de louvredeurtjes waarachter de architect het monsterlijke apparaat had verborgen.


  Hij trok de deurtjes open, bekeek het ding, en toetste vervolgens een telefoonnummer in.


  Ze nam plaats op een kruk, vanwaar ze nieuwsgierig toekeek.


  ‘Hallo, met Nick. Mag ik Taylor van je?’


  Het bleef even stil.


  ‘Hallo, Taylor. Met Nick. Luister, ik wil dat je binnen het uur naar Silver Creek in Texas komt, met het vliegtuig.’ Hij luisterde even. ‘Nee, een airconditioner.’ Terwijl Gracie stomverbaasd toekeek, las hij de technische gegevens van het apparaat op. Na een korte stilte schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, ik heb geen idee wat er mis mee is. Maar binnen... zeg maar, twaalf uur moet hij het weer doen.’


  Met open mond sprong Gracie van haar kruk om het onderdeel te pakken dat Frank haar had laten zien. Ze reikte het Nick aan. ‘Frank zei dat dit vervangen moest worden,’ fluisterde ze hem toe nadat hij het ding met vragende blik van haar had aangepakt.


  ‘Frank zegt dat er een klein onderdeel vervangen moet worden. Nee, ik heb geen idee wie Frank is of welk onderdeel hij bedoelt. Daar betaal ik jou toch voor?’ Lachend wendde hij zich tot Gracie. ‘Hoe oud is dat apparaat?’


  ‘Pas twee jaar.’


  ‘Twee jaar, Taylor.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Geef het je hoogste prioriteit. Het is een spoedgeval. Nee,’ zei hij scherp, ‘kan me niet schelen waar je mee bezig bent. Dit is belangrijker. Kom zo snel mogelijk hierheen.’ Hij hing op en keek naar Gracie, die hem met open mond stond aan te kijken.


  Het duurde even voor ze begreep wat hij had gedaan. Dankbaarheid en schuldgevoel maakten zich van haar meester. Het enige wat ze kon doen, was hem aanstaren.


  ‘Wat is er?’ Grijnzend keek hij haar aan. ‘Wat?’


  ‘Zoals je dat doet.’ Ze knipte met haar vingers. ‘Je geeft een bevel en iedereen staat direct voor je klaar?’ Nog altijd keek ze hem ongelovig aan.


  Hij lachte en deed een stap dichterbij. ‘Natuurlijk. Tenslotte ben ik de baas.’


  Weer knipte ze met haar vingers. ‘Ik ben ook de baas, maar als ik met mijn vingers knip, krijg ik hooguit een spottende glimlach van Lottie en Fred.’


  Hij legde zijn handen om haar middel. De lichtjes waren weer terug in haar ogen en hadden de tranen verjaagd. ‘Dan moet je maar flink oefenen.’ Hij boog voorover, en plagend liet hij zijn lippen langs haar mond glijden.


  ‘Nick,’ kreunde ze. Haar mond voelde warm tegen die van hem. ‘Ik weet niet hoe -’


  ‘Laat maar,’ zei hij. Vonken schoten door zijn zenuwenbanen. Hij trok haar tegen zich aan tot hij de zachte ronding van haar borsten tegen zijn borstkas kon voelen.


  Langzaam haalde hij zijn vingers door haar haar en hij drukte haar nog steviger tegen zich aan, waardoor zijn harde lichaam over de hele lengte gekoesterd werd door haar zachtheid en een kreun van genot aan zijn lippen ontsnapte.


  Weer fluisterde ze zijn naam, en ze sloeg haar armen om hem heen, niet bij machte de verleiding te weerstaan, weerstand te bieden aan die warme, zachte handen die langzaam haar lichaam betastten.


  Voorzichtig streelde hij haar borst door de dunne stof van haar T-shirt heen. Zo zacht was ze, zo onvoorstelbaar mooi. Wanneer hij haar kuste, haar aanraakte, leek het wel of zijn bloed brandde in zijn aderen.


  Ze wilde meer, besefte ze. Zoveel meer dan wat hij te bieden had. Het zou haar tot voorzichtigheid moeten manen, maar dat deed het niet. Op dat moment wilde ze niet denken, alleen voelen, genieten van alle heerlijke gevoelens die Nick bij haar losmaakte. Zijn aanraking, zijn kussen, brachten haar tot leven.


  Zachtjes nam hij haar onderlip tussen zijn tanden, een liefkozing waarvan haar benen begonnen te trillen. Zo heerlijk vertrouwd smaakte hij, zo onontbeerlijk voelde zijn aanraking. Deze pure, allesverterende passie had ze nooit verwacht. Niet van haarzelf, en zeker niet van hem, een man die niet in gevoelens geloofde. Het maakte haar bang, want ze wist dat ze ernaar verlangde, naar hem verlangde. Als een onblusbaar vuur was hij in haar bloed geslopen, en als ze nu niet zou stoppen, zou ze lelijk haar vingers branden.


  ‘Nick,’ mompelde ze tegen zijn lippen.


  Ze probeerde zich terug te trekken, maar hij hield haar vast, niet bereid om het paradijs zo snel al op te geven. Nog één kusje, beloofde hij zichzelf, maar hij wist dat hij loog. Eén kusje zou nooit genoeg zijn. Niet met Gracie. Hij wilde meer; hij wilde haar, alles wat ze was, wat ze te bieden had.


  ‘Nick.’ Nu trok ze zich terug, en met trillende handen veegde ze het haar uit haar gezicht. Haar ademhaling was net zo oppervlakkig en snel als die van hem, en ze probeerde te glimlachen, maar haar lippen gehoorzaamden niet. Als ze naar hem keek, wilde ze niets liever dan zijn armen weer om zich heen voelen en genoegen nemen met het kleine beetje dat hij haar te bieden had.


  Toch zou ze dat niet doen. Daar was ze veel te trots voor.


  Nick deed een stap terug, wetend dat hij zijn handen niet van haar af zou kunnen houden als hij zo dichtbij bleef staan. Wat deed ze toch met hem? Wat had deze betoverend mooie dame aangericht in zijn zorgvuldig geplande leven?


  Ze had alles overhoop gehaald.


  Hij wilde meer dan alleen wat knuffels en kusjes. Veel meer. Maar hij wist dat wat hij wilde en wat Gracie verwachtte, twee verschillende dingen waren. Twee totaal verschillende dingen.


  Tijd. Tijd had hij nodig om na te denken en alles op een rijtje te krijgen. Om de hele situatie logisch en rationeel te bezien. Met logica en rede had hij tot dan toe elk probleem kunnen oplossen.


  ‘Nick,’ begon Gracie voorzichtig. Ze likte langs haar lippen en hield een hand tegen zijn borst om hem op afstand te houden. Nog steeds kon ze hem proeven. Hij smaakte naar zonneschijn. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken voor wat je gedaan hebt.’ Met trillende vingers wees ze naar de kapotte airconditioning. ‘Het was... Het was...’


  ‘Een puur zakelijke actie,’ zo maakte hij de zin voor haar af.


  ‘Juist.’ Dat had ze kunnen weten, dat hij het alleen uit zakelijke overwegingen had gedaan. ‘Maar toch...’ Hoofdschuddend dacht ze aan de enorme kosten die hij voor haar maakte, en ze wist hoe dankbaar ze hem was, om welke reden hij dit ook deed. ‘Ik heb geen flauw idee hoe ik je ooit moet terugbetalen voor dat onderdeel, laat staan voor alle overige kosten die je hiervoor maakt.’ Verslagen zonk ze neer op een keukenstoel.


  Het enige waar hij voor had gezorgd was uitstel van het onvermijdelijke. Uiteindelijk zou ze de zaak toch moeten opdoeken, al was het alleen maar om de enorme kosten van het repareren van de airconditioning te kunnen terugbetalen.


  Nick keek haar geamuseerd aan. ‘Ik heb anders nog geen rekening bij je ingediend. Meestal wacht Blackwell met de rekening presenteren tot de klus geklaard is.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Bovendien weten we nog niet eens of het ding wel te repareren is.’ Hij tilde haar kin een stukje op, zodat ze gedwongen was hem in de ogen te kijken. ‘We zullen maar gewoon afwachten hoe dit afloopt, oké?’ Hij wilde die mond kussen tot ze weer kon lachen. ‘We vinden er wel wat op.’


  Met tranen in haar ogen keek ze naar hem op. ‘Je moet niet denken dat ik niet dankbaar ben, Nick.’ Ze moest even slikken voordat ze verder kon praten. ‘Dat ben ik wel degelijk. Alleen, zelfs al kan dat ding gerepareerd worden, zelfs al kunnen we het juiste onderdeel krijgen, ik kan je onmogelijk terugbetalen.’ Peinzend beet ze op haar onderlip. ‘Je hebt gewonnen,’ zei ze uiteindelijk, zonder hem aan te kijken, omdat de gedachte nauwelijks te verdragen was. ‘Het is voorbij.’ Tenslotte moest ze realistisch blijven. Ze sloot haar ogen om haar tranen terug te dringen.


  ‘Gracie.’ Zachtjes masseerde hij haar schouders, en hij drukte een kus op haar gebogen hoofd. ‘Ik heb nog lang niet gewonnen.’


  Ze keek op. Haar adem stokte nu ze hem zo dichtbij zag. Die mond, die heerlijke, fantastische mond, was slechts luttele centimeters van haar verwijderd. Ze hoefde maar iets voorover te buigen en ze kon hem kussen. De verleiding was groot, heel groot, vooral omdat ze wist hoe heerlijk ze zich zou voelen als ze hem kuste.


  ‘Er is nog niets voorbij. Het eethuis is nog altijd van jou.’ Niet in staat nog langer weerstand te bieden aan de verleiding kuste hij haar teder. Zoals ze smaakte, zoals ze voelde, zo warm, zo gewillig in zijn armen; het had hem nachtenlang wakker gehouden, zo hevig verlangde hij naar haar. Dit was een volkomen nieuwe ervaring voor hem, een vrouw te willen zonder haar te krijgen. Toch was het op dat moment veel belangrijker dat zij hem vertrouwde, en daarom moest hij voorzichtig zijn. Het zou geen eenvoudige taak worden haar vertrouwen te winnen.


  Zachtjes kreunde ze. Ze sloeg haar armen om zijn nek en trok hem dichterbij, genietend van zijn aanraking, zijn kus, zijn lichaam.


  Zijn lippen gingen vaneen, en zo hard drukte hij haar tegen zich aan, dat ze het snelle kloppen van zijn hart door haar T-shirt heen kon voelen. Weer kreunde ze van genot. De opwinding kwam snel, onstuitbaar. Zijn mond bracht haar in een trance. Haar vingers gleden door zijn zijdezachte haar, en ze greep zich aan hem vast toen de wereld begon te tollen. Al had ze gewild, dan nog had ze onmogelijk kunnen protesteren; ze wist dat dit was waarnaar ze had verlangd, met hem. Heerlijke, gelukzalige gevoelens verdrongen haar bezwaren. Haar hart ging sneller kloppen, bonkte tegen haar ribben, terwijl ze zijn tong met die van haar voelde spelen.


  Wild kuste hij haar, alsof het de laatste keer was dat hij kon drinken voor hij de woestijn in trok. Zijn bloed borrelde, kookte, en zijn hoofd tolde van alle gevoelens en emoties. Lust. Verlangen. Honger.


  Passie.


  Het vlamde door zijn lichaam, zo allesverzengend dat hij het bijna uitschreeuwde. Nooit had hij iets zo graag gewild, zo hevig ergens naar verlangd als hij er nu naar verlangde Gracie te strelen, te kussen, met haar te vrijen.


  Toch moest hij zichzelf in bedwang houden. Te allen tijde. De waarschuwing klonk in zijn achterhoofd, baande zich een weg door de nevelen van passie en verlangen, klonk luider en luider tot hij zich er niet langer doof voor kon houden. Nooit eerder had hij zijn zelfbeheersing verloren. Nooit eerder was hij een man geweest die voorzichtig moest zijn, op zijn hoede, simpelweg omdat hij nooit op de proef was gesteld, nooit had ervaren wat hem nu praktisch overspoelde.


  Het maakte hem bang, zodat hij met tegenzin ophield, zijn voorhoofd tegen dat van haar liet rusten, blij te zien dat ook haar ogen omfloerst waren van passie.


  ‘Er is niets voorbij, Gracie,’ herhaalde hij zacht. ‘Het is gewoon een kleine tegenslag.’ Bereid noch in staat om haar los te laten, veegde hij een paar lokken uit haar gezicht. ‘Je speelt nu met een handicap, maar ik ben sportief genoeg om te wachten tot het speelveld weer mooi vlak is.’ Hij kuste haar voorhoofd, liet zijn handen over haar rug glijden, stiekem wensend dat hij ook andere plekken mocht verwarmen met zijn aanraking. Geduld moest hij hebben. ‘Ik wil alleen winnen als het op een eerlijke manier gaat.’


  ‘Eerlijk?’ herhaalde ze mat, niet zeker of ze wel helemaal begreep wat hij bedoelde. Haar verstand was nog steeds buiten werking van die zinderende kus.


  ‘Ja, Gracie,’ mompelde hij, waarna hij haar bij de hand nam en naar de achterdeur leidde. Het was hier binnen veel te heet om helder na te denken. Bovendien weet hij de hitte die hij voelde, liever aan de temperatuur in de keuken dan aan de groeiende opwinding in zijn lichaam.


  ‘Eerlijk.’ Hij drukte een kus op het puntje van haar neus. ‘Kom mee naar buiten, voordat we flauwvallen van de hitte.’


  Hand in hand liepen ze de openstaande deur uit. Als hij nog langer alleen met haar in één ruimte bleef, zou hij zich niet langer in bedwang kunnen houden. Hij kende zichzelf, en Gracie vergde het uiterste van zijn zelfbeheersing.


  Nadat hij de deur achter hen op slot had gedaan, pakte hij Gracie hand weer.


  Aangezien ze nog altijd wat beduusd was van alle gebeurtenissen die middag, duurde het even voor ze in de gaten had dat hij haar alweer ergens heen wilde slepen. ‘Wat gaan we nu weer doen?’ vroeg ze geamuseerd.


  Direct stond hij stil, en met pretlichtjes in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Eten. Ik heb de hele dag nog geen hap naar binnen gekregen.’ De onzekere blik in zijn ogen was duidelijk gespeeld. ‘Een lunch kan er toch nog wel vanaf, hoop ik?’


  Lachend sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Voor jou altijd.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Ben je altijd zo’n kei in het oplossen van problemen?’ vroeg Gracie aan Nick toen ze een half uur later samen op een deken in de schaduw van een paar oude bomen achter in de boomgaard van de Adairs zaten. Met wat sandwiches, fruit, frisdrank, muffins en broodjes waren ze er vanuit het eethuis naartoe gelopen. Het was nog steeds bloedheet, maar in de schaduw van de bomen was de hitte wel uit te houden, en bovendien zaten ze hier volledig afgeschermd van nieuwsgierige blikken. Dit was haar plekje, de plek waar ze als kind al kwam wanneer ze zich wilde verbergen of rustig wilde nadenken. Het was fijn om er nu samen met Nick te zijn.


  Lui en tevreden lag ze op haar zij, steunend op haar elleboog, en één voor één plukte ze druiven van een tros, die ze vervolgens in Nicks open mond liet vallen.


  Hij lag naast haar op zijn rug en kauwde bedachtzaam voordat hij antwoord gaf op haar vraag. ‘Een probleem dat je met geld kunt oplossen, is doorgaans geen probleem, Gracie.’


  Plotseling schoot ze in de lach, zodat hij verbaasd naar haar keek. ‘Wat is er?’ Hij tilde zijn hoofd op. ‘Waar lach je om?’


  ‘Om jou.’ Ze stopte een druif in zijn mond. ‘Weet je zelf wel hoe pompeus en arrogant je klinkt?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik?’


  Nu glimlachte ze. ‘Ja, u, Mr. Blackwell.’


  ‘Dat is de eerste keer dat ik dat hoor.’ Hij rolde op zijn zij en steunde op zijn elleboog, een hand onder zijn hoofd. ‘En waarom dan wel?’ Liefdevol veegde hij een lok van haar wang, die hij vervolgens achter haar oor haakte.


  Na even nadenken gaf ze antwoord. ‘Nou, omdat je geld zo vanzelfsprekend vindt.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Bijvoorbeeld dat je zegt dat een probleem dat met geld te maken heeft, geen echt probleem is.’ Nu keek ze serieus. ‘Zeg dat maar tegen de familie Wilder.’ Of tegen haar. In de situatie waarin zij op dat moment verkeerde, was geld het enige probleem dat ze had.


  ‘De familie Wilder?’ Een wenkbrauw schoot omhoog. ‘Wie zijn dat?’ In afwachting van de zoveelste merkwaardige anekdote over dit charmante dorpje, ging hij weer liggen. Vreemd. Nergens anders had hij zich ooit zo thuis gevoeld. Silver Creek beviel hem uitstekend.


  ‘De familie Wilder woont hier nog niet zo lang. Hun achtjarige zoontje Brad werd twee jaar geleden geschept door een auto.’ Ze keek weg en snoof de geur van de wilde bloemen op, die overal om hen heen in bloei stonden. ‘Brad heeft al zes operaties gehad om de schade aan zijn heup te herstellen. Nu heeft hij er nog één nodig om ervoor te zorgen dat zijn benen allebei in hetzelfde tempo kunnen doorgroeien.’


  Bezorgd fronste Nick zijn wenkbrauwen. ‘O? En wat is dan het probleem?’


  Peinzend bleef ze voor zich uit staren. De hemel was strakblauw, er viel in de verste verten geen wolkje te bespeuren, en boven hun hoofden kwetterden kleine vogeltjes tussen de boomtakken. ‘Het probleem is dat de verzekering die laatste operatie niet wil vergoeden. De Wilders hebben hun maximale dekking bereikt, zeg maar.’


  Verontwaardigd schoot hij overeind. ‘Zoiets belachelijks heb ik nog nooit gehoord, Gracie. Hebben ze een advocaat in de arm genomen? En degene die hem heeft aangereden, kan zijn verzekering niet betalen?’


  Gecharmeerd door zijn medeleven veegde ze een lok haar van zijn voorhoofd. ‘De jongen die hem schepte, reed in een gestolen auto, had dus geen verzekering en was bovendien pas zeventien.’


  ‘Ze moesten hem ophangen,’ zei hij boos, maar al te bereid om het zelf te doen.


  ‘Judds broer, Jared, is advocaat,’ vervolgde Gracie. ‘Hij vertegenwoordigt de Wilders in deze zaak. Ze hebben alle mogelijkheden uitgeput. Er valt gewoon niets meer te doen.’


  ‘Maar... dat is idioot. Barbaars is het, volkomen uit de tijd.’ Nors kijkend vlocht hij zijn vingers door die van haar. Tenslotte zat hij veel te dichtbij om zichzelf het genot van haar aanraking te ontzeggen. ‘En het ziekenhuis dan? Hebben ze al met de directeur gepraat? Gevraagd of ze misschien om niet willen opereren? Het zou een geweldige publiciteitsstunt voor zo’n ziekenhuis zijn.’


  Weer lachte ze, terwijl ze zijn vingers zacht over haar polsen voelde glijden, waar haar aderen wild klopten. ‘Nick, dat is weer dat logische brein van jou. Ik heb je al eerder gezegd, dit is Silver Creek, niet New York of een andere grote stad. We hebben hier alleen een klein dorpsziekenhuis. Zo’n operatie als Brad nodig heeft, daar heeft ons ziekenhuis niet eens de faciliteiten voor. Hij zou naar Austin of Dallas moeten om geopereerd te worden.’


  Machteloos schudde Nick zijn hoofd. ‘Maar, Gracie, dat is toch belachelijk! De kwaliteit van iemands leven mag toch zeker niet afhangen van zoiets onbenulligs als geld?’ Plotseling drong de betekenis van zijn eigen woorden tot hem door. ‘Ik snap het,’ zei hij zacht, en beschaamd keek hij haar aan. ‘ “Een probleem dat je met geld kunt oplossen, is geen probleem”. Inderdaad.’ Hij knikte. ‘Dat klinkt behoorlijk arrogant.’


  Nu hij begreep wat Gracie bedoelde, liet de gedachte aan die arme jongen hem niet meer los. Wat moest hij harteloos en kil hebben geklonken. Als iemand die geen begrip en geen medeleven had voor andere mensen. Hij schaamde zich ervoor. ‘Het spijt me, Gracie. Soms vergeet ik weleens hoe bevoorrecht ik ben.’ Zijn handen balden zich tot vuisten. ‘Er moet toch iets zijn wat we voor die jongen kunnen doen.’


  Diep geroerd door de bezorgdheid in zijn blik, streelde ze zijn wang. ‘Was het maar waar, Nick,’ fluisterde ze zacht, bewust van de intimiteit van de situatie. Ze waren alleen, en zijn nabijheid maakte dat ze dingen wilde, naar dingen verlangde waarvan ze wist dat ze er beter niet naar kon verlangen. Toch kon ze er niets aan doen. Zijn blik boorde zich in die van haar. Er lag een vraag in, een vraag waaraan ze zich onmogelijk kon onttrekken. Onzeker keek ze weg. ‘Enkele middenstanders hebben er zelfs aan gedacht een inzamelingsactie te houden, maar het bedrag dat Brad en zijn ouders nodig hebben, zou dit dorp nooit bij elkaar kunnen brengen. Zoveel dingen van waarde om te veilen hebben we niet, en bovendien - zelfs al zou iedereen honderd of zelfs duizend dollar inleggen, wat op zich al onmogelijk is, dan nog zou het niet genoeg zijn.’ Uit alle macht probeerde ze zich te concentreren op het gesprek. Hij was nu zo dichtbij, zo vreselijk dichtbij. En zijn aanraking bracht haar volledig van slag.


  De verleiding werd hem te groot. Hij legde zijn hand in haar nek, streelde haar zachte huid en zag de passie in haar ogen opvlammen. Het gaf hem een warm gevoel van binnen. ‘Ik snap het,’ fluisterde hij bedachtzaam, waarna hij haar dichterbij trok voor een kus. Zijn lippen gleden over de hare, genoten van hun smaak, hun zachtheid, van haar. Op zoveel manieren had ze hem al aangeraakt. Op zo ontzettend veel manieren. Alleen nog niet op die ene speciale manier, waarnaar hij met hart en ziel verlangde.


  Zijn tong speelde met die van haar, daagde haar uit. Het was een smoorhete dag, en de hitte hing als een warme, beschermende deken om hen heen.


  Het was haar onmogelijk niet op hem te reageren. Haar handen gleden om zijn schouders om hem dichterbij te trekken. Méér wilde ze. Ze wilde hem proeven, voelen. De gevoelens die door haar heen joegen, vielen niet meer te beteugelen, gevoelens die hij bij haar had opgewekt tot ze zo sterk waren geworden, zo dwingend, dat ze wel moest reageren.


  Ze streelde zijn schouders, wetend dat ze dit eigenlijk niet moest doen, moest stoppen - nu, nu het nog kon. Maar ze wilde niet stoppen. Ze wilde alleen nog luisteren naar haar hart, dat zo naar hem uitging vanwege al die dingen die hij als kind had moeten missen. Liefde. Familie. Het gevoel ergens thuis te horen. Ergens onder dat zakelijke masker, wist ze, zat een klein, kwetsbaar jongetje dat liefde nodig had, acceptatie - alles wat zo vanzelfsprekend zou moeten zijn, maar wat hem altijd was ontzegd, tot hij zijn eigen behoefte daaraan had verloochend om zichzelf te beschermen.


  Ze wist dat. Begreep het. Net zoals ze wist dat hij bij haar geen bescherming nodig had. Nooit zou ze ook maar iets doen om hem te kwetsen.


  Op de klank van zijn stem, die zachtjes haar naam fluisterde, leunde ze gewillig tegen hem aan. Haar borsten vormden zich naar zijn lichaam, haar tepels werden zo hard dat ze er pijn van deden. Zachtjes kreunde ze, waarop Nick omrolde op de deken, zonder haar los te laten, zodat ze boven op hem kwam te liggen.


  De spanning die al die tijd al tussen hen had gehangen, kwam eindelijk tot ontlading. Aan zijn harde lichaam, gekoesterd door haar eigen zachte vormen, voelde ze zijn lust, zijn verlangen, dat even groot was als dat van haar.


  Onder haar T-shirt streelde hij de zijdezachte huid van haar rug. Zo warm, zo zalig. Het voelde of hij in haar verdronk. Zijn hart sloeg wild van verlangen. Het bloed kolkte door zijn aderen, stroomde naar zijn lendenen, waar de spanning zo groot werd, dat hij het wel kon uitschreeuwen.


  Voorzichtig draaide hij haar om, zodat ze onder hem kwam te liggen, en hij kuste haar wang, haar kaak, haar hals, fluisterde haar naam terwijl zijn handen zachtjes haar platte buik streelden en omhoog gleden om haar strakgespannen borsten te omvatten. Haar rug trok hol toen hij haar tepel licht met zijn duim beroerde.


  ‘O, Nick...’ klonk haar stem, zacht en hees.


  Zijn lippen lieten een spoor van vuur achter langs haar hals, over haar sleutelbeen, tot aan haar borst, waar ze de tepel omvatten en er voorzichtig aan zogen. De vochtige warmte van zijn mond, het trage likken van zijn tong - het deed haar adem stokken, terwijl ze koesterend een hand om zijn achterhoofd legde.


  Langzaam verkenden zijn handen haar lichaam, de zachte ronding van haar heupen, haar dijen, terwijl laag in zijn buik het vuur oplaaide. Toen hij haar nogmaals wilde kussen, zag hij de tederheid in haar ogen, de passie, het vertrouwen; hij werd er nederig van.


  Voorzichtig stroopte hij haar korte broek af, haar satijnen slipje. Nog nooit van zijn leven was hij bang geweest voor een vrouw, voor de gevoelens die een vrouw in hem kon losmaken. Toch was hij dat nu wel. Doodsbang. Gracie was niet als andere vrouwen. Hij kon niet meer denken als hij bij haar was; hij kon alleen nog voelen. En wat hij op dat moment voelde, was een storm van lust en verlangen.


  Zijn hand gleed weer naar haar heup, voelde de zachte huid, een trilling die nauwelijks merkbaar door haar lichaam ging. Hij wist dat ze niet bang was. Daar was ze veel te open, te toegeeflijk, te lief voor. Dan moest het dus passie zijn die haar deed trillen, datzelfde laaiende vuur dat ook in hem raasde en een onlesbare dorst in hem teweegbracht.


  Met trillende vingers trok ze aan zijn shirt, terwijl haar mond hem kuste, overal waar ze maar bij kon.


  Toen zijn hand langzaam naar beneden gleed, de huid van haar onderbuik warmend en strelend, om uiteindelijk tussen haar dijen te glijden, kreunde ze en trok haar rug hol. Het voelde alsof ze zou sterven van genot. ‘Nick... o, Nick...’ stamelde ze smekend.


  Haastig ontdeed hij zich van zijn kleren, waarna hij voorzichtig over haar heen leunde.


  Licht hijgend, met wijdopen ogen, donker van passie, en een luid bonkend hart, reikte ze naar hem, greep ze zijn schouders, bracht ze haar heupen omhoog om hem te verwelkomen.


  Zijn open mond bedekte die van haar, ving haar diepe kreun op toen hij stootte en bij haar binnendrong. Meteen hield hij in. Zijn tanden opeenklemmend probeerde hij de razende begeerte die in hem dreigde te ontploffen, te temperen - tot hij weer langzaam kon bewegen, haar heupen iets optilde en met diepe halen de weldaad van haar warme lichaam tot zich nam.


  Kreunend bewoog ze met hem mee, haar benen om hem heen geklemd, terwijl een gloeiende tinteling vanuit haar tenen omhoog trok. Ze voelde zich wild. Wanhopig. Onverzadigbaar. Haar nagels klauwden in de zachte huid van zijn rug.


  Hijgend en glinsterend van het zweet, voerde hij het tempo op, wetend dat het paradijs niet lang meer op zich zou laten wachten.


  Tot plotseling paniek en angst bezit namen van zijn geest. Logica. Rede. Dit moest hij niet doen, redeneerde zijn verstand, zelfs al schreeuwde zijn lichaam om bevrediging. Gracie was gevaarlijk! Ze wilde dingen, had dingen nodig, die hij niet kon geven.


  Het voelde alleen zo goed. Veel te goed. Niets had ooit zo heerlijk gevoeld. Alsof ze speciaal voor hem was gemaakt.


  De gedachte maakte hem bang.


  Hard drukte hij zijn mond tegen haar lippen. Hij wilde haar proeven, haar ruiken, de herinnering aan dit moment in zijn hersenen griffen. Dieper stootte hij, en sneller, aangespoord door haar zachte gekerm.


  ‘Nick...’ Ze klemde zich aan hem vast, bewoog haar heupen met hem mee, sneller en sneller, tot het primitieve ritme overging in een woest kolkende tornado die haar deed schreeuwen van genot.


  Haar langgerekte kreet, haar kleine, tengere lichaam dat onder hem bewoog, joeg alle twijfels uit zijn hoofd; het enige wat hij nog kon, was voelen. Een diepe grom klonk laag uit zijn keel terwijl het genot uit hem stroomde en de wereld op zijn grondvesten deed trillen.


  Ze hield hem tegen zich aan, streelde zijn rug, streelde hem op een manier die hen blijvend met elkaar zou verbinden. Het enige geluid dat klonk, was hun beider licht nahijgen in de zinderende middaghitte.


  ‘Gracie.’ Teder glimlachend keek hij haar aan. Haar ogen stonden glazig van de bedreven passie, en haar armen hingen losjes om hem heen. Hij veegde een lok uit haar gezicht, kuste haar, wenste dat dit moment een eeuwigheid zou duren.


  Tot er een alarmbel in zijn hoofd afging - of had deze al eerder geklonken, maar had hij er domweg niet naar willen luisteren? Ze had hem behekst, besefte hij opeens. Gracie, met haar openheid en haar liefdevolle hart, had hem volledig in haar ban. Hij wist het zeker. Wat moest hij doen? Hij had tijd nodig om na te denken, logisch te redeneren en precies te doorgronden wat er met hem gebeurde. Voor het eerst in zijn leven bevond hij zich op onvaste grond en wist hij niet waar hij zijn voeten veilig kon neerzetten.


  Vol verwachting wachtte ze af wat hij zou zeggen. Ze hield haar adem in, maar het bleef stil. ‘Nick?’ vroeg ze na een poosje, enigszins smekend.


  Al wist hij dat hij iets moest zeggen, hij kon het niet. Nog niet. ‘Ik denk dat we beter...’ Hij pakte haar T-shirt en reikte het haar aan.


  Tranen benamen haar het zicht, maar snel kwam ze overeind en wendde zich af, zodat hij haar ogen niet kon zien. Met vlugge bewegingen trok ze haar T-shirt aan. Teleurgesteld zou ze niet zijn, en huilen zou ze ook niet. Ze had het recht niet om iets van hem te verwachten; al sinds het allereerste begin had ze geweten wie hij was, of liever gezegd: wat hij was. Ze was volwassen en had uit eigen vrije wil een beslissing genomen. Ze zou er dus niet om huilen. En spijt hebben zou ze zeker niet.


  Met opgeheven kin kleedde ze zich aan, waarna ze met haar rug tegen de oude boom ging zitten, zich afvragend hoe het mogelijk was dat de wereld er nog altijd hetzelfde uitzag.


  Ondertussen had Nick zich ook aangekleed. Schuldig keek hij haar aan, wanhopig en bang. ‘Gracie?’


  ‘Hm?’ Ze plukte een grasspriet en draaide hem landerig in haar vingers rond, haar lange benen voor zich uit gestrekt.


  ‘Ik, eh...’


  ‘Nick.’ Ze legde een hand op zijn arm om hem gerust te stellen. Haar hart ging naar hem uit, zoals hij een kooi om zichzelf heen had gebouwd. Een kooi van eenzaamheid. Maar al te graag zou ze hem uit zijn kooi bevrijden, maar dat was iets wat niet in haar macht lag; hij moest er zelf zien uit te breken.


  ‘Je hoeft niets te zeggen, Nick.’ Schouderophalend keek ze hem aan. ‘Ik ben volwassen, en jij ook. We hebben dit allebei gewild, dus je hoeft er verder niets over te zeggen.’ Hij hoefde zich nergens verplicht toe te voelen. Dat zou ze niet kunnen verdragen. Het zou veel te vernederend voor haar zijn.


  Een moment lang zaten ze zwijgend, schouder aan schouder, tegen de boom, en ze staarden naar de horizon in de verte, lieten de stille hitte van de dag op hen neerdalen, terwijl ze elk opgingen in hun eigen gedachten.


  Uiteindelijk was het Gracie die de stilte verbrak. ‘Nick?’ ‘Hm?’ Hij kon nu niet naar haar kijken. Nog niet. Hij was bang, want hij wist dat hij haar weer wilde. Nu direct. Hoe had hij ooit kunnen denken dat dit pure lust was? Het was veel meer dan lust, al kon hij nog niet met zekerheid zeggen wat. Lust liet meestal een tevreden, moe gevoel achter, maar op dat moment was hij nog net zo hongerig naar Gracie als voordat hij de liefde met haar had bedreven. Het was vreemd, hij begreep het niet helemaal.


  Tijd had hij nodig, tijd om na te denken en alles op een rijtje te zetten. Tijd om alles rationeel te bezien.


  ‘Wat de airconditioning betreft...’ Haar stem liet haar in de steek, en ze keek weg.


  Geschrokken keek hij haar aan. ‘Je denkt toch niet -’ ‘Nee, nee.’ Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Wat net is gebeurd, heeft niets te maken met onze zakelijke relatie. Het was puur een persoonlijke kwestie, die niets met zaken van doen heeft.’ Dat onderscheid wilde ze duidelijk hebben, vooral ook voor zichzelf. Ze was ouder nu, verstandiger, en nooit weer zou ze diezelfde fout met een man maken. Nooit weer zou ze zo naïef zijn. ‘Maar wat de airconditioning betreft...’ Ze wachtte tot hij haar aankeek, de zenuwen vervloekend die haar stem en handen deden trillen. ‘Ik heb geen idee hoe of wanneer ik de reparatiekosten kan terugbetalen, maar ik ben je wel heel dankbaar, meer dan je denkt, en ik verzeker je dat ik je ooit terugbetaal.’ Al was het alleen maar vanwege haar trots. Waar ze het geld vandaan moest halen, wist ze niet, maar terugbetalen zou ze. Tenslotte zou ze geen rust hebben zolang ze wist dat ze bij hem in het krijt stond, vooral omdat het waarschijnlijk om een gigantisch bedrag ging en haar enige bezit iets was wat hij dolgraag wilde hebben. Het bracht haar in een netelige positie.


  Hij wilde er echter niet over praten, niet nu zijn geest werd vertroebeld door passie, door haar. ‘Daar hebben we het later nog weleens over. Laten we het nu over iets interessanters hebben.’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Iets interessanters?’


  ‘Ja.’ Hij glimlachte. ‘Over jou en je recepten, bijvoorbeeld.


  ‘De recepten,’ herhaalde ze verveeld. Het schoot haar te binnen dat Callie ’s ochtends gezegd had dat hij hen er die dag over had willen spreken. Ze slaakte een diepe zucht. ‘Nou, goed. Laat maar horen.’


  Hij lachte. ‘Dat klinkt lekker ontvankelijk.’


  ‘Ontvankelijker dan ik nu ben, zal ik nooit worden. Ik heb je al eerder gezegd dat niet alles te koop is. Er zijn dingen die meer waard zijn dan geld.’


  Hij keek haar aan. De eerste keer dat ze hem dat had voorgehouden, had hij gelachen, omdat hij niet geloofde dat er iets bestond wat niet voor geld te koop was. Hij had haar naïef gevonden, maar nu begon hij daaraan te twijfelen.


  Hij had zoveel fantastische mensen in Silver Creek leren kennen - vriendelijke mensen, meelevende mensen, mensen die hem het gevoel gaven deel uit te maken van een gemeenschap. Hij voelde zich geaccepteerd. Gerespecteerd. Niet om wat hij had, maar om wie hij was. Het was een ervaring waar je je nederig van ging voelen. De meeste mensen in Silver Creek hadden er geen idee van wat hij bezat. Judd en Cody hadden hem niet uitgenodigd mee te gaan vissen vanwege zijn bankrekening of zijn luxe appartement, maar om wie hij was. Het was voor het eerst in zijn leven dat hij ooit was geaccepteerd om andere redenen dan zijn geld. En dat gaf hem een goed gevoel. Een geweldig gevoel.


  Van opzij keek hij naar Gracie. Voor het eerst in zijn leven had hij bovendien een vrouw leren kennen die hem volledig in de war bracht, die hém en alles waarin hij geloofde, op de hak nam. Een zeldzame vrouw. Zeldzaam en bijzonder.


  Al bij hun allereerste kennismaking had ze duidelijk gemaakt dat het haar volledig koud liet hoeveel nullen zijn banksaldo telde. Ze had er geen enkel belang bij hem moedwillig te verleiden of hem ergens op vast te leggen. Volkomen onschuldig en openhartig was ze, om niet te zeggen betoverend mooi, terwijl ze zelf vast niet eens in de gaten had hoe hevig ze zijn hoofd op hol bracht. Hij wist bijna zeker dat ze zelf geen idee had hoe onweerstaanbaar aantrekkelijk ze was. Ze zou geschokt zijn als hij het haar vertelde.


  Ondanks zijn gevoelens voor haar, besefte hij echter dat hij nog altijd zaken met haar had af te handelen. Hij moest afmaken waarvoor hij was gekomen. Zijn plichtsbesef was te groot om nu van zijn missie af te zien. ‘Goed, Gracie. Laten we eerst de feiten en cijfers eens bekijken. Hoe groot is op dit moment je kasreserve?’


  ‘Kasreserve?’ herhaalde ze wezenloos.


  ‘Ja, hoeveel geld heb je op de bank staan voor onverwachte uitgaven of voor dagen waarop de zaak om welke reden dan ook niet open kan?’


  Even kreeg ze een wee gevoel in haar maag. ‘Bijvoorbeeld omdat de airconditioning uitvalt?’


  ‘Precies.’ Hij knikte. ‘Als je geen kasreserve voor noodgevallen hebt, ben je dan wel verzekerd tegen handelsonderbrekingen?’


  Zuchtend blies ze een lok van haar voorhoofd. ‘Nick...’ begon ze langzaam, hoewel ze wist dat iemand als hij nooit zou begrijpen dat haar manier van zakendoen niet bepaald logisch of rationeel was. ‘We hebben maar een kleine onderneming en een beperkt budget. Al bijna twee jaar zijn we nu bezig, maar nog steeds maken we nauwelijks winst. Er is gewoon geen geld voor dat soort dingen. Alles wat ik binnenhaal, geef ik ook weer uit om de zaak draaiende te houden, en zo blijft er aan het eind van de maand weinig over voor andere dingen.’


  ‘Dus je bent niet verzekerd?’


  ‘Nee. Daar heb ik geen geld voor.’


  ‘En een kasreserve dan? Heb je wel iets op de bank staan voor noodgevallen?’


  Ze lachte zachtjes, maar achter haar ogen prikten de tranen. De situatie was ook zo hopeloos. ‘Er is hier iedere maand wel een noodgeval. Alles wat ik opzij zou moeten zetten voor toekomstige noodgevallen heb ik nodig voor bestaande noodgevallen.’ Verslagen sloeg ze haar ogen neer. ‘Het lijkt soms wel een bodemloze put.’


  ‘Ik snap het.’


  De blik op zijn gezicht verraadde echter dat hij er maar bar weinig van snapte. Het was vast ook moeilijk voor hem om zich haar situatie voor te stellen. Vergeleken met wat hij gewend was, was Amazing Grace’s maar een speelgoedbedrijfje. Blackwells opbrengsten en kapitaal liepen natuurlijk in de zeven of acht nullen, iets waar zij alleen van kon dromen.


  ‘Tenminste, ik geloof dat ik de situatie begrijp,’ corrigeerde hij zichzelf peinzend. ‘Maar vertel eens, welk percentage van de winst nemen de muffins en andere lekkernijen voor hun rekening?’


  Daar had ze niet direct een antwoord op. ‘Behoorlijk wat zou ik zeggen. Waarschijnlijk zelfs het grootste deel van de winst. Vergeet niet dat we ook bezorgen, naast de klandizie die we hier aan huis krijgen.’ Ze grinnikte. ‘Ze komen voor iets lekkers, maar blijven voor het eten.’


  ‘Juist.’ Na een grondige inspectie van de inhoud van het mandje lekkers dat Gracie had meegebracht, zette hij zijn tanden in een kaneelbroodje. ‘Ze zijn echt overheerlijk, Gracie,’ peinsde hij hardop. ‘Besef je dat wel?’


  Ze lachte, blij dat het gesprek op een onderwerp kwam waar ze zich zekerder over voelde. ‘Ja, Nick. Dat besef ik heel goed. Hoezo?’ vroeg ze wantrouwend.


  ‘Zo maar.’ Hij stopte het laatste stukje in zijn mond en pakte haar hand, speelde met haar vingers - alleen om haar aan te raken, waar hij zo hevig naar verlangde. ‘Weet je nog dat ik zei dat we misschien een compromis konden sluiten? Dat je mij kon leren wat minder logisch en praktisch te zijn, en andersom?’


  ‘Jawel,’ beaamde ze. ‘Maar wat heeft dat -’


  Hij stak een hand op. ‘Gracie, luister. Of jullie die recepten aan me verkopen of niet, als je zo doorgaat, ga je binnen niet al te lange tijd op de fles. Je hebt een goed ondernemingsplan nodig, anders kost de volgende tegenslag je de kop.’


  Ze dacht aan de airconditioning en aan haar paniek toen het tot haar was doorgedrongen dat ze twee weken dicht moest. ‘Ik weet het,’ gaf ze met tegenzin toe.


  ‘Wat we dus eerst moeten doen is uitrekenen hoe groot je omzet is, en je uitgaven, en wat er overblijft. En natuurlijk het exacte winstpercentage dat de brood- en banketproducten opleveren.’ Met een servet uit het mandje veegde hij zijn mond af, en daarna zijn handen. ‘Dat doen we vanavond.’


  ‘Vanavond?’


  Het geluid van een helikopter deed haar opkijken met een hand boven haar ogen tegen het verblindende licht van de zon. Ze zag de helikopter enkele malen heen en weer vliegen en vroeg zich af wat er gaande was, maar daarna keek ze weer naar Nick.


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze achterdochtig. ‘Waarom help je me, terwijl je eigenlijk mijn recepten wilt kopen, waardoor ik toch de tent zal moeten sluiten?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik snap het niet.’


  Hij vlocht zijn vingers door die van haar. ‘Het is heel eenvoudig, Gracie.’ Zwijgend staarde hij naar hun handen, tot hij uiteindelijk weer naar haar opkeek. ‘Ik heb gezegd dat ik altijd eerlijk zal zijn, en dat ben ik ook. Het is niet mijn bedoeling dat je de tent sluit, alleen dat ik de recepten kan kopen voor mijn eigen bedrijf. Een eenvoudige handelstransactie waar we allebei beter van worden. Het punt is alleen dat ik geen redelijk bod uit kan brengen zolang ik niet weet wat de recepten precies waard zijn.’


  Het duurde even voor zijn woorden tot haar doordrongen, maar toen begreep ze het. Gekwetst keek ze hem aan. ‘Aha.’ Ze slikte om het brok in haar keel kwijt te raken. ‘Ik had kunnen weten dat het zoiets logisch zou zijn.’


  De helikopter bleef in steeds kleinere cirkels boven hun hoofd vliegen. Het geluid werd zo langzamerhand oorverdovend.


  Met haar hand boven haar ogen tuurde ze naar boven. ‘Wat zou er aan de hand zijn? Wat moet die helikopter boven onze boomgaard?’


  Hij volgde haar blik. ‘Hij zoekt een plek om te landen.’ ‘Landen?’ Geschrokken keek ze hem aan. ‘Hier?’ Ze sprong op. ‘Nick, waarom wil die helikopter hier landen?’ Vlug raapte hij de picknickspullen bij elkaar, waarna hij alles achteloos in de mand wierp. ‘Waarschijnlijk omdat het jouw airconditioning is die gerepareerd moet worden.’ Hij wees naar de lawaaiige machine, die langzaam naar beneden kwam boven het stuk open land tussen de boomgaard en het huis. ‘Zie je die letters op de zijkant?’


  Om beter te kunnen zien kneep ze haar ogen tot spleetjes. ‘Ja, er staat BFC.’ Ze keek hem aan. ‘Waar staat dat voor, BFC?’


  Grinnikend tilde hij de mand op en nam haar bij de hand.


  ‘Blackwell Food Consortium.’


  Haar mond viel open. ‘Is die helikopter van jou?’


  Hij grinnikte. ‘Niet van mij. Van Blackwell.’ Met zijn hoofd wenkte hij haar om mee te lopen. Het lawaai van de landende helikopter was oorverdovend.


  ‘Maar Blackwell, dat ben jij!’ schreeuwde ze er nog maar net bovenuit.


  ‘Daar heb je gelijk in.’


  Haastig volgde ze hem over het pad naar de plek waar de helikopter landde. Met haar handen tegen haar oren gedrukt besefte Gracie dat zij niet de enige waren die werden opgeschrikt door de aanwezigheid van deze wentelwiek. Het halve dorp was uitgelopen en stond langs de weg te kijken terwijl de piloot de machine langzaam neerzette en de motoren uitschakelde. Ze moest toegeven dat het niet iedere dag gebeurde dat er een helikopter in haar voortuin landde.


  Gelukkig niet.


  De deur zwaaide open, waarop Nick haar de mand aanreikte en voorovergebogen naar de cabine liep. Een grote man met vuurrood haar en een lange, krullende baard stapte uit. In zijn hand hield hij een grote metalen kist - een gereedschapskist, zo te zien.


  ‘Taylor.’ Nick schudde de man de hand en stelde hem aan Gracie voor, waarna hij de sleutel uit zijn zak viste, deze aan Taylor gaf en zei dat hij zijn gang kon gaan. Zodra hij wist wat het probleem was, zou de helikopter weer opstijgen om het benodigde onderdeel te gaan halen.


  ‘Nicholas.’ Een diepe basstem deed Nick en Gracie verrast omkijken. De man die uit de cabine stapte, was het evenbeeld van Nick, alleen ouder, volwassener. Hij was lang en had brede schouders, dik, donkerblond haar en priemend blauwe ogen.


  Onmiddellijk begreep Gracie dat dit Nicks vader moest zijn, Justin. Het gaf haar een indruk van hoe Nick eruit zou zien als hij ouder was. Zelfs leeftijd zou niets afdoen aan zijn robuuste uitstraling.


  ‘Pa.’ Vriendelijk glimlachend stapte Nick op zijn vader af om hem te verwelkomen. ‘Fijn je te zien. Ik had je niet verwacht.’


  Justin Blackwells ogen glinsterden van pret toen hij Gracie zag staan. ‘Ik kwam Taylor tegen. Hij vertelde dat je hier met een noodgeval zat, dus toen heb ik het bedrijfsvliegtuig naar Austin genomen, en vandaar zijn we met de helikopter gegaan.’


  Nick wierp een blik op Gracie. ‘Pa, dit is Gracie Adair.’


  ‘Van Amazing Grace’s,’ concludeerde Justin, breeduit glimlachend. Enthousiast schudde hij haar de hand. ‘Fijn dat ik eindelijk eens met je kennis kan maken. Vorige keer dat ik hier was, zat je almaar in de keuken. Ik heb toen met je beeldschone grootmoeder gesproken, Myrtle.’ Zijn ogen dwaalden zoekend rond. ‘Is ze in de buurt?’


  Geamuseerd keek Gracie om naar de verzamelde menigte, die met duidelijke belangstelling de gebeurtenissen gadesloeg. Ze vroeg zich af of Justin Blackwell enig idee had wat hij zich op de hals haalde. ‘Als ze er niet al is, zal ze binnen enkele minuten arriveren. Dat garandeer ik u.’ Zodra haar grootmoeder zou horen dat er een helikopter op hun erf was geland, met een knappe man erin, zou ze als een speer naar huis komen.


  ‘Mooi, mooi. Ik zou haar graag weer eens zien.’ Zijn bulderende lach hing als een krans om hem heen. ‘Ik hoop van harte dat jullie nog altijd zulke lekkere muffins bakken.’


  Lachend haakte Gracie haar arm in de zijne. ‘Vandaag is het eethuis dicht, maar ik kan wel iets voor u regelen.’ Over haar schouder wierp ze Nick een glimlach toe. ‘Kom je ook?’


  Hoofdschuddend keek Nick toe. Jong of oud, zijn vader wist werkelijk alle vrouwen in te palmen.


  Maar Gracie was zijn vrouw, schoot het door hem heen, en terwijl hij achter hen aan liep, probeerde hij te bedenken sinds wanneer hij Gracie als de zijne was gaan beschouwen.


  


  Tegen zes uur ’s avonds zoemde de airconditioning in het eethuis er weer lustig op los. Taylor had het probleem met gemak weten te verhelpen, al had hij er wel voor op en neer naar Dallas moeten vliegen om het kapotte onderdeel te vervangen. De gedachte aan de trip en de kosten die eraan verbonden waren, baarde Gracie behoorlijk wat zorgen. Tegen zevenen was Taylor weer opgestegen in zijn helikopter om terug te vliegen naar New York, en opnieuw was het halve dorp uitgelopen om de commotie op het erf van de Adairs te aanschouwen.


  Justin en Myrtle waren na het eten op pad gegaan, net als Callie en Josh. Gracie en Nick zaten naast elkaar in de koele keuken, gebogen over de financiële administratie van Amazing Grace’s.


  ‘Gracie,’ verzuchtte Nick met een gefrustreerde blik op de stapel bonnetjes die ze voor hem uitspreidde. ‘Laten we dit logisch aanpakken.’ Hij greep een schrijfblok en een pen. ‘Ik wil weten wat je precies aan brood- en banketproducten verkoopt. Alles wat in het eethuis over de toonbank gaat en wat je aan klanten bezorgt.’ Hij gaf haar wat vellen papier en een pen. ‘Maak maar een lijst.’


  Ze trok haar benen onder zich op en ging er eens goed voor zitten. ‘Goed, eens denken... Kaneelbroodjes, appelmuffins, bananenmuffins, bosbessenmuffins, wortelmuffins.’


  ‘Wortelmuffins?’ Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Die heb ik nog niet geproefd.’


  Ze lachte. ‘Met roomkaas. Een herfstrecept, vandaar.’


  ‘Aha.’ Hij keek naar haar lijst. ‘Zijn dat allemaal Adair-recepten?’


  ‘Ja, allemaal. Behalve de kaneelbroodjes. Die heb ik zelf bedacht, vlak na mijn studie. Ze hebben iets wat andere kaneelbroodjes niet hebben.’


  Glimlachend herinnerde hij zich de voortreffelijke smaak. ‘Het geheime ingrediënt, bedoel je.’


  ‘Precies.’


  ‘Oké, wat nog meer?’


  ‘Verder bakken we appeltaart, appelmoesgebak, perentaartjes, bananenbrood.’ Snel schreef ze alles op, waarnaar ze hem fronsend aankeek. ‘Ik weet niet of ik echt alle recepten op kan noemen. Het zijn er zoveel.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Sommige gebruiken we alleen in bepaalde seizoenen.’


  ‘Zoals de wortelmuffins?’


  ‘Precies.’


  ‘Kun je wel schatten hoe veel recepten je ongeveer gebruikt?’


  In gedachten probeerde ze een inventaris te maken. ‘Tja, met mijn eigen recepten erbij kom ik op zo’n vijftig tot vijfenzeventig recepten in totaal, op zijn minst, en dan heb ik het alleen nog over de ontbijtgerechten en banketproducten.’


  Nu hij zo dichtbij haar zat, haar van zo dichtbij bekeek, kon hij zich nauwelijks concentreren op de taak die voor hen lag. Almaar dacht hij aan wat er die middag was gebeurd, hoe ze had gevoeld in zijn armen. Hoe gewillig ze zich aan hem had gegeven. Hij moest bekennen dat hij sindsdien nauwelijks aan iets anders had kunnen denken.


  Haar zoete, heerlijke geur leek hem wel te betoveren. Het leidde hem af en herinnerde hem steeds weer aan wat ze die middag hadden gedeeld. Nooit eerder had een vrouw hem uit zijn concentratie gebracht wanneer het om zaken ging, maar zijn belangstelling en concentratie voor het onderhavige project namen af naarmate zijn belangstelling voor de vrouw die naast hem zat, groeide. Hij schraapte zijn keel, in een poging zijn gedachten tot de orde te roepen en zijn aandacht bij het werk te houden. ‘Pas als we een volledige inventaris hebben kunnen we een juiste schatting maken van de waarde van de recepten.’


  Wanhopig zuchtte ze. Het gesprek beviel haar maar weinig. ‘Nick, ik heb al gezegd dat de waarde ervan niet in geld is uit te drukken. Hoeveel logica en rede je er ook tegenaan gooit, die recepten zijn onvervangbaar.’


  Geduldig legde hij zijn pen neer, waarna hij haar doordringend aankeek. ‘Gracie, weet je nog wat ik de allereerste dag heb gezegd? Dat je zakenbeslissingen niet moet baseren op persoonlijke gevoelens? Het wordt tijd dat je die twee eens leert scheiden. Je mag niet toestaan dat persoonlijke gevoelens een rol spelen bij de zakelijke beslissingen die je neemt. Als je emotionele beslissingen neemt over dingen die een rationele aanpak vereisen, zul je onvermijdelijk in de problemen komen.’ Hij liet een stilte vallen, om zijn woorden goed tot haar door te laten dringen.


  ‘Ik begrijp het.’ Hoe kon ze hem ooit aan zijn verstand brengen dat ze haar emoties niet kon negeren, vooral niet nu, en zeker niet met hem? ‘Ik zal het proberen,’ loog ze, en ze stortte zich op haar lijst.


  Haar concentratie werd echter steeds weer verstoord door haar onstuimige hart, dat wild bonkte in haar keel. Sinds ze die middag hadden gevreeën, had ze geen enkele twijfel meer over haar gevoelens voor hem. Ze hield van hem. Zo simpel lag dat. Ze hield van hem met heel haar hart. En dat maakte haar bang, want ze wist dat hij niet in liefde geloofde. Ze voelde medelijden voor hem omdat hij nooit zou inzien hoe goed ze het met elkaar zouden kunnen hebben, hoe gelukkig ze konden zijn; hij besefte niet eens wat ze voor hem voelde. Bovendien baalde ze ervan dat ze hopeloos verliefd was geworden op een man die absoluut niet bij haar paste. Maar haar hart trok zich nu eenmaal weinig aan van logica of rede.


  Samen werkten ze rustig door, tot laat in de avond de telefoon ging. Gracie nam op, zodat Nick vlug het laatste kaneelbroodje naar binnen kon werken.


  ‘Hallo?’ Ze veegde een spoortje glazuur van zijn mond, waarvoor hij haar bedankte met een kus op haar vingertop. ‘Wat?’ Haar gezicht betrok. ‘Ja, hij is hier, Justin. Wacht even.’ Met een frons op haar voorhoofd reikte ze Nick de hoorn aan. ‘Het is je vader. Hij wil je spreken.’


  Nieuwsgierig nam hij de hoorn aan, en na stil geluisterd te hebben, draaide hij Gracie zijn rug toe en sprak hij zacht: ‘Ja, ik begrijp het. We komen eraan, pa. Tot zo.’ Langzaam legde hij de hoorn terug op de haak. Hij draaide zich om en legde zijn handen op haar schouders.


  ‘Wat is er?’ Ze speurde zijn gezicht af, verontrust door de sombere blik in zijn ogen. ‘Nick, wat is er gebeurd?’


  ‘Gracie...’ Zijn stem klonk zacht. ‘Het is... Het is Myrtle. Ze is naar het ziekenhuis gebracht. Het lijkt erop dat ze een hartaanval heeft gehad.’


  


  Bang en machteloos liep Gracie in de wachtkamer van het ziekenhuis heen en weer, terwijl Nick en Justin haar gezelschap hielden. Judd was op zoek gegaan naar Callie om haar op de hoogte te brengen, voordat ze het nieuws van Myrtles ziekenhuisopname van iemand anders zou horen.


  Veel had de sheriff hun niet kunnen vertellen toen ze bij het ziekenhuis waren gearriveerd, alleen dat Myrtle en Justin bij Judds moeder, Louisa, op de koffie waren gegaan. Myrtle had geklaagd over pijn in haar borst. Toen het erger werd, had Justin erop aangedrongen dat ze naar het ziekenhuis ging, ondanks Myrtle protesten.


  Aangezien Juda vlakbij woonde, hadden ze hem gevraagd Myrtle naar het ziekenhuis te brengen met zijn patrouillewagen. Dat ging sneller dan als er eerst een ambulance moest worden opgetrommeld.


  En nu was het wachten dus op de dokter, die hen nader zou inlichten. Niemand mocht naar Myrtle toe, en de verpleging wilde niets loslaten over haar toestand, zodat Gracie wel kon gillen van frustratie. Alleen de kalme, geruststellende aanwezigheid van Nick voorkwam dat ze uit haar vel sprong.


  Wrijvend over haar koude armen, sloeg ze alle kopjes koffie die haar werden aangeboden af, terwijl ze geen moment ophield een pad in het linoleum te slijten. De vage geur van bleekwater en ontsmettingsmiddel in de wachtruimte maakte haar misselijk. De stilte was bijna oorverdovend. Het enige wat ze hoorde, was het paniekerige bonzen van haar eigen hart.


  Tranen welden op in haar ogen. Ze zou het gewoon niet aankunnen als haar grootmoeder iets overkwam. Callie en zij hadden haar nodig. Haar grootmoeder was de lijm die hen had samengehouden sinds dat afschuwelijke ongeluk waarbij hun ouders waren omgekomen. Tot op dit moment had ze nooit goed beseft hoeveel ze van haar grootmoeder hield. Hoe belangrijk Myrtle voor haar was. De tranen stroomden over haar wangen, en ze veegde ze weg met de rug van haar hand. Misschien zou haar grootmoeder haar nu wel ontvallen, voor ze haar ooit had kunnen vertellen hoeveel ze van haar hield. De gedachte was nauwelijks te verdragen.


  Het was haar schuld, verweet ze zichzelf. Haar schuld dat dit was gebeurd. Ze had nooit mogen toestaan dat haar grootmoeder zich zo uitsloofde voor het eethuis, niet op haar leeftijd. Ze had erop moeten staan dat Myrtle meer vrije tijd nam, meer rustte en van het leven genoot, maar dat had ze niet gedaan, omdat het eethuis altijd zo belangrijk was geweest. Nu opeens scheen het helemaal niet meer belangrijk, niet nu haar grootmoeder in het ziekenhuis lag.


  Gebukt onder schuldgevoelens snufte ze, nauwelijks bij machte te geloven dat ze zo egocentrisch was geweest. Zij was degene die het eethuis zo graag had willen houden, ondanks al het werk en alle zorgen die erbij kwamen kijken. Haar grootmoeder had erop aangedrongen dat ze naar Nick luisterde, dat ze de recepten verkocht, maar haar eigen emoties ten aanzien van het eethuis had ze zwaarder laten wegen dan de realiteit. Ze had logisch kunnen zijn, praktisch; ze had hun leven een stuk eenvoudiger kunnen maken en voor financiële zekerheid kunnen zorgen, zodat noch zij, noch haar grootmoeder, zich ooit nog zorgen hoefden te maken om geld. Maar uit pure trots en egoïsme had ze dat niet gedaan. En nu kostte dat mogelijk haar grootmoeder het leven.


  Bang en verlaten zakte ze neer op een van de stoelen die in de wachtkamer stonden, en met haar gezicht in haar handen liet ze haar tranen de vrije loop.


  Nicks voetstappen hoorde ze niet naderbij komen; ze besefte niet eens dat hij er was, tot ze zijn armen beschermend om haar heen voelde, waarna hij haar optrok uit haar stoel en haar stevig omarmde.


  ‘Gracie.’ Hij drukte een kus op haar kruin en liet haar uithuilen. ‘Maak je geen zorgen,’ fluisterde hij zacht, wanhopig bedenkend wat hij kon doen om haar te troosten. ‘Ik weet zeker dat ze er weer bovenop komt. Ze is in goede handen, dus maak je nou geen zorgen.’


  Snikkend klemde ze zich aan hem vast, terwijl hij haar zachtjes wiegde, suste, en over haar rug streelde om haar te kalmeren. Hij had geen idee wat hij in een situatie als deze moest doen. Er zat niets anders op dan zijn instinct volgen. Gracie zo te zien huilen, was meer dan hij kon verdragen. Het deed hem pijn. Al wat hij wilde was haar troosten, haar verdriet wegnemen, of het in ieder geval delen, zodat ze die zware last niet in haar eentje hoefde te dragen.


  Gek genoeg moest hij steeds denken aan wat hij die middag tegen haar had gezegd. Een probleem dat je met geld kon oplossen, was geen probleem. Nu hij hier stond, zonder ook maar iets te kunnen doen, besefte hij hoe machteloos hij was - ondanks zijn geld. Geen goud ter wereld kon Myrtle of Gracie nu helpen. Aan geld had je niets in een situatie als deze. Geld kon Myrtle gezondheid met geen mogelijkheid garanderen.


  Nu hij hier stond met Gracie in zijn armen, zo warm, zo zacht, en zo vol tranen en angst, begreep hij pas wat ze hem al die tijd had proberen duidelijk te maken, alles wat hem zo vreemd in de oren had geklonken. Nu hij haar verdriet en angst kon voelen alsof het een levend wezen was, begreep hij het pas goed. Mensen - daar ging het om in het leven. Nederig besefte hij dat dit was wat Gracie hem al die tijd had geprobeerd uit te leggen. Jammer genoeg was er een halve tragedie voor nodig geweest om het tot hem door te laten dringen.


  Het was onmogelijk zich Silver Creek of het eethuis zonder Myrtle voor te stellen. Een onmisbaar element was deze vrouw in de wereld die hij had ontdekt sinds hij dat stoffige boerendorp binnen was gereden, op zoek naar Amazing Grace’s. Hoe had hij ooit kunnen vermoeden dat zijn leven zo ingrijpend zou veranderen op het moment dat hij dat eethuis binnenstapte?


  Snikkend klemde Gracie zich aan hem vast, dankbaar voor zijn rotsvaste, kalme aanwezigheid. Met geen woorden kon ze uitdrukken hoe blij ze was dat hij haar bijstond in de ergste crisis die ze zich ooit had kunnen voorstellen. Ze had hem nodig, net zo hard als ze de lucht nodig had die ze inademde, maar nooit zou hij dat weten. Hij zou het niet begrijpen. Hij kón het niet begrijpen.


  ‘Gracie?’


  Ze schrok op van de stem van haar huisarts en draaide zich met een ruk om. ‘Hoe maakt ze het, dokter Summers?’ Met grote, roodomrande ogen snelde ze op hem toe.


  Dokter Summers was altijd hun huisarts geweest, zo lang ze zich kon herinneren. Het was een hele geruststelling in deze afschuwelijke situatie zijn brede, vriendelijk glimlachende gezicht te zien.


  ‘Ze maakt het goed.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoewel het een stuk beter zou gaan als ze zich niet zoveel zorgen zou maken over jou en Callie en dat eethuis van jullie.’ Hij legde een hand op haar schouder. ‘Wat ze nodig heeft, is rust. Ze heeft een heel lichte hartaanval gehad. Voorzover we op dit moment kunnen vaststellen, is haar hartspier niet beschadigd, maar dat kunnen we pas met zekerheid zeggen als ze wat is aangesterkt en we een aantal tests kunnen uitvoeren. Voorlopig is het belangrijk dat ze vooral rust houdt.’


  ‘Zal ze... Zal ze...’ Opnieuw sprongen er tranen in haar ogen, en ze voelde Nicks arm weer om haar schouder. Ze kreeg de vraag niet over haar lippen. ‘Zal ze weer...’ Haar stem begaf het, en smekend keek ze de dokter aan.


  ‘Deze aanval was een waarschuwing, Gracie. Een waarschuwing dat ze het rustiger aan moet doen. Ik weet dat Myrtle er niets van wil weten, maar ze is geen tweeëntwintig meer.’ Grijnzend schudde hij zijn vinger naar haar. ‘En als je vertelt dat ik dat heb gezegd, zal ik het met alle kracht ontkennen.’ Hij klopte haar op haar schouder. ‘Maak je niet te veel zorgen. Ze komt er wel weer bovenop. Maar ze zal haar leven wel moeten veranderen.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze knikkend, vastbesloten te doen wat nodig was om ervoor te zorgen dat haar grootmoeder de dokter gehoorzaamde. ‘Mag ik haar even zien?’


  De dokter schudde zijn hoofd. ‘Nee, het spijt me. Vanavond nog niet. Ze moet eerst een nachtje goed slapen.’ Op het platte, gouden horloge aan zijn pols keek hij welke dag het was. ‘We houden haar een paar dagen hier. Tegen het weekend mag ze weer naar huis.’ Glimlachend keek hij hen aan. ‘Ik stel voor dat jullie naar huis gaan om bij te komen van de schrik.’


  ‘Dank u wel, dokter Summers.’ Haar stem klonk dik van de tranen in haar keel.


  De dokter wenste hun een goede nachtrust toe en wilde zich al terugtrekken, toen hij zich plotseling bedacht. Hij draaide zich weer om en stak zijn hand uit naar Gracie. ‘Ach, kom ook maar, Gracie,’ zei hij vriendelijk. ‘Het kan vast geen kwaad om heel even een kijkje bij haar te nemen. Maar hou het kort.’ Met zijn arm om haar schouder leidde hij haar door de lange gang naar de intensive care. ‘Ze ligt op intensive care omdat we haar goed in de gaten willen houden. Dat is de enige reden.’ Bij de klapdeur die toegang tot de afdeling gaf, stond hij stil. ‘Denk eraan, Gracie, ze maakt het prima, maar ze heeft wel rust nodig. De machines zijn er alleen om ervoor te zorgen dat we er snel bij zijn als er iets gebeurt. Je moet er niet van schrikken, ze zijn er alleen voor het geval dat.’


  Ze knikte en liet dokter Summers voorgaan de afdeling op. Myrtle lag in een kamer met twee andere patiënten, die allebei sliepen. Ze lag in het achterste bed. Het enige geluid dat klonk, was het zoemen van de machines.


  Over haar grootmoeder gebogen voelde ze de tranen weer prikken. Voorzichtig pakte ze Myrtle hand. Met haar hoofd op het dikke kussen zag de oude vrouw er zo klein, zo hulpeloos uit, dat Gracie haar hart voelde breken. Voorheen was haar grootmoeder altijd een buitengewoon levendig mens geweest, altijd lachend en altijd wel ergens mee bezig of op weg ergens heen. Nu deed het Gracie pijn haar zo bleek te zien, zo stil. Zo onwaarschijnlijk stil. ‘Ik ben hier, oma,’ fluisterde ze, haar eigen angst beteugelend door zachtjes de hand van haar grootmoeder te strelen.


  ‘Maak het niet te lang, Gracie,’ waarschuwde de dokter haar zacht.


  Ze knikte en boog zich voorover om haar grootmoeder een kus op de wang te geven. ‘Maak je zich geen zorgen, je komt er weer helemaal bovenop. Alles komt goed.’


  En goedkomen zou het, besloot ze, terwijl ze met rechte rug achter de dokter aan de kamer uit liep. Nu ze haar tranen had weggeveegd, wist ze wat haar te doen stond. Geen twijfel aan. Haar grootmoeder zou zich nooit meer zorgen hoeven maken, nooit meer zo hard hoeven werken.
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  ‘Nick, ik zal je de recepten verkopen.’


  ‘Wat?’ Verbaasd keek hij op. Aan de keukentafel had hij stil in gedachten naar de opkomende zon zitten kijken. Nadat Gracie en hij de voorgaande avond van het ziekenhuis waren teruggekomen, hadden ze geen van beiden kunnen slapen. Liggend op de bank, in elkaars armen, hadden ze de ochtend afgewacht, elkaar troostend, tot Gracie uiteindelijk in slaap was gedommeld, haar hoofd tegen zijn borst en zijn armen beschermend om haar heen. Zelf was hij wakker gebleven, en hij had nagedacht.


  Een uur geleden was Gracie wakker geworden, en terwijl zij onder de douche stond, had hij een verse pot koffie gezet. Nu zat hij dan aan tafel, en hij hief zijn gezicht naar haar op, verrast door haar aankondiging. ‘Dat meen je niet,’ reageerde hij kalm. ‘Je bent nog wat overstuur vanwege Myrtle. Dit is niet het moment om zo’n beslissing te nemen. Wacht nog een paar dagen. Ik weet zeker dat je dan een stuk helderder kunt nadenken.’


  ‘Op dit moment denk ik helder genoeg, Nick.’ Ze schonk een kop koffie voor zichzelf in. ‘Een paar dagen meer of minder zal niets veranderen aan mijn besluit.’ Leunend tegen het aanrecht nam ze een slokje uit haar beker. ‘Sinds gisteravond heb ik eens goed nagedacht, en ik geloof dat ik eindelijk ben gaan beseffen wat echt belangrijk is in het leven.’ Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Eerst dacht ik steeds dat het belangrijk was om het eethuis en de recepten in mijn bezit te houden. Maar nu besef ik dat die dingen niet belangrijk zijn. Het enige wat belangrijk is, is familie. Myrtle en Callie. Om hen draait het allemaal, nergens anders om.’ Na een licht schouderophalen nam ze een tweede slok koffie. ‘Het eethuis opzetten en er een succes van maken was mijn droom, niet die van hen. Maar in wezen stellen het eethuis en de recepten helemaal niets voor zonder mijn familie.’


  Eindelijk keek ze hem recht aan, zodat hij de tranen en de bezorgdheid in haar ogen te zien kreeg.


  ‘Stel de papieren maar op, Nick, dan zal ik ze tekenen. Ik draag de recepten aan je over.’


  ‘Gracie.’ Hij stond op. Dit was niet wat hij wilde. Een afloop als deze had hij zich nooit gewenst. ‘Heus, ik denk niet dat je hier goed aan doet. Je moet geen beslissingen nemen zolang je niet helder kunt denken.’ Liefkozend kamde hij zijn vingers door haar haar. Het voelde nog vochtig van het douchen. ‘Denk er goed over na. Neem de tijd.’


  Het klonk alsof haar besluit al vaststond. Maar als dit zijn overwinning was, waarom voelde hij zich dan zo leeg? Zo hol? Dit was toch waarvoor hij was gekomen? Om Gracie zo ver te krijgen dat ze de recepten aan hem verkocht? Hoe kon het dan dat hij zich zo ellendig voelde?


  Haar rug rechtend, zette ze haar mok op het aanrecht, waarna ze hem aankeek met ogen die helder en kalm stonden. ‘Ik heb er genoeg over nagedacht, Nick. De hele nacht lang.’


  ‘Maar-’


  Ze legde een vinger tegen zijn lippen, stiekem wensend dat die lippen de hare weer zouden koesteren, hoewel ze wist dat het nooit iets tussen hen kon worden. Al vanaf het allereerste begin had ze geweten wie hij was en waartoe hij wel en niet in staat was; het was niet zijn schuld dat ze verliefd was geworden op een man die haar liefde nooit zou kunnen beantwoorden. Hij kon er niets aan doen dat hij niet van haar hield, net zomin als zij er iets aan kon doen dat zij wel van hem hield. In het duister van de voorgaande nacht, onafgebroken gekweld door haar eigen angsten en zorgen, had ze dat eindelijk weten te accepteren. Ze had de waarheid over hem onder ogen gezien, maar ook de waarheid over haarzelf. En al deed het nog zo’n pijn, ze wist wat haar te doen stond.


  ‘Nick, toe...’ Haar stem brak bijna, omdat ze begreep dat ze zo’n beetje alles had verloren wat ooit belangrijk was geweest in haar leven. Het was een harde klap - eentje die ze misschien nooit meer te boven zou komen - maar ze moest doorzetten, al was het alleen maar voor haar zus en haar grootmoeder. Nog heel even moest ze sterk zijn, om alles naar behoren te regelen. ‘Luister.’ Ze haalde diep adem. ‘Mijn besluit staat vast. Ik vertrouw erop dat je een redelijke prijs voor de recepten betaalt. Regel jij maar wat er voor de verkoop te regelen valt, dan kun je me daarna het contract toesturen, en dan zal ik het tekenen.’


  Ze stuurde hem weg! Hij had gekregen wat hij wilde, en nu maakte ze hem duidelijk dat hij geen reden meer had om nog langer te blijven. Gekwetst vroeg hij zich af wanneer het was begonnen dat hij zich zo prettig voelde, zo thuis, hier in Silver Creek. New York leek weinig meer dan een herinnering uit een ver, grijs verleden. Een akelige herinnering, bovendien. ‘Gracie, het spijt me, maar ik denk niet -’


  ‘Niet denken, Nick,’ fluisterde ze smekend. ‘Denk nou eens één keer niet na. Niet logisch zijn of redelijk of praktisch. Doe alsjeblieft gewoon wat ik je vraag.’


  De smekende toon in haar stem kon hij onmogelijk negeren. Na een kort knikje met zijn hoofd liet hij zijn handen van haar schouders vallen. ‘Goed dan, Gracie. Ik zal het contract laten opstellen.’


  ‘Dank je wel.’ Ondanks de pijn in haar hart, voelde ze toch een zekere opluchting. ‘Dan ga ik nu naar het ziekenhuis.’


  ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Nee, Nick, liever niet. Ik ga alleen.’ Haar glimlach kwam niet van binnenuit. Ze moest er weer aan wennen alleen te zijn, alles op eigen houtje te doen. Nu ze erin had toegestemd de recepten aan hem te verkopen, zou Nick niet langer in Silver Creek blijven. Hij zou teruggaan naar New York, terug naar zijn oude leventje, en haar hier achterlaten met haar leven. Een leven dat voortaan, zonder hem, ondraaglijk leeg zou voelen. Ze greep haar handtas en haar sleutels, en zonder nog om te kijken liep ze de voordeur uit.


  Zuchtend haalde Nick een hand door zijn haar. Dit was wat hij al die tijd had gewild: de recepten van Amazing Grace’s. Dit was precies waar hij voor was gekomen. Hij had gewonnen, oké, maar wat had hij nou helemaal gewonnen? Somber keek hij Gracie na, die in haar auto de straat uit reed. Wat hij verloren had, ging hem veel meer aan het hart.


  


  Tot ieders opluchting knapte Myrtle zienderogen op. Na twee dagen mocht ze al van de intensive care naar een gewone afdeling verhuizen en van de dokter mocht ze, zoals hij eerder al had beloofd, in het weekend naar huis.


  Toch wist Gracie niet zeker of dokter Summers haar grootmoeder liet gaan omdat ze beter was, of omdat hij genoeg kreeg van haar knorrige humeur. Bovendien was er nog het incident geweest van de rolstoelrace die Myrtle op de kinderafdeling van het ziekenhuis had georganiseerd - een stunt waarmee ze artsen, verplegers en beveiligingsmensen tot wanhoop had gedreven.


  Die zaterdagochtend was Myrtle al op, gewassen en aangekleed, voordat Gracie in het ziekenhuis arriveerde. ‘Hè, hè, ben je daar eindelijk,’ verzuchtte ze, terwijl ze in de enige spiegel in de kamer keek om de oorbellen in te doen die dokter Summers haar de avond tevoren had gegeven. Iedere oorbel bestond uit drie grote parels in pastelkleuren, die onder elkaar hingen en al klingelend bijna haar kin raakten telkens als ze haar hoofd bewoog. Tevreden draaide ze zich om naar Gracie, waarna ze zoekend om zich heen keek. ‘Waar is Nicky?’


  ‘W-weg,’ stamelde Gracie, die moeite moest doen om haar tranen binnen te houden.


  Een frons verscheen op Myrtles voorhoofd. ‘Waar is hij naartoe, kindje?’


  ‘Terug naar New York.’ Met moeite forceerde ze een glimlachje. In ieder geval was haar grootmoeder weer helemaal de oude. Dat was tenminste iets om blij over te zijn.


  ‘Wat heeft hij daar te zoeken?’


  ‘Oma...’ Met een zucht tilde ze haar grootmoeders koffer op. ‘Hij woont daar, weet je nog? Daar is zijn bedrijf gevestigd, en...’ Ze wendde haar blik af.


  ‘En wat?’


  ‘En daar moest hij heen om zijn advocaten opdracht te geven om een verkoopovereenkomst op te stellen.’


  ‘Een verkoopovereenkomst?’ herhaalde Myrtle verontrust, waarna ze de koffer van Gracie probeerde over te nemen.


  Gracie bleef hem echter vasthouden en weigerde los te laten.


  ‘Ik ben nog niet dood, kindje, alleen een beetje oud. Ik ben prima in staat zo’n ondermaatse koffer zelf naar de auto te dragen.’


  Gracie glimlachte. Voor het eerst sinds dagen begon ze te geloven dat haar grootmoeder er inderdaad weer helemaal bovenop zou komen. ‘Weet ik, oma, maar laat mij nou. Ik draag hem graag voor je.’


  ‘Vooruit dan maar.’ Myrtle liet het handvat los. ‘Maar ik wil precies horen hoe het zit met Nick en jou. Vertel op.’


  Quasi-nonchalant haalde ze haar schouders op. 'Het is heel eenvoudig, oma. Jij zei dat ik beleefd tegen hem moest zijn en hem in ieder geval kon aanhoren. Dat heb ik gedaan, en toen ik hoorde wat zijn voorstel was, begreep ik dat het voor ieder van ons het beste zou zijn als ik de recepten aan hem verkocht.’


  ‘Lariekoek!’ Streng keek Myrtle haar aan. ‘Heb je dat soms voor mij gedaan, vanwege dat onbenullige gedoe met mijn hart?’


  ‘Natuurlijk niet, oma,’ loog ze snel. ‘Ik besefte gewoon dat Callie en jij gelijk hadden. Als we de recepten verkopen, kunnen we het eethuis aanhouden en zullen we voldoende financiële zekerheid hebben om ons nooit meer zorgen te hoeven maken om geld of wat dan ook.’


  ‘Ik geloof je voor geen cent,’ klaagde Myrtle. ‘Biecht maar op, kindje. Het hele verhaal, graag.’


  Een verpleegster kwam met een rolstoel aanlopen, opdat haar grootmoeder niet zo ver hoefde te lopen naar de auto.


  ‘Er valt weinig te vertellen. Nick en zijn vader zijn terug naar New York om hun advocaten het papierwerk te laten afhandelen. Is het contract opgesteld, dan stuurt hij het op om het ons te laten ondertekenen.’ Ze glimlachte. ‘Zo simpel ligt dat.’


  Simpel lag het echter allerminst. Nick was weg en waarschijnlijk zou ze hem nooit meer zien. Alle liefde in haar hart, alle liefde die ze voor hem had gekoesterd, zou daar eeuwig blijven zitten, onuitgesproken, onbeantwoord. Hij was een man die niet in liefde geloofde, die de hele emotie zelfs verwierp als dwaasheid, dus hoe kon ze hem ooit vertellen wat ze voor hem voelde?


  Ze kon het echt niet. Misschien was het laf van haar dat ze hem niet de waarheid durfde vertellen. Maar al zou ze dat wel doen, het zou geen verschil maken. Hij kon haar liefde onmogelijk beantwoorden. Over wie hij was en waar hij wel en niet toe in staat was, had hij nooit gelogen. Helaas had haar hart destijds niet naar zijn woorden willen luisteren.


  Om haar gedachten te verdringen, glimlachte ze vriendelijk naar haar grootmoeder. ‘Blij dat je weer naar huis gaat?’


  Met een brede grijns om haar mond nam Myrtle plaats in de rolstoel. ‘Naar huis.’ Ze zuchtte. ‘Dat klinkt me als muziek in de oren.’ Ondeugend glimlachend keek ze achterom naar de verpleegster die klaarstond om haar te duwen. ‘Vooruit, meisje, trap hem op zijn staart!’


  


  Binnen een paar weken was alles weer bij het oude. Min of meer. Het eethuis werd drukker bezocht dan ooit. Gracie had een advertentie gezet voor een tweede serveerster, want het enige wat ze haar grootmoeder nog liet doen, was koffie drinken en menukaarten uitreiken. Callie en Josh brachten bijna al hun vrije tijd samen door, wat Gracie veel plezier deed omdat Callie simpelweg straalde van geluk. Af en toe hielp Josh zelfs in het eethuis als het echt hectisch werd.


  En dat het druk was, was maar goed ook. Het hielp om haar gedachten af te leiden van Nick. Nick was weggegaan en zou nooit meer terugkomen, niet voor haar en niet om welke reden dan ook. Ze moest maar aan het idee zien te wennen - en dat zou ze ook, zoals ze zichzelf voortdurend voorhield. Het was alleen zo moeilijk wennen aan iets dat zoveel pijn deed.


  Op een donderdagmiddag, juist op het moment dat ze het deeg voor de tweede partij muffins van die dag zou gaan bereiden, zwaaide Myrtle de klapdeur open, haar armen vol vuile vaat.


  ‘Wat ben jij aan het doen?’ Haastig snelde Gracie toe om de borden van haar grootmoeder over te nemen. ‘Je weet toch wat de dokter heeft gezegd. Je moet je rustig houden.’


  ‘Lottie is ervandoor,’ verklaarde Myrtle.


  ‘Wat?’ Met een smak zette Gracie de borden op het aanrecht om vervolgens verbaasd op te kijken, niet helemaal zeker of ze haar grootmoeder wel goed had verstaan. ‘Hoe bedoel je, ze is ervandoor?’


  ‘Met haar minnaar,’ lichtte Myrtle onomwonden en ondeugend lachend toe.


  ‘Met haar minnaar? Hoezo, met haar minnaar? Wie mag dat dan wel wezen?’


  ‘Fred.’


  ‘Fred?’ Met open mond staarde Gracie naar de deur van haar kantoortje. ‘Onzin, oma. Fred zit druk te werken achter zijn bureau, dat doet hij al weken.’ Ze schudde haar hoofd. Nadat ze had ingestemd met de verkoop van de recepten aan Nick, had Fred haar tot haar verbazing verteld dat hij vroeger een succesvol accountant was geweest. Hij had aangeboden haar boeken in orde te maken voor de verkoop, zonder dat hij daar een cent voor wilde ontvangen. Natuurlijk was ze direct op zijn aanbod ingegaan, en twee weken geleden was hij met het werk begonnen.


  Myrtle schudde haar hoofd, wat al haar oorbellen en halskettingen deed rinkelen. ‘Fred is ervandoor. Met Lottie. Om in het geheim te trouwen’ Ze knikte naar de deur van het kantoortje. ‘Kijk zelf maar.’


  In nog geen drie stappen was Gracie bij het kantoortje, en omdat haar handen onder het deeg zaten, duwde ze de deur met haar elleboog open. De kamer was piekfijn opgeruimd. Alle papieren op het bureau lagen keurig gerangschikt in aparte bakjes. Tegen de muur stond een grote archiefkast, die er verdacht efficiënt uitzag. Maar Fred was nergens te bekennen.


  ‘Zei ik toch,’ merkte Myrtle zelfvoldaan op, en ze kruiste haar armen voor haar borst.


  Niet-begrijpend schudde Gracie haar hoofd. ‘Oma, vertel me alsjeblieft wat hier gaande is.’


  ‘Dat zei ik toch al? Fred en Lottie zijn er samen vandoor.’ Grijnzend keek ze haar kleindochter aan. ‘Of luister je soms niet?’


  In gedachten telde Gracie tot tien, want ze kon het zo langzamerhand wel uitschreeuwen. ‘Waarom heeft niemand me hier iets over verteld? En waarom zijn ze juist op het drukste moment van de dag vertrokken?’


  ‘Niemand heeft je erover verteld omdat dit soort dingen geheim horen te zijn.’


  ‘Jij wist ervan,’ beschuldigde Gracie haar grootmoeder.


  Myrtle grijnsde. ‘Natuurlijk, kindje. Iemand moest ze toch helpen?’ Geruststellend aaide ze haar kleindochter over het hoofd, net zoals ze vroeger altijd had gedaan wanneer Gracie als klein meisje van streek was.


  ‘Wat moet ik zonder serveerster? Fred kan ik wel een dag of wat missen, maar Lottie niet. We komen al handen te kort. Wie moet er dan de gasten bedienen?’ Zelf had ze veel te veel dingen aan haar hoofd om ook die taak nog erbij te nemen.


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb iemand ingehuurd om haar te vervangen.’ Zelfingenomen wipte Myrtle van haar tenen op haar hielen. ‘Het is iemand zonder ervaring, maar dat leek me geen probleem. Zo moeilijk is het tenslotte niet.’


  Gracie slaakte een zucht van opluchting. ‘O, oma, waarom heb je me dat niet meteen verteld?’


  Myrtle grijnsde. ‘Omdat je er niet naar vroeg, kindje.’ Ze maakte aanstalten om de keuken te verlaten.


  ‘Wacht even. Ik wil die persoon eerst weleens zien. Ik bedoel, als ze hier komt werken, ik vertrouw op je oordeel, maar-’


  ‘Ik zal de nieuwe serveerhulp de keuken in sturen, kindje.’ En met die woorden verdween ze door de klapdeur, net op het moment dat Nick naar binnen stapte.


  Met open mond staarde Gracie hem aan. Ze kon geen woord uitbrengen, tot hij een wit schort greep en het om zijn middel bond. Pas op dat moment vond ze haar stem terug. ‘Nick,’ bracht ze moeizaam uit. ‘Hoe... Wat... Wanneer...’ Ze schudde haar hoofd om haar gedachten op een rijtje te krijgen. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Bedienen,’ antwoordde hij vriendelijk. ‘Myrtle heeft me in dienst genomen.’ Om zijn mond verscheen die adembenemende glimlach die een stralend gouden zon over de wereld liet schijnen.


  Wantrouwig keek ze hem aan. ‘Ben je helemaal hierheen gekomen alleen om te bedienen?’


  ‘Nee, niet alleen daarom. Ik moest toch terugkomen om onze transactie met je te bespreken, dus toen dacht ik, dan kan ik net zo goed een handje helpen.’ Hij greep een stapel servetten uit de kast om de voorraad in het eethuis aan te vullen. ‘Je hebt er toch geen bezwaar tegen?’


  Hij keek zo ernstig, zo lief, dat ze onmogelijk bezwaar kon maken.


  ‘Ik weet dat ik geen serveerervaring heb, maar ik ben een harde werker en ik wil het graag leren. Bovendien ken ik bijna iedereen in dit dorp.’


  ‘O, nee, ik heb er geen bezwaar tegen, maar - Nick!’ Verward probeerde ze de situatie te begrijpen. Fred en Lottie waren ervandoor om in stilte te trouwen. Nick was hier, en hij speelde serveerster. Wat was er aan de hand? Zonder eraan te denken dat haar handen onder het deeg zaten, wreef ze over haar voorhoofd, om een opkomende hoofdpijn te onderdrukken. ‘Nick, hoe wist jij dat Fred en Lottie ertussenuit zouden knijpen, en wat valt er nog te bespreken?’ vroeg ze achterdochtig. ‘De verkoop is toch rond?’


  ‘Niet helemaal. Er zijn nog een aantal details die ik je graag wil voorleggen.’


  De details! Dat is waar ook, daar had ze geen moment aan gedacht. ‘Ik zei toch dat ik erop vertrouwde dat je alles eerlijk zou regelen?’


  ‘Weet ik, Gracie, maar ik moet je waarschuwen om voortaan niet meer zo goed van vertrouwen te zijn. Niet iedereen is zo eerlijk en oprecht als ik.’ Zijn verlangen om haar aan te raken was zo groot, dat hij onwillekeurig een stap dichterbij deed.


  Vlug veegde ze haar handen af aan een theedoek, waarna ze op een kruk bij het aanrecht ging zitten. Zuchtend blies ze een paar lokken van haar voorhoofd, haar zorgen om Lottie en Fred even vergetend. ‘Goed, Nick, de details.’ Dit moesten ze maar zo snel mogelijk afhandelen. Het zou dubbel zo moeilijk zijn om een tweede keer afscheid te nemen, al wist ze dat hij hier alleen voor zaken was.


  ‘Oké, dan. Je had volkomen gelijk toen je zei dat jullie muffins te lekker zijn om diepgevroren in cellofaan te worden gedistribueerd. Zelfs wanneer dat door een bedrijf als het mijne zou worden gedaan. De charme ervan is juist dat ze zo heerlijk vers zijn, naast het feit dat ze verrukkelijk smaken - en bovendien steekt er achter ieder recept een hele geschiedenis.’ Diep ademhalend keek hij haar recht aan. Alles wat door haar heen ging, viel af te lezen aan haar blik. Dat gaf hoop. ‘Vandaar dat ik heb besloten je recepten niet te kopen.’


  ‘Wat?’ Ze sprong overeind. ‘Hoezo niet?’


  Met een tevreden grijns om zijn mond kwam hij dichterbij staan, na de servetten op het aanrecht te hebben gelegd. ‘Wat ik wilde voorstellen, is een soort fusie. Ik zou graag overal in het land dit soort eethuisjes opzetten - om te beginnen in het zuiden. Dat is iets waar Blackwell al langer plannen voor had. Zo creëren we tegelijkertijd een markt voor onze andere producten. De eethuisjes zullen zich specialiseren in zelfgebakken brood en banket, net als Amazing Grace’s. Jouw familie levert de recepten, Blackwell het kapitaal, en de winst verdelen we.’


  Tranen van vreugde rolden over haar wangen. Ze wilde hem wel om de nek vliegen, hem zoenen, maar dat mocht ze niet. Ze mocht hem niet laten weten hoeveel ze van hem hield, hoe hard ze hem nodig had. Niet als hij die liefde niet kon beantwoorden.


  ‘Je familie zal de rechten over de recepten behouden, terwijl jullie er toch een flinke winst mee zullen boeken.’


  ‘O, Nick.’ Door haar tranen kon ze hem nauwelijks meer zien.


  Na even diep ademgehaald te hebben, ging hij verder. ‘Amazing Grace’s zal model staan voor alle andere eethuisjes, maar jij en je familie zullen het exclusieve eigendom over deze zaak behouden. De andere zullen ons gezamenlijk eigendom worden. Wat jullie persoonlijk betreft, zou ik graag zien dat jullie hier blijven doen wat jullie al die tijd al hebben gedaan, in dit eethuis. Voor jullie zal er weinig veranderen, behalve dat jullie nooit meer geldzorgen zullen hebben, want iedere maand zal Blackwell betalen voor het gebruik van de recepten. Als Fred de boekhouding doet, zal hij zien dat de inkomsten daaruit meer dan voldoende zijn om al jullie uitgaven, verwacht of onverwacht, te dekken. Bovendien zal er nog een flinke duit overblijven voor jullie persoonlijk levensonderhoud.’ Hij haalde diep adem. ‘Wat zeg je ervan? Lijkt het je wat?’


  Ze was zo verbluft, dat ze haast niet meer kon nadenken. ‘O, Nick, dat is... fantastisch! Ideaal! Wat een geweldig plan! Briljant, en zo logisch.’ Zo logisch zelfs, dat ze zich afvroeg waarom ze daar zelf nooit op was gekomen. Het liefst zou ze zich in zijn armen werpen en hem stevig omhelzen. Maar ze verroerde zich niet.


  ‘Mooi zo. Ik heb de papieren bij me. Ze hoeven alleen nog maar getekend te worden door jou, Myrtle en Callie. Ik heb je gemist, Gracie,’ verzuchtte hij opeens, en hij deed nog een stap dichterbij. Wat was ze toch mooi! En wat had hij haar gemist! Meer dan hij ooit voor mogelijk had gehouden. Al wilde hij niet nerveus zijn, op dat moment stond hij werkelijk te trillen op zijn benen. Alles hing af van wat nu komen ging. Alles.


  Toen zijn woorden tot haar doordrongen, moest ze slikken. Had hij haar gemist? Vreugde vervulde haar hart, maar ze kon niet - mocht niet - te veel hoop koesteren. ‘Ik heb jou ook gemist, Nick.’


  ‘Gracie.’ Zo dichtbij stond hij nu, dat hij haar heerlijke geur kon ruiken. Zijn handen jeukten om haar aan te raken, vast te houden, maar hij moest zich nog even inhouden. ‘Er is nóg iets waarover ik met je wil praten.’ Hij tuurde in haar ogen voor een aanwijzing, een hint, maar vond niets, zodat hij zich afvroeg of hij een fout had gemaakt, de situatie verkeerd had ingeschat. Direct joeg de paniek hem door het lijf, en voor het eerst van zijn leven was hij bang. Dit betekende zoveel voor hem - te veel om het te verprutsen. Twee weken lang had hij geoefend wat hij zou zeggen, maar nu leek het wel of hij alles wat hij had bedacht, ieder woord dat hij had willen gebruiken, vergeten was.


  ‘Oké.’ Zuchtend probeerde ze haar hoop op een laag pitje te houden, en geduldig wachtte ze af wat hij te zeggen had, al kon ze het wel uitschreeuwen van spanning. ‘Ga je gang.’


  ‘Ik wil met je praten over je recept voor kaneelbroodjes.’


  Geschokt knipperde ze met haar ogen. ‘Mijn recept voor kaneelbroodjes?’


  ‘Ja.’ Hij glimlachte bij het zien van haar verwarring. ‘Ik wil het recept voor kaneelbroodjes voor mezelf houden, in plaats van het in onze overeenkomst op te nemen. Bij wijze van betaling voor de airconditioning.’


  Haar blik bevroor, en even viel ze stil. ‘Best.’ Trots hief ze haar kin nu ze eindelijk begreep waarom hij terug was gekomen. Voor zaken, puur en alleen voor zaken. Ze had kunnen weten dat alles bij hem om zaken draaide. ‘Ik heb beloofd dat ik je terug zou betalen, en daar houd ik me aan. Als je genoegen neemt met dat recept, mag je het hebben.’ En ze hoopte maar dat hij zou stikken in het eerste het beste kaneelbroodje dat hij at.


  Ze wilde beledigd weglopen, maar hij greep haar arm en hield haar tegen. ‘Maar ik ben altijd over te halen om het eigendom met jou te delen.’


  Het was verontrustend, zo ondeugend als hij erbij keek. Waarom kreeg ze het gevoel dat er meer achter zat dan hij liet weten? ‘Zou je me willen vertellen wat je in vredesnaam in je schild voert?’


  Hij grinnikte. Nu hij haar arm vast had, voelde hij zich meteen een stuk zekerder van zijn zaak. ‘Ik wil het recept voor kaneelbroodjes voor mezelf hebben, omdat ik het dan kan veilen.’ Voor ze kon protesteren, ging hij verder. ‘Wacht, ik leg het je uit. Weet je nog dat je me vertelde over dat jongetje dat een operatie nodig had, maar dat de verzekering van zijn ouders die niet wilde vergoeden?’ ‘Brad Wilder, bedoel je?’ Met gefronste wenkbrauwen vroeg ze zich af waar hij naartoe wilde.


  ‘Ja, precies. We gaan een inzamelingsactie voor hem houden. Myrtle, mijn vader en ik hebben het al helemaal uitgedacht.’ Zelfgenoegzaam wipte hij van zijn hielen op zijn tenen en weer terug. ‘We gaan het recept voor kaneelbroodjes veilen, en daarmee gaan we genoeg geld inzamelen om die operatie voor Brad Wilder te bekostigen.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Ze had gedacht dat ze hem kende, wist wat voor type man hij was, maar ze had zich vergist, vreselijk vergist. Was dit de man van wie ze had gedacht dat hij geen gevoelens had, niets gaf om andere mensen? Ze legde een hand tegen zijn borst. ‘O, Nick, dat is het mooiste plan dat ik ooit heb gehoord. Alleen zie je wel iets over het hoofd.’


  ‘O?’


  Zijn geschrokken blik deed haar glimlachen. ‘Er is niemand in dit dorp die zoveel geld heeft dat hij een bod kan uitbrengen dat hoog genoeg is om de operatie ermee te kunnen betalen.’


  Grijnzend kruiste hij zijn armen voor zijn borst, en zonder iets te zeggen staarde hij haar aan.


  ‘Jij?’ fluisterde ze ongelovig. Het leek wel of haar hart zou breken, zo boordevol liefde was het voor hem. Nu besefte ze pas echt hoe verkeerd ze hem had beoordeeld. ‘O, Nick...’ fluisterde ze beschaamd. Tranen welden op in haar ogen. ‘Wil je daarom dat recept zo graag hebben?’ Ze wist het antwoord al voor hij zijn mond opendeed.


  ‘Natuurlijk.’ Nu kon hij zich niet langer inhouden. Hij legde zijn hand tegen haar wang, genietend van haar warmte, haar geur.


  Fronsend keek ze naar hem op. ‘Maar, Nick, als jij op dat recept gaat bieden, wordt het jouw eigendom. Hoe wil je dat eigendom dan met mij delen?’


  ‘Tja, dat is het lastige gedeelte.’


  ‘Mijn hemel.’ Ze kreunde. ‘Als dat het lastige gedeelte is, hoe wou je de rest dan noemen?’


  ‘Simpel.’


  Wanhopig rolde ze met haar ogen. ‘Oké, vertel op. Hoe kan ik het recept terugkrijgen?’


  ‘Heel eenvoudig. Door met me te trouwen.’


  Haar mond viel open, en stomverbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Pardon?’


  Glimlachend bekeek hij haar verbijsterde en plotseling bleek weggetrokken gezicht. ‘Mankeert er soms iets aan je oren?’


  ‘Nick!’ riep ze uit, en ze greep hem bij de revers van zijn elegante kostuum. ‘Was dat een aanzoek?’


  ‘Jawel. Absoluut.’ Hij schraapte zijn keel, vurig hopend dat hij zich nog precies kon herinneren wat hij had ingestudeerd. ‘Wat ik nu ga zeggen, druist regelrecht in tegen alle pompeuze, arrogante uitspraken die ik ooit heb gebezigd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik was een sufferd, Gracie.’


  Ze lachte. ‘Zeg dat wel.’


  Nerveus verplaatste hij zijn gewicht naar zijn andere been. ‘Ik denk dat ik niet in liefde geloofde omdat ik nog nooit echt verliefd was geweest. Het is nu eenmaal moeilijk in iets te geloven wat je nooit hebt ervaren.’


  Lachend wierp ze zich in zijn armen. Haar hart stroomde over van geluk. ‘Is dit soms jouw logische, praktische, rationele manier om te zeggen dat je van me houdt?’


  ‘Absoluut,’ beaamde hij zuchtend, en hij drukte haar stevig tegen zich aan. ‘Ik hou van je, Gracie.’ Hij kuste haar stevig op de mond. ‘Ik hou van je.’


  Lachend veegde ze een stukje deeg van zijn kin, met als enig resultaat dat het verder werd uitgesmeerd. ‘En ik hou van jou.’ Ze kuste hem. ‘En niet zo’n beetje ook.’


  ‘Ik heb het al helemaal uitgedacht. Hier in Silver Creek ga ik een kantoor van Blackwell openen. Ik heb al een bod uitgebracht op een perceel in het dorp, en ik laat mijn architecten de - Maar wil je nu met me trouwen of niet?’


  ‘Ja, Nick.’


  ‘Mooi zo.’ Hij knoopte zijn schort los en wierp het op het aanrecht. ‘Kom mee, dan.’ /


  Lachend liet ze zich door hem meetrekken. ‘Kom mee? Waar naartoe?’


  ‘Je zei toch net dat je met me wilde trouwen?’


  ‘Jawel.’ De blik op zijn gezicht deed haar achteruitstappen. ‘Je bedoelt toch niet...’ Ze bekeek de spijkerbroek die ze aanhad en haar witte T-shirt, dat onder de deegvlekken en boterspetters zat. ‘Nu meteen?’ zo maakte ze haar zin verschrikt af omdat ze een bekend geluid boven haar hoofd hoorde.


  ‘Nu meteen.’ Hij trok haar met zich mee. ‘Het is de meest praktische en logische oplossing, Gracie. We moeten namelijk op tijd terug zijn voor de veiling, en ik dacht dat we, aangezien vanavond toch het hele dorp verzameld zal zijn, net zo goed meteen de bruiloft konden vieren.’


  ‘Nick!’ Het geluid boven haar hoofd zwol steeds verder aan. ‘Dit is allesbehalve praktisch. Het is donderdagmiddag. We moeten nog bloed laten afnemen, in ondertrouw gaan-’


  ‘Welnee.’ Grinnikend trok hij aan haar hand. ‘Niet in Las Vegas.’


  ‘Las... Vegas?’ Ze slikte. De helikopter landde al, hoorde ze - waarschijnlijk op dezelfde plek waar hij de vorige keer was geland. ‘Wil je dat ik nu direct met je meega naar Las Vegas?’ Haar stem sloeg over van schrik.


  ‘Ja.’ Hij kuste haar. ‘Voordat je van gedachten verandert.’


  Verrukt sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Van gedachten veranderen doe ik niet, maar ik zou wel graag andere kleren aantrekken.’


  ‘Je ziet er anders prima uit.’


  ‘Dank je wel.’ Nog altijd verbaasd trok ze hem naar zich toe en ze kuste hem vurig, tot zijn knieën het bijna begaven. ‘Ik zal nooit van gedachten veranderen, Nick. Nooit.’


  ‘Gracie.’ Hij nam haar hand en leidde haar het eethuis uit. ‘We moeten snel trouwen, vanavond nog. Ik wilde eerst wachten tot al onze zaken waren geregeld, zodat er geen twijfel kon bestaan over mijn motieven om je ten huwelijk te vragen. Maar alle papieren zijn al opgesteld, ik heb ze bij me, je hoeft ze alleen nog te tekenen, en ik vind dat ik wel lang genoeg heb gewacht.’ Over zijn schouders wierp hij haar een ondeugende blik toe. ‘Ik wil geen nacht meer zonder jou.’ Zijn ogen straalden. ‘Dus gaan we nog, of hoe zit dat?’


  Lachend kneep ze in zijn hand. ‘We gaan.’ Dan zou ze haar kinderen later maar moeten uitleggen waarom ze in een bevlekt T-shirt, in spijkerbroek en op afgetrapte gympen in het huwelijk was getreden.


  Bijna het hele dorp was op het geluid van de dalende helikopter af gekomen. Aan de zijkant ervan hing een spandoek, waarop stond: ‘Pas getrouwd’.


  Even hield ze haar pas in om te kijken waar haar grootmoeder en haar zusje waren.


  ‘Myrtle en Callie wachten in Dallas op ons,’ schreeuwde Nick boven het geluid van de draaiende wieken uit. ‘Ze zijn er met de helikopter heen gebracht. We ontmoeten ze daar en dan nemen we met zijn allen het bedrijfsvliegtuig.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Tegen het avondeten zijn we in Las Vegas en vóór het dessert zijn we getrouwd.’


  Aarzelend keek ze naar hem op. ‘Nick, weet je zeker dat je dit wilt? Echt heel zeker?’


  Hij kuste haar hand. ‘Ik ben nog nooit ergens zo zeker van geweest.’ Zijn blik gleed over de verzamelde menigte, langs al die vriendelijke gezichten, en toen weer naar haar. ‘Gracie, de dag dat ik jouw eethuis ben binnengestapt, heb ik mijn lotsbestemming gevonden. Jij hebt me alles gegeven wat ik me kan wensen in dit leven. Je hebt me laten zien wat ik al die tijd had gemist. Toen Myrtle ziek werd, besefte ik eindelijk wat je bedoelde toen je zei dat er belangrijker dingen in het leven waren dan geld.’ Liefdevol streelde hij haar wang. ‘Wat jij voor mij betekent, is in geen geld uit te drukken, dat begrijp ik nu. Alleen wanneer ik bij jou ben, voel ik me compleet.’


  Haar hart barstte bijna uit zijn voegen van geluk. Met haar hand tegen zijn wang beloofde ze: ‘Ik zal altijd mijn best doen om je gelukkig te maken.’


  ‘Met mijn logische, praktische instelling en jouw emoties en gevoelens vullen we elkaar perfect aan. Een onoverwinnelijk team.’ Hij kuste haar. ‘Ik hou van je, Gracie. Ik heb je zo gemist. Je bent het mooiste wat me ooit is overkomen. Sinds ik jou ken, besef ik pas wat ik al die jaren heb gemist. Je had gelijk. Mijn leven was leeg, eenzaam. Ik had het zelf niet eens in de gaten. Ik geloof dat ik bang was, bang om lief te hebben, bang om iets te voelen, maar jij hebt me geleerd hoe het anders kan.’


  Zijn vingers streelden haar rug, en teder drukte hij haar tegen zich aan. ‘Jij hebt me geleerd dat je zonder liefde niet kunt leven.’ Glimlachend veegde hij een traan van haar wang. ‘Het leven stelt niets voor zonder jou.’


  ‘Ik hou van je, Nick,’ fluisterde ze. Zonder zich iets aan te trekken van alle mensen die stonden te kijken, ging ze op haar tenen staan om hem te kussen. ‘Ik hou van je.’


  Met zijn sterke armen tilde hij haar op. ‘En ik van jou. Gaan we dan nu trouwen?’


  Ze lachte. ‘Nu meteen.’


  Tijdens het opstijgen hield Nick Gracies hand vast, terwijl ze samen zwaaiden naar de menigte die zich beneden had verzameld. Zijn vrienden. Hij keek naar Gracie. Zijn aanstaande vrouw. Nu begreep hij inderdaad wat hij al die jaren had gemist. Die avond zouden ze trouwen, en dan zouden ze een nieuw leven beginnen, samen.


  Zijn hart stroomde over. Gracie had hem zoveel geleerd. Dankzij haar kon hij liefhebben, en liefde ontvangen. Dankzij haar had hij een plek waar hij zich thuisvoelde. Stralend van vreugde keek hij haar aan. Zij was alles wat hij zich ooit had kunnen wensen. Eindelijk, na al die jaren, had Nicholas Blackwell een thuis gevonden. Compleet met familie.
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